INSTALLATGR/MONT@R:

Efterlad denne vejledning hos kunden.

KUNDE:

Opbevar denne vejledning til senere brug.

Spergsmal:

IHvis du har spagrgsmal under monteringen eller om brugen af
dette apparat, skal du kontakte din lokale forhandler. contact
your local dealer.

Hvis du kan lugte gas:

1.Sluk for gassen til apparatet.
2.Sluk eventuelle flammer.
3.Abn laget.

4.Hvis lugten fortsaetter, skal du holde dig vaek fra
apparatet og gjeblikkeligt ringe til din gasleverander
eller brandvasenet.

1.Undga at opbevare eller anvende benzin eller andre
braendbare vasker i n@rheden af dette eller noget
andet apparat.

2.En gasflaske, der ikke er tilsluttet til brug, ma ikke
opbevares i nerheden af dette eller noget andet
apparat.

* Lees og falg alle sikkerhedsanvisninger,
monteringsvejledninger og retningslinjerne for brug og
pleje, inden du forsager at montere og tilberede mad.

* Nogle dele kan indeholde skarpe kanter. Det anbefales
at ifare sig beskyttelseshandsker

Fedtbrande

® Det er ikke muligt at slukke fedtbrande ved at lukke
laget. En grill er velventileret for sikkerhedsmassige
arsager.

® Held ikke vand pa en fedtbrand, det kan medfere
Hvis en vedvarende fedtbrand udvikles, skal du sla
drejeknapper og gasflaske fra.

® Hvis apparatet ikke regelmassigt rengeres, kan der
opsta en fedtbrand, der kan beskadige produktet.
Var meget opmarksom under forvarmning eller
afbraending af madrester for at sikre, at en fedtbrand
ikke Folg anvisningerne om generel rengering af
apparatet og rengering af braenderanordningen for
at forhindre fedtbrande. Den bedste made at
forhindre fedtbrande er regelmaessig rengering af
apparatet.

® Efterlad ikke grillen uden opsyn under forvarmning
eller afbraending af madrester pa Hl. Hvis apparatet
ikke regelmaessigt rengeres, kan der opsta en
fedtbrand, der kan beskadige produktet.

For sikker brug af apparatet og for at undga
+ KUN TIL UDEND@RS BRUG. MA ALDRIG BRUGES
INDEND@RS.

Lzes anvisningerne for du bruger apparatet.

Folg altid anvisningerne.

o Flyt ikke apparatet under brug.

« Tilgengelige dele kan vaere meget varme. Hold sma bgrn
veek. Lad ikke barn betjene eller lege i neerheden af
apparatet.

« Sluk for gasforsyningen pa flasken efter brug.

» Dette apparat skal holdes vaek fra braendbare materialer
under brug.

« Bloker ikke hullerne i siderne eller pa bagsiden af
apparatet.

« Tjek breenderflammer regelmaessigt.

« Bloker ikke venturirgr pa breenderen.

« Brug kun apparatet i velventilerede rum. Ma ALDRIG
bruges i lukkede rum sasom carport, garage,
veranda,overdakket terrasse, eller anden overdaekkede
struktur

« Tildaek IKKE riste med aluminiumsfolie eller andet
materiale. Dette vil blokere braenderventilation og udgare
en potentielt farlig tilstand, der kan resultere i
materielskade og/eller personskade.

« Brug apparatet min. 1 m fra enhver vaeg eller overflade.

« Oprethold en sikkerhedsafstand pa 3 m til objekter, der
kan anteendes eller antaendelseskilder sasom
kontrollamper pa vandvarmere,

» Forsgg ALDRIG at teende braender med laget lukket. En
ophobning af ikke-anteendt gas i en lukket apparat er
farlig.

« Sluk altid for gassen pa flasken og framontér regulatoren,
for gasflasken flyttes fra den angivne betjeningsposition.

« Betjen aldrig apparatet, hvis gasflasken ikke er pa den
korrekte angivne position.

« Apparatet ma ikke modificeres. Enhver andring er strengt
forbudt. Forseglede dele ma ikke manipuleres af
brugeren. Du ma ikke adskille injektorer
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Rad om sikkerhed

« Fer du abner gasflaskeventilen, skal du tiekke, at
regulatoren er teetsluttende.

« Nar apparatet ikke er i brug, skal alle knapper og gassen
slas fra.

« Brug langskaftede grillredskaber og grydelapper for at undga
forbrendinger og steenk. Brug beskyttelseshandsker ved
handtering af varme dele.

 Maksimal belastning for varmeplade og sidehylde er 4,5 kg.

« Gryde dia. pa minimum 200 mm and maksimum 260 mm.

» Fedtskalen (hvis sadan findes) skal indseettes i apparatet og
temmes efter hvert brug. Fjern kke fedtskalen, for apparatet
er helt afkglet.

« Veer forsigtig nar du abner laget, da der kan opsta varm
damp.

« Veer forsigtig, nar barn, eldre, eller keeledyr er | naerheden.

« Hvis du bemaerker fedt eller andet varmt materiale, der
drypper fra apparatet pa ventil, slange eller regulator, skal du
slukke for gasforsyningen med det samme. Find arsagen, ret
den, derefter rengar og inspicer ventil, slange og regulator,
for du fortseetter.

« Udfgr en leekagetest.

« Opbevar ikke genstande eller materialer inden i apparatets
kabinet, der kan blokere for strammen af forbreendingsluft pa
undersiden af enten kontrolpanelet eller breendkammerets
skal.

« Framontér IKKE eller skift gasbeholder indenfor en afstand
pa 3 m fra aben ild eller andre anteendelseskilder.

Placering af flaske
Flasker, der vejer 6 kg eller mindre, kan placeres pa jorden
under sidehylden eller inde i apparatet pa det angivne sted.
Starre flasker skal kun placeres under sidehylden eller bag
grillen. Flasker, der placeres i apparatet, skal have en
maksimal diameter pa 345 mm og maksimal hgjde pa 430
mm. Flasker, der placeres pa jorden, ma ikke placeres under
varmepladen.

Krav for regulator

En regulator skal anvendes med dette apparat. Brug kun
gasregulator der medfalger grillen. Hvis en regulator ikke
medfalger, skal du kun bruge en regulator, der er certificeret i
henhold til EN16129 (stremningshastighed maks. 1,5 kg/t) og
godkendt til dit land og gas, der angives i tekniske data.

Krav for slange

Brug kun godkendte slanger, der er certificeret til passende DA
standard og ikke overstiger en leengde pa 1,5 m. Slangens
leengde ma ikke overstige 1,2 m i Finland.

Far hver anvendelse skal du tjekke, om slangerne er
beskadigede eller slidte. Serg for, at der ikke er knaek pa
slangen. Sarg for at slangen ikke rarer nogen varme overflader
under tilslutning. Udskift beskadigede slanger, far du bruger
apparatet. Udskift slangen i henhold til nationale krav.

Grillen skal installeres pa et sikkert niveau, inden brug.
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Instruktioner Gas tending - Antanding

* Leen ikke over grillen under antanding.

1. Sla gasbraenderens kontrolventiler O (fra).

2. Abn lag under antaending eller genanteaending.

3. Sla gassen TIL pa LP-flaskan.

4. For at antaende, skubbe og dreje TENDING BRANDER #
knappen til HGJ & . Straks, skubbe og ELEKTRONISK teender
knappen nede, indtil breenderen lys.

5. HvisantendinglKKEskerinden5sekunder,skaldusla
breenderknappernefraO,ventedminutteroggentage
antaendelsesproceduren.

6. For at anteende resterende breendere, skal du forst dreje
knappen til positionen & HIGH med de braendere, der er
teettest pa IGNITION BURNER #.

Ihvis antending IKKE sker inden 5 sekunder, skal du sla
braenderknapperne O fra, vente 5 minutter og gentage
antendelsesproceduren. Hvis braenderen ikke antendes
med ventilen aben, vil der fortsat stromme gas ud af
braenderen og kan ved et uheld anteendes med risiko for
skader.

Taendstiksantending

* Laen ikke over grillen under antanding.

1.Sla gasbreenderens kontrolventiler O (fra).

2.Abn lag under anteending eller genanteending.

3.Sla gassen TIL pa LP-flaskan.

4 Placér teendstik i teendstiksholderen (haengende fra grillens
sidepanel). Stryg teendstikken, derefter anteend breenderen ved
at placere teendstikken gennem anteendingshullet pa siden af
grillen. Omgaende skub og drej breenderhandtaget til positionen
¢ HIGH. Veer sikker pa, at breenderen anteendes og forbliver
anteendt.

5.Anteend tilstadende braendere fortlgbende ved at trykke
knapperne ind og dreje dem til positionen ¢ HIGH.
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BEMAERK: Din grill er muligvis ikke udstyret med en varmeplade!

Antanding med varmeplade

Lzn ikke over grillen under antanding.

1. Sla gasbraenderens kontrolventiler til ( 1(fra).

2. Abn 1ag under antzending eller genantaending.

3. Sla gassen TIL pa LP-flaskan.

4. Drej varmepladens handtag til positionen O ¢ HIGH, skub og
hold ELECTRONIC IGNITOR-knappen nede.

5. Hvis anteending af varmepladen IKKE sker inden 5 sekunder,
skal du sla knappen til O (fra), vente 5 minutter og gentage
anteendelsesproceduren.

Tendstiksantaending med varmeplade

* Laen ikke over grillen under antanding.

1. Sla gasbraenderens kontrolventiler O (fra).

2. Abn lag under anteending eller genanteending.

3. Sla gassen TIL pa LP-flaskan.

4. Placér den teendte teendstik neer breenderen. Drej omgaende
varmepladens handtag til positionen 4 HIGH. Veer sikker pa,
at breenderen antaendes og forbliver antaendt.

Lakagetestning af ventiler, slange og regulator
Laekagetest skal ske fer farste ibrugtagning mindst en gang om
aret, og hver gang gasflasken udskiftes eller framonteres.
flasken udskiftes eller framonteres.

1. Drej alle apparatets knapper til O .

2. Veer sikker pa, at regulatoren tilsluttes teet pa gasflasken.

3. Teend for gassen. Hvis du herer en susende lyd, skal du
slukke for gassen. Der findes en starre leekage ved
forbindelsen. Skaden skal udbedres, fer du fortsestter.

4. Berst en saebeoplasning (blanding af halvt seebe og halvt
vand)

5. Hvis der opstar bobler, findes der en leekage. pa flasken og
tiek efter om, forbindelserne er teetsluttende. laeekagen ikke
kan stoppes, skal du ikke prgve at reparere. Ring efter
reservedele.

6. Sluk altid for gassen pa flasken efter udferelse af laekagetest
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HVIS APPARATET IKKE KAN ANTANDES

« Veer sikker pa, at der er teendt for gassen pa flasken.
« Veer sikker pa, at der er gas | flasken.
» Kommer der lyde af gnister fra teendersystemet?
Huvis ja, se om der er gnister ved braenderen.
Hvis der ikke er gnister, skal du tjekke efter, om der er
beskadigede eller Igse ledninger.
« Hvis ledningerne er OK; skal du tjekke efter for revnede eller
gdelagte elektroder, udskift hvis der er behov for det.
« Hvis en ledning eller elektroder er fyldt med madrester, skal du,
hvis der er behov for det, rengare elektrodespidsen med en klud
dyppet | sprit.
Udskift ledninger efter behov.
Hvis der ikke er nogen lyd, skal du tjekke batteriet.
Serg for at batteriet er installeret korrekt.
Tiek efter for lgse ledningsforbindelser pa modul og omskifter.
Hvis teendersystemet stadig ikke virker, skal du bruge
teendstiksanteending.

EDDERKOPPEVARSEL!

EDDERKOPPER OG SPINDELVAV
INDE | BRENDER

Hvis din grill er sveer at antaende, eller flammen er svag, skal
du kontrollere og renggre venurierne og braendere.

Edderkopper eller sma insekter er kendte for at skabe
"flashback” problemer ved at opbygge reder og leegge &g i
grillens venturi eller breender, hvilket blokerer gasstrammen.
Den tilbageholdte gas kan antaendes bag kontrolpanelet.
Denne flashback kan skade din grill og medfare ulykker. For
at forebygge flashbacks og sikre god funktion, bgr breenderen
og venturirgrsamlingen tages af og renses, nar grillen ikke er
blevet brugt i leengere tid




Anvisninger for antaeending med trakul

1. Fjern grillriste, nar grillen er kold.

2. Leeg treekul | grillen.

3. Placer enkeltlag af treekul i bakke, maks. 0,9 kg (2 Ibs) for hver
bakke.

4. Leeg grillriste tilbage.

5. Abn laget og antzend braendere vha. Anvisninger for antaending
med gas.

6. Gasbraendere skal vaere pa @ HIGH i 15 minutter med laget lukket.

7. Drej knapperne til O (fra).

8. Abn laget og vent 5 minutter, eller indtil kullene bliver hvide, fer du
tilbereder mad.

9. Du ma ikke koge fer breendstof har en beleegning af aske.

BEMZAERK: Grillen skal opvarmes og breendstoffet holdes
rgdglgdende i mindst 30 minutter for din farste kok.

ADVARSEL

* Brug ikke gasbrandere i mere end 15 minutter, nar du
bruger traekul.

* ADVARSEL! Brug ikke sprit eller benzin til opteending eller
genoptanding! Brug kun optandingsblokke der opfylder at
EN1860-3!

* Brug aldrig teendvaeske, petroleum, benzin eller alkohol
til at antaende traekul.

* Brug aldrig traestykker eller instant light-produkter i din
grill.

» Antand KUN traekul med traekulsbakken korrekt indsat i
breendkammeret. Se figur.

+ Trakulsbakken skal fjernes fra brandkammeret og
gemmes vak, nar du anvender grillen som gasgrill.

» Anvend ikke gasbrander med treekulsbakken placeret i
braendkammeret uden traekul.

=
=

KULILTEFARE Afbraending af treekul inden dgre kan sla dig
ihjel. Det afgiver kulilte, som man ikke kan lugte. Afbreend
ALDRIG treekul i boliger, karetgjer eller telte.

>

ADVARSEL

Selv om en treekulsafbraending synes slukket, kan glader
indeholde varme i op til 24 timer og kan uventet bryde i
flammer, hvis de bliver udsat for frisk luft. Glader uden for
grillens breendkammer udger en brandfare og kan antaende
breendbare overflader som f.eks. treeterrasser.

=
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Fiern grillriste og Heat Telte

Korrekt placering af treekulsbakke

Renggaringsanvisninger

* Det er ngdvendigt at renggre grillen, hver gang treekul
anvendes.

* Sorg for at kullene er fuldstaendigt slukkede, og at grillen er
tilstreekkeligt afkelet, far du rengarer den.

* Tag treekulsbakken ud og fiern alle askerester

Bemeerk: Der kan forekomme misfarvning af treekulsbakken
efter brug. Dette er normalt under brug.



Sadan rengeres branderanordningen

Folg disse anvisninger for rengaring og/eller udskiftning af dele af

breendersamlingen, eller hvis du har problemer med at anteende

grillen

1. Sluk for gassen pa knapperne og LP-flasken.

2. Fjern tilberedningsriste og varmetelte.

3. Fjemn overfgringsrar og komponenter, der holder breenderne fast.

4. Afmonter elektrode fra breenderen.

BEMAERK: Fjernelses-/adskillelsesmetode afhaenger af

breenderkonfigurationen. Se forskellige konfigurationer i

nedenstaende illustrationer.

5. Left forsigtigt hver braender op og veek fra ventilabninger. Vi
anbefaler tre mader at renggre breenderrgrerme. Brug den metode,
du finder lettest at anvende.

A. Bgj en stiv wire (en let bgjle fungerer godt) Kar krogen
igennem hvert breenderrer flere gange.
—— <
B. Brug en smal flaskeberste med et fleksibelt handtag
(brug ikke en stalberste).brug ikke en messing
stalbarste). Kar barsten igennem hvert breenderrer flere
gange
C. Anvend gjenbeskyttelse: Brug en luftslange til at tvinge Iuft
ind i breenderrgret og ud af breenderudgangene. Tjek hver
udgang for at sikre, at der kommer luft ud af hvert hul.

6. Brug en stalbgrste pa hele yderside af breenderen for at fierne
madrester og snavs.

7. Renger alle blokerede udgange med en stiv wire sasom en udfoldet
papirclips.

8. Tjek braenderen efter for skader som fglge af aimindelig slitage og
nedbrydning, nogle huller kan blive udvidede. Hvis der findes store
revner eller huller, skal du udskifte braender.

MEGET VIGTIGT: Braenderrer skal gentilsluttes
ventilabninger. Se illustrationerne til hgjre.

ar breenderens
emg ti ventﬁ

i
9. Fastger elektrode til breender.
10. Udskift forsigtigt breendere.
11. Montér breendere pa breendkammerets beslag.
12. Flyt overfgringsrarene og tilslut dem til breendere. Udskift
varmetelte og grillriste.
13. Far du griller igen, skal du udfare en "leekagetest’og“Kontrol af
breenderflamme”

/ Fjern

sKruer

Lirk elektroden ud med

;brae en flad skruetraekker

<>
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Opbevaring af dit apparat

*Renger grillriste.

*Opbevares pa et tert sted.

*Nar gasflasken tilsluttes apparatet, skal det opbevares
udenders i et velventileret omrade og uden for barns
reekkevidde.

*Tildeek apparatet, hvis det opbevares udendars.

*Opbevar KUN apparatet indenders, hvis der er slukket for
gasflasken, og den er framonteret og fiernet fra apparatet og
opbevares udenders.

*Nar du henter apparatet fra opbevaringen, skal du tjekke efter
for breenderblokeringer.

Generel rengering af apparatet

*Renggr apparatet ofte, helst efter hvert brug. Hvis
en barste bruges til at rengere apparatets
tilberedningsoverflader, skal du sgrge for, at der
ikke ligger barstehar pa tilberedningsoverflader,
for du starter med at grille. Det anbefales ikke at
renggre en tilberedningsoverflade, mens apparatet
er varmt. Apparatet skal renggres mindst en gang
om aret.

*Forveksl ikke brune eller sorte ophobninger af fedt
og reg. Gasgrillens interigr males ikke pa
fabrikken (og ber aldrig veere malet). Anvend en
staerk oplgsning af renggringsmiddel og vand eller
brug et rengaringsmiddel til apparater med
skurebgrste pa indersiden af apparatets lag og
bund.

Skyl og lad det lufttgrre helt. Anvend ikke kaustisk
apparat-/ovnrens pa malede overflader.

*Plastdele: Vask med varmt saebevand og ter efter.

* Brug ikke citrasolv, slibende rengagringsmidler,
affedtningsmidler eller koncentreret
renggringsmiddel til apparater pa plastdele. Det
kan resultere i beskadigelse og svigt af d ele.

*Porceleenoverflader: Pa grund af den glaslignende
sammensaetning, kan de fleste rester tgrres veek
med bagepulver/vandoplasning eller specielt
fremstillede renggringsmidler. Brug ikke-slibende
skurepulver til sveere pletter.

*Malede overflader: Vask med milde
renggringsmidler eller ikke-slibende
renggringsmidler og varmt saebevand. Tar efter
med en bladl ikke-slibende klud.

*Overflader i rustfrit stal: For at opretholde
apparatets eksklusive udseende, skal du vaske
med milde renggringsmidler og varmt saebevand
og terre efter med en blgd klud efter hvert brug.
For indbraendte fedtaflejringer kan det veere
ngdvendigt at anvende en slibende Ma kun bruges
i retning af den bgrstede finish for at undga
skader. Brug ikke slibeblokke pa omrader med
grafik.

*Tilberedningssoverflader: Hvis en barste bruges til
at renggre apparatets tilberedningsoverflader, skal
du sarge for, at der ikke ligger bagrstehar pa
tilberedningsoverflader, fgr du starter med at grille.
Det anbefales ikke at rengere
tilberedningsoverflader, mens apparatet er varmt.



TEKNISKE DATA
CHAR-BROIL, GmbH

Apparatnavn Gas Girill
Samlet nominel varmetilfarsel 18,74 kW (1,364 g/t)
Gas, kategori 13+(28-30/37) I3B/P(30) 13B/P(50)
Model nr. 468301421, 468301421UK 468302421
Gastype Butan Propan Butan, propan eller Butan, propan eller
blandinger deraf blandinger deraf
Gastryk 28-30 mbar 37 mbar 28-30 mbar 50 mbar
Injektorstarrelse (dia. mm) Grill: 0,99 x 4 stk. Grill: 0,99 x 4 stk. Grill: 0,85 x 4 stk.
Varmeplade: 0,92 x 1 stk. |Varmeplade: 0,92 x 1 stk.| Varmeplade: 0,81 x 1 stk.
Bestemmelsessted, lande GB, FR, BE, ES, IT, PT, CZ, SK, DK, NO, NL, SE, FI, IS, CZ, AT, DE, CH, LU, SK
CH, CY, GR, IE, LT, LU, LV, SI IT, SK, BG, CY, EE, HR, HU,
LT, LU, LV, MT, RO, SI, TR
Strgmforsyning 1.5VDC Batteri
ADVARSEL!

De fleste overflader pa dette apparat er varme under brug. Udvis stor forsigtighed. Hold andre vaek fra apparatet. Ifgr dig altid
beskyttende beklzedning for at undga personskade.

Flyt ikke apparatet under drift.

Erstat aldrig teendvaeske med benzin, petroleum eller alkohol. | sadant tilfeelde kan paraffin-baserede kulbriketter erstatte
teendvaesken. Brug aldrig teendvaeske sammen med en elektrisk grillstarter.

Undladelse af at falge alle producentens anvisninger kan resultere i alvorlig personskade og/eller skade pa ejendom.

Alle overflader kan veere varme under brug. Brug beskyttelse som pakraevet for at forhindre forbreending.
Brug ikke dette apparat pa eller neer breendbare overflader eller strukturer som f.eks. treeterrasser, tarre blade eller tert graes, vinyl
eller traesider osv.

Selv om en treekulsafbraending synes slukket, kan glader indeholde varme i op til 24 timer og kan uventet bryde i flammer, hvis de
bliver udsat for frisk luft. Glgder uden for grillens braendkammer udgar en brandfare og kan antzende braendbare overflader som
f.eks. treeterrasser.

KULILTEFARE
Afbreending af treekul inden dare kan sla dig ihjel. Det afgiver kulilte, som man ikke kan lugte. Afbreend ALDRIG traekul i boliger,
karetgjer eller telte.

Ma ikke tilberedes, far breendstoffet har en beleegningsaske.
ADVARSEL! - Denne grill bliver meget varm, bevaeg den IKKE under drift.
Brug ikke indendors.

ADVARSEL! Brug IKKE and eller benzin til belysning eller genbelysning! Brug kun firelightere, der overholder
EN 1860-3!

ADVARSEL! Hold bgrn og keeledyr vaek.
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INSTALLATGR/MONT@R:

Legg igjen denne bruksanvisningen hos brukeren.
BRUKER:

Behold denne bruksanvisningen for fremtidig referanse.
Spersmal:

Ta kontakt med forhandleren hvis du har spgrsmal mens du
setter sammen eller bruker apparatet.

Dersom du lukter gass:

1. Steng av stremmen til apparatet.
2. Slukk flammene.

3. Apne dekselet.

4. Dersom det fortsatt lukter gass, ma du holde deg pa
avstand fra apparatet og ringe stremleverandgren din
eller brannvesenet.

ADVARSEL

1. Ikke oppbevar bensin eller andre brennbare vasker i
narheten av dette eller andre apparater.

2. En gassflaske som ikke er tilkoblet ma ikke lagres i
narheten av dette eller andre apparater.

* Les og felg sikkerhetserkleeringene,
monteringsinstruksjonene og bruk- og
vedlikeholdsanvisningene fgr du monterer apparatet
eller begynner a lage mat.

* Noen deler kan ha skarpe kanter. Vi anbefaler a bruke
vernehansker.

Fettbrann

® Det er ikke mulig a slukke fettbranner ved a lukke
lokket. Grillen er godt ventilert av
sikkerhetsmessige arsaker.

® Du ma ikke helle vann pa fettbrann, da dette kan fere
til personskader. Dersom en fettbrann utarter seg,
ma du stenge av knappene og skru av gassflasken.

® Hvis apparatet ikke rengjores regelmessig, kan det
oppsta fettbrann som potensielt kan skade
produktet. Var oppmerksom nar du forvarmer eller
brenner vekk matrester, for a forsikre deg om at det
ikke oppstar fettbrann. Felg instruksjonene for
generell rengjering og rengjering av brenneren for a
unnga fettbrann. Den beste maten a unnga fettbrann
pa, er ved a regelmessig rengjore apparatet.

® Du ma ikke la grillen sta ubevoktet under forvarming
eller mens du brenner vekk matrester med HI-
innstillingen. Dersom grillen ikke har blitt
regelmessig rengjort, kan det oppsta en fettbrann
som kan gdelegge produktet.
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For sikker bruk av apparatet og for a unnga
serigse skader:

+ KUN FOR UTEND@RS BRUK. MA ALDRI BRUKES
INNEND@RS. Les instruksjonsheftet for du bruker apparatet.
Disse instruksjonene skal alltid folges.

+ Du ma ikke flytte apparatet mens det er i bruk.

« De tilgjengelige delene kan bli veldig varme. Hold yngre
barn pa avstand. Ikke la barn bruke eller leke i naerheten
av apparatet.

« Sla av gassflasken etter bruk.

+ Dette apparatet ma holdes unna brennbare materialer nar

det er i bruk.

Hullene pa siden eller bak pa apparatet méa ikke dekkes til.

Sjekk flammene regelmessig.

Venturiapningene pa brenneren ma ikke dekkes til.

Grillen ma kun brukes i et godt ventilert omrade. Ma

ALDRI brukes i avgrensede omrader som garasjer,

vestibyler, lukkede garder eller under noen form for

tildekket konstruksjon.

 IKKE DEKK TIL ristene med aluminiumsfolie eller andre
materialer. Dette farer til blokkering av ventilasjonen, og
kan skape farlige situasjoner som kan fgre til skade pa
eiendom og/eller personskade.

« Bruk apparatet minst én meter unna vegger eller
andre overflater.

« Oppretthold minst tre meter til andre objekter som kan ta
fyr, eller antenningskilder som tennflammer pa
varmtvannsberedere, paslatt elektrisk utstyr osv.

« Forsgk ALDRI & sla pa brenneren mens lokket er pa. En
oppsamling av ikke-patent gass inne i apparatet er farlig.

 Du ma alltid huske & skru av gassflasken og koble fra
regulatoren far du flytter gassflasken fra den spesifiserte
bruksposisjonen.

« Apparatet ma aldri brukes mens gassflasken er i feil stilling.

« Du ma ikke endre pa apparatet. Alle former for endringer
er strengt forbudt. Forseglede deler ma ikke manipuleres
av brukeren. Du ma ikke demontere injektoren.




Sikkerhetstips

« Sjekk at regulatoren er tett for du apner gassflaske-ventilen.

« Nar apparatet ikke er i bruk, ma alle kontrollknapper og gass
slas helt av.

« Bruk grillutstyr med lange handtak og grytekluter, slik at du
unngar sprut og brannsar. Bruk vernehansker nar du
behandler varme deler.

 Maksimal vekt for kokeplaten og sidehyllen er 4,5 kg.
Kokekar pa minimum 200 mm i diameter, og maksimum 260
mm i diameter.

« Smarekoppen (hvis utstyrt) ma bli satt inn i apparatet og
temt etter hvert bruk. Du ma ikke fierne smerekoppen far
apparatet har blitt helt nedkjalt.

» Veer sveert forsiktig nar du apner lokket, da varm damp
kan sige ut.

« Veer sveert forsiktig nar det er barn, eldre eller dyr i neerheten.

« Hvis du ser at fett eller andre varme vaesker fra apparatet
drypper pa ventilen, slangen eller regulatoren, ma du sla av
gassen umiddelbart. Finn ut hvorfor det drypper, fiks det og
rengjer og inspiser ventilen, slangen og regulatoren far du
fortsetter. Utfar en lekkasjetest.

« Du mé ikke lagre objekter eller andre ting inni grillen som
kan blokkere stremmen av forbrenningsluft til undersiden av
enten kontrollpanelet eller askeskuffen i brennkammeret.

« Du ma IKKE koble fra eller bytte gassflaske naermere enn tre
meter unna den apne flammen eller andre tenningskilder.

Plassering av gassflasken

Gassflasker som veier 6 kg eller mindre kan plasseres pa
bakken under sidehyllen, eller pa innsiden av apparatet hvis
det er satt av plass til dette. Storre gassflasker ma kun
plasseres under sidehyllen eller bak grillen. Gassflasker som
plasseres inne i apparatet ma ha en diameter pa maksimum
345 mm og hgyde pa maksimum 430 mm. Gassflasker som
plasseres pa bakken ma ikke plasseres under kokeplaten.

Krav for regulatorer
En regulator ma brukes sammen med dette apparatet. Bruk
kun gassregulatoren som kom med grillen. Dersom det ikke
falger med en regulator, kan du bruke en regulator som er
sertifisert i henhold til EN16129 (Maks stramningshastighet pa
1,5 kg per time) og godkjent for landet ditt, sammen med
gassen som er spesifisert i de tekniske dataene.

Krav til slangen

Bruk kun godkjente slanger som er sertifiserte etter passende
EN-standarder og ikke er lengre enn 1,5 meter. For Finland ma
ikke lengden overga 1,2 meter.

Far hvert bruk ma du sjekke slangen for brudd eller slitasje.
Pass pa at slangen ikke er bgyd. Pass pa at slangen ikke
bergrer varme overflater mens den er koblet til. Skift ut
gdelagte slanger fgr du tar i bruk apparatet. Skift ut slanger
etter hva nasjonale krav tilsier.

Grillen ma installeres pa et sikkert niva under bruk.

68

Gass tenning Instruksjoner - Antenningslys

* Du ma ikke lene deg over grillen mens du tenner den.

1. Skru gassbrennerens kontrollventil til O (av).

2. Apne lokket under antenning eller nar du antenner pa nytt.

3. Skru PA gassen pa LP-gassflasken.

4. For a antennes, dytte og sla tennbrenneren knotten til HIGH & .
Umiddelbart, trykk og hold ELEKTRONISK IGNITOR # knappen til
brenner lys.

5. Dersom tenningen IKKE slar seg pa innen fem sekunder, ma
du sla av O ,brennerkontrollene, vente fem minutter og
gjenta antenningsprosedyren.

6. For a tenne gjenvaerende brennere, ma du skru knappen til
den star pa & HIGH, og start med brenneren som er
naermest IGNITION BURNER 4 farst.

A\

Dersom tenningen IKKE slar seg pa innen fem sekunder,
ma du sla av O brennerkontrollene, vente fem minutter og
gjenta antenningsprosedyren. Dersom brenneren ikke
tenner nar ventilen er apen, vil gass fortsette a stremme ut
av brenneren, ta fyr ved et uhell og forarsake personskader.

Tenning av fyrstikker

* Du ma ikke lene deg over grillen mens du tenner den.
1. Skru gassbrennerens kontrollventil til O (av).

2. Apne lokket under antenning eller nar du antenner pa nytt.
3. Skru PA gassen pa LP-gassflasken.

4., Putt fyrstikken inn i fyrstikkholderen (som henger pa
sidepanelet pa grillen). Tenn fyrstikken, deretter tenner du pa
brenneren ved & plassere fyrstikken gjennom fyrstikkhullet pa
siden av grillen. Trykk inn og drei brennerknotten til posisjonen
¢ HIGH. Pass pa at brennerlyset er tent og forblir pa.

5. Tenn brennerne ved siden av i rekkefelge ved a trykke inn
knappene og dreie dem til posisjonen & HIGH.




MERK: Grillen din er kanskje IKKE utstyrt med en
kokeplate!

Kokeplatens tenningslys

*Du ma ikke lene deg over grillen mens du tenner den.

1. Drei kontrollventilene pa gassbrenneren til O (av).

2. Apne lokket under antenning eller nar du antenner pa nytt.
3. Skru PA gassen pa LP-gassflasken.

4. Drei kokeplatens knott til den star i & HIGH, trykk inn og hold
inne ELECTRONIC IGNITOR-knappen.

5. Dersom kokeplaten ikke tennes i lgpet av fem sekunder, ma
du dreie knotten til O (Av), og sa vente fem minutter fgr du
gjentar opptenningsprosedyren.

Tenne kokeplaten med fyrstikker

* Du ma ikke lene deg over grillen mens du tenner den.

1. Skru gassbrennerens kontrollventil til O (av).

2. Apne lokket under antenning eller nar du antenner pa nytt.

3. Skru PA gassen pa LP-gassflasken.

4. Plassert den tente fyrstikken neer brenneren. Sla pa
kokeplaten med en gang og drei knotten til den star i é
HIGH. Pass pa at brennerlyset er tent og forblir pa.

Lekkasjetest av ventil, slange og regulator

Du ma teste for lekkasje far farste bruk, ofg% deretter minst en gang

i aret, samt hver gang gassflasken blir skiftet ut eller koblet fra.

1. Drei alle kontrollknottene pa apparatet til O.

2. Pass pa at regulatoren er godt festet til gassflasken.

3. Sla pa gassen. Hvis du herer en raslende lyd, ma du sla av
gassen med en gang. Det er en stor lekkasje ved koblingen.
Fiks den for du fortsetter.

4. Borst sapeopplgsningen (blanding av sape og vann) inn i
slangekoblingene.

5. Dersom det oppstar bobler betyr det at det er en lekkasje.
Skru av gassen pa gassflasken umiddelbart og sjekk at
koblingene er godt festet. Dersom lekkasjen ikke kan
stoppes, ma du ikke forsgke a reparer den selv. Ring for a fa
reservedeler.

6. Du ma alltid sla av gassen fra gassflasken etter & ha utfert en
lekkasjetest.
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DERSOM APPARATET IKKE SLAR SEG PA

« Pass pa at gassen er slatt pa, pa gassflasken.

* Pass pa at det er gass pa gassflasken.

» Kommer det gnistrelyder fra tenneren?
Hvis det gjer det, ma du sjekke om det gnistrer ved
brenneren.
Hvis ikke, ma du sjekke ledningene er gdelagte eller lgse.

 Dersom ledningene var i orden, kan du sjekke om elektrodene
er sprukne eller gdelagte, og om ngdvendig bytte dem.

* Dersom ledninger eller elektroder er dekket av matrester,

rengjer du elektrodespissen med alkoholserviett (om

ngdvendig).

Ledningene kan byttes ved behov.

Sjekk batteriet hvis det ikke kommer noen lyd.

Pass pa at batteriet er riktig installert.

Sjekk etter lgse ledninger pa enheten og bryteren.

Bruk en fyrstikk hvis tenneren fortsatt ikke fungerer.

EDDERKOPPVARSEL!

EDDERKOPPER OG EDDERKOPPSPINN
INNI BRENNEREN

Dersom grillen blir vanskeligere a tenne, eller flammen er
svak, kan du sjekke og rense venturirgrene og brenneren.

Edderkopper eller sma insekter er kjent for & skape problemer
ved at flammene slas tilbake, da de bygger reder og legger
egg i grillens venturirgr eller brenner som hindrer gassflyten.
Den overflgdige gassen kan selvantenne bak kontrollpanelet.
Denne tilbakekastingen av flammer kan skade grillen og
forarsake personskader. For & forhindre tilbakekasting av
flammer og serge for god ytelse, bar brenneren og
venturirgrene fiernes og vaskes hver gang grillen ikke har
veert i bruk pa en stund.




Instruksjoner for tenning av trekull

1. Fjern grillristene mens grillen enda er kald.

2. Plasser grillkullskuffen i grillen.

3. Legg enkeltlag med kull i skuff, maks. 0,9 kg for hver
skuff.

4. Skift ut ristene.

5. Mens lokket er apent tenner du brenneren ved hjelp av
Instruksjoner for tenning med gass.

6. Kjor gassbrenneren pa ¢ HIGH i 15 minutter mens lokket er pa.

7. Vri kontrollknottene til O (av).

8. Apne lokket og vent i fem minutter, eller til trekullet har blitt hvitt,
fer du legger pa mat.

9. Ikke kok far drivstoff har et belegg av aske.

MERK: Crillen skal varmes opp og drivstoff holdt redgladende i minst
30 minutter fer den farste kokk.

- ADVARSEL Fjern grillrister og Heat Telt

 Du ma ikke bruke gassbrennere lengre enn 15 minutter
dersom du bruker trekull.

» ADVARSEL! Ikke bruk sprit eller bensin til opptenning eller
gjenopptenning! Bare bruk tennmidler som oppfyller
kravene i EN1860-3!

 Du ma aldri bruke tennvaske, parafin, bensin eller
alkohol for a tenne pa trekull.

* Bruk aldri vedkubber eller patenningspulver i grillen.

« Pass pa at trekullskuffen er plassert pa riktig mate i
brennkammeret FAR du tenner med trekull. Se
illustrasjon.

* Fjern trekullskuffen fra brennkammeret og lagre den et
annet sted nar du bruker grillen kun med gass.

 Du ma ikke bruke gassbrenneren nar trekullskuffen er
satt inn i brennkammeret uten trekull. Slik plasserer du trekullskuffen pa riktig mate.

Anbefalinger for rengjering
ADVARSEL * Rengjer grillen etter hver gang du har brukt trekull.
« Pass pa at trekullet er absolutt slukket og at enheten har blitt

tilstrekkelig avkjelt fer du rengjer.
* Fjern trekullskuffen og tark vekk all aske.

FARE FOR KARBONMONOKSIDFORGIFTNING Brenning av
trekull inne kan drepe. Det avgir karbonmonoksid, som ikke har
noen lukt. ALDRI brenn trekull hiemme i kjaretay eller i telt.

ADVARSEL -

Etter at en trekullbrann ser ut til a veere slukket, kan gledende
kull holde pa varmen i opptil 24 timer, og uventet blusse opp til
igien hvis det er tilgang til luft. Alle slike glar utenfor
brennkammeret pa grillen utgjer en brannfare, og kan utsettes,
og kan veere en brannfare hvis det finnes brennbare overflater
som tredekk i naerheten.

Merk: Etter bruk kan trekull forarsake misfarging. Dette er
normalt under bruk.
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Rengjering av brennerenheten
Falg disse anvisningene for a rengjare og/eller bytte deler av
brennerenheten, eller hvis du ikke far tent pa grillen.

1. Sla av gassen ved kontrollknottene og LP-gasstanken.

2. Fjern stekerister og varmetelt.

3. Fjern overfaringsrer og deler brenneren er festet med.

4. Koble elektroden fra brenneren.

MERK: Metoden for a fierne / koble fra avhenger av brennerens
innstillinger. Se de ulike konfigurasjonene i illustrasjonene
nedenfor.

5. Laft hver enkelt brenner forsiktig opp og vekk fra
ventilapningene. Vi foreslar tre méater a rengjere
brennerrarene pa. Bruk den som er enklest for deg.

A. Boy en stiv metalltrad (en lett kleshenger vil fungere
utmerket) til en liten krok. Kjgr kroken gjennom hver
brennerrgr flere ganger.

—— >

B. Bruk en smal flaskebarste med fleksibelt handtak (ikke
bruk en messingstradberste). Kjer bersten gjennom
hver brennerrgr flere ganger.

C. Bruk vernebriller: Bruk en luftslange for a tvinge luft inn
i brennerraret og ut av brennerapningene. Sjekk ved
hver der at det kommer ut luft fra alle hullene.

6. Bruk en stalbarste pa hele utsiden av brenneren for & fierne
matrester og smuss.

7. Rens alle blokkerte derer med en stiv staltrad, som for
eksempel en apen binders.

8. Sjekk brenneren for skade fra naturlig slitasje og
rustangrep. Noen hull kan ha blitt utvidet. Brenneren ma
byttes hvis den har store sprekker eller hull.

VELDIG VIKTIG: Brennerrgrene ma kobles il
ventilapningene igjen. Se illustrasjon til hoyre.

Riktig tilkobling mellom
brenneren og ventilen

9. Fest elektroden til brenneren.
10. Skift ut brennerne forsiktig.
11. Fest brennerne til festene pa brennkammeret.
12. Endre stillingen til overfaringsrarene og fest dem til
brenneren. Skift ut varmeteltene og grillristene.
13. Far du lager mat igjen pa grillen, ma du utfgre en
“lekkasjetest” og “Kontroll av brennerflammen’”.
Fjern

s
/?/ skruene

Brennkammer

=Statte for brenneren
pa brennkammeret

Fjern elektroden med
en flat skrutrekker

Stotte for brenneren pa
brennkammeret
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Oppbevaring av apparatet

* Rengjer grillristene.

 Oppbevar dem pa et tert sted.

« Nar gassflasken er koblet til apparatet, ma den oppbevares
utenders i et omrade med god ventilasjon, og utenfor
rekkevidde for barn.

« Dekk til apparatet hvis det skal oppbevares utendgrs.

 Oppbevar apparatet innendars KUN dersom gassflasken er
skrudd av og frakoblet, fiernet fra apparatet og oppbevares
utenders.

« Sjekk at ingenting blokkerer brenneren nar du tar frem
apparatet igjen etter lagring.

Generell rengjering av apparatet

« Rengjor apparatet ofte, ideelt sett hver gang det har veert i
bruk. Hvis en grisebustbarste brukes til & rengjere noen av
apparatets matlagingsoverflater, ma du passe pa at ingen
buster henger igjen far du griller. Det er ikke anbefalt a
rengjere matlagingsoverflater mens apparatet fortsatt er
varmt. Apparatet burde rengjeres minst en gang i aret.

« Pass pa at du ikke tror at svarte eller brune oppsamlinger av
fett og rayk er maling. Innsiden av gassgriller males ikke pa
fabrikken (og ber heller ikke males). Pafer et sterkt
vaskemiddel og vann, eller bruk apparatrens med
skurebgrste pa innsiden av lokket og bunnen.

« Skyll og la den lufttarke. Ikke bruk etsende apparat-/ovn-
rens pa malte overflater.

« Plastdeler: Vask med sapevann og terk med en klut.

« |kke bruk citrisol, skuremiddel, fettfiernere eller konsentrert
apparatrens pa plastdelene. Hvis dette ikke folges, kan
delene feilfungere.

- Porselensoverflater: Den glassaktige sammensetningen gjar
at matrester kan tarkes bort med en opplgsning av
bakepulver/vann eller et spesiallaget rensemiddel. Bruk et
ikke-slipende skrubbepulver for vanskelige flekker.

« Malte overflater: Vask med et mildt eller ikke-slipende
rengjeringsmiddel og varmt sapevann. Tark av med en myk
0g ikke-slipende klut.

« Overflater av rustfritt stal: lvareta apparatets
kvalitetsutseende ved & vaske med et mildt
rengjeringsmiddel og varmt sapevann og terke med en myk
klut etter hvert bruk. Det er mulig du ma bruke en slipende
rengjeringspute av plast for & bli kvitt innbakt fett. Barst kun i
samme retning som overflaten for @ unnga skade. lkke bruk
skrubb pa overflater med grafikk.

« Matlagingsoverflater: Hvis en grisebustbarste brukes til &
rengjere noen av apparatets matlagingsoverflater, ma du
passe pa at ingen buster henger igjen far du griller. Det
anbefales ikke a rengjegre matlagingsoverflaten mens
apparatet fortsatt er varmt.



TEKNISKE DATA
CHAR-BROIL, GmbH

Apparatets navn Gassgrill
Total nominell varmetilfgrsel 18,74 KW (1,364 g/t)
Gasskategori 13+(28-30/37) I13B/P(30) I13B/P(50)
IModell nummer 468301421, 468301421UK 468302421
Gasstype Butan Propan Butan, propan eller en Butan, propan eller en
blanding blanding
Gasstrykk 28-30 mbar 37 mbar 28-30 mbar 50 mbar
Injektorens starrelse (dia. mm) Grill: 0,99 x 4 stk. Grill: 0,99 x 4 stk. Grill: 0,85 x 4 stk.
Kokeplate: 0,92 x 1 stk. Kokeplate: 0,92 x 1 stk. Kokeplate: 0,81 x 1 stk.
Destinasjonsland GB, FR, BE, ES, IT, PT, CZ, SK, DK, NO, NL, SE, FI, IS, CZ, AT, DE, CH, LU, SK
CH, CY, GR, IE, LT, LU, LV, SI IT, SK, BG, CY, EE, HR, HU,
LT, LU, LV, MT, RO, SI, TR
stramforsyning 1.5VDC Batteri
ADVARSEL!

De fleste flater pa denne enheten er varme nar de brukes. Bruk ekstrem forsiktighet. Hold andre vekk fra enheten. Bruk alltid
verneutstyr for a unnga skade.

Ikke flytt denne enheten under drift.
Sett aldri bensin, parafin eller alkohol til kullstarter. | dette tilfellet kan paraffinbaserte startkubene erstattes av kullstarter. Bruk aldri
kullstarterfluid med elektrisk start.

Alle overflater kan vaere varme under bruk. Bruk beskyttelse som ngdvendig for & hindre brenning.
Ikke bruk denne enheten pa eller i naerheten av brennbare overflater eller strukturer som tregulv, tarre lgv eller gress, vinyl eller

trefasade mv.

Etter at et kull er blitt slukket, kan ikke konsumvarer beholde varmen i opptil 24 timer, og hvis de er utsatt for frisk luft, kan de uventet
briste inn i flammen. Enhver form for brennstoff utenfor brannboksens brannboks utgjgr en brannfare og kan antennes brennbare

overflater som treverk.
Unnlatelse av a folge alle produsentens instruksjoner kan fare til alvorlig personskade og / eller skade pa eiendom.

Karbonmonoksidfare
Brennende kull inni kan drepe deg. Det gir av karbonmonoksid, som ikke har lukt. Brenn aldri kull i hjem, kjaretay eller telt.

Ikke kok far drivstoffet har et beleggaske.

ADVARSEL! - Denne grillen blir veldig varm, ikke flytt den under drift.

Ikke bruk innenders.

ADVARSEL! Bruk IKKE and eller bensin for belysning eller belysning! Bruk kun firelightere som overholder EN 1860-3!
ADVARSEL! Hold barn og kjaledyr unna.

MANGLENDE EVNE TIL A LESE OG F@LGE INSTRUKSJONER FOR BELYSNING AV KARBON KAN RESULTERE | ALVORLIG

PERSONSKADE OG ELLER SKADE PA EIENDOM. .
BRUKALTID FORSIKTIG VED HANDTERING VARME KALLEKER FOR A FORBYTE SKADE.

LETT ALDRI BRANNEN MED BARBECUE-LIDEN APEN.
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SUBJEKT VYKONAVAJUCI INSTALACIU/ MONTAZ:
Odovzdajte zakaznikovi uzivatelsku prirucku.

ZAKAZNIK:

Uschovajte tento navod pre buduce pouZitie.

Otazky:

Ak méte otazky tykajuce sa montéZe alebo pouzitia zariadenia,
kontaktujte svojho miestneho predajcu..

NEBEZPECENSTVO

Ak zacitite plyn:

1. Vypnite privod plynu do zariadenia.

2. Uhaste otvoreny ohei.

3. Otvorte poklop.

4. Ak zapach neprestava, odstupte od zariadenia a
ihned’ zavolajte dodavatela plynu alebo hasic¢ov.

VAROVANIA

1. Neskladujte ani nepouzivajte benzin ani iné horfavé
tekutiny v blizkosti tohto alebo iného zariadenia.

2. Neskladujte plynovu flasu, ktora nie je pripojena ku
grilu, v blizkosti tohto alebo iného zariadenia.

UPOZORNENIE

« Predtym ako za¢nete s montazou a grilovanim si
precitajte a dodrZiavajte bezpeénostné upozornenia a
pokyny na montaz, pouzivanie a starostlivost.

« .Niektoré Casti maju ostré hrany. Odpori¢ame pouzivat
ochranné rukavice.

Horenie mastnych zvyskov

« Zatvorenim poklopu nie je mozné uhasit' horenie
mastnych zvyskov. Grily maju z bezpeénostnych
dévodov dobré odvetravanie.

« Na uhasenie horenia mastnych zvyskov nepouzivajte
vodu, moze dojst k zraneniu. Ak horenie neprestava,
vypnite ovladacie tlacidla a odstavte privod plynu z
plynovej flase.

 Zanedbavanim pravidelného cistenia zariadenia
mdze dojst’ k horeniu mastnych zvyskov, €o méze
sposobit’ poSkodenie vyrobku. Pri predhrievani
alebo vypalovani zbytkov jedla davajte pozor a
zabezpecte, aby nedoslo k poziaru. Predchadzajte
takymto poziarom tak, Zze budete dodrziavat
vSeobecné pokyny na Cistenie zariadenia a Casti
horaku. Najlepsim sposobom ako predchadzat’
takymto poziaarom je pravidelné Cistenie zariadenia.

« Pri predhrievani alebo vypalovani zbytkov jedla na
stupni HI nenechavaijte gril bez dozoru.
Zanedbavanim pravidelného cCistenia zariadenia
mdze dojst’ k horeniu mastnych zvyskov, ¢o méze
spdsobit’ poskodenie vyrobku.

>
=
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Bezpecéné pouzivanie zariadenia a predchadzanie
vaznych zraneni:

* ZARIADENIE JE URCENE IBA NA VONKAJSIE POUZITIE.
NIKDY NEPOUZIVAJTE VNUTRI. Pred poutitim zariadenia si
precitajte pokyny. Tieto pokyny vzdy dodrZiavajte

« Pocas prevadzky zariadenie nikdy nepremiestriujte

e Pristupné Casti mézu byt velmi hordce. Malé deti
udrziavajte v bezpe¢nej vzdialenosti. Nedovolte im, aby sa
hrali v blizkosti zariadenia.

« Po pouZiti vypnite privod plynu na plynovej flasi.

« Zariadenie udrZiavajte v bezpe¢nej vzdialenosti od
horfavych materialov.

« Neupchéavaijte otvory na bokoch a v zadnej ¢asti zariadenia

« Na horaku neupchavajte otvory Venturiho trubice.

« Zariadenie pouZzivajte na dobre vetranych miestach.
NIKDY nepouzivajte v uzavretych priestoroch, napr. pod
pristre§8kom na auta, v garazi, verande, krytej terase alebo
pod inou streSnou konstrukciou.

« Plynové zariadenie nie je uréené na pouzitie s drevenym
uhlim alebo keramickymi briketami.

« NEPOKRYVAJTE rost hlinikovou féliou alebo inym
materiadlom. MéZe to spdsobit zablokovanie odvetravania
horaka, tym vytvorit potencionalne nebezpecnu situaciu,
ktora moze viest k poskodeniu majetku a/alebo zraneniu.

« Zariadenie pouzivajte najmenej 1 meter od steny alebo
iného povrchu

o Zariadenie udrziavajte 3 metre od horfavych predmetov
alebo zdrojov vznietenia, ako sU napr. kontrolné Ziarovky
na ohrievacoch vody, zivé elektrické spotrebice, atd.

 NIKDY sa nepokuSajte zapalit horak so zatvorenym
poklopom. Vo vnutri uzavretého zariadenia moZe dojst k
vytvoreniu nebezpeénych nezapalenych plynov.

« Pred premiestnenim plynovej flade z urCenej prevadzkove;
pozicie vzdy vypnite privod plynu na fladi a odpojte ovladac.

« Ak plynova ffada nie je na uréenej prevadzkovej pozicii,
nikdy zariadenie nepouZivajte.

« Na zariadeni nevykonavajte Ziadne upravy. V8etky Upravy
su prisne zakazané. Uzivatel nie je opravneny
manipulovat' so zape€atenymi ¢astami. Nevykonavajte
demontaz vstrekovacov.




Bezpecénostné tipy

« Pred otvorenim ventilu plynovej flase skontrolujte tesnost
ovladaca.

« Ked nie je zariadenie v prevadzke, vypnite vSetky ovladacie
tlacidla aj privod plynu.

« Popaleninam a obareninam predchadzajte pouzitim rukavic
a naradia na grilovanie s dlhou ra¢kou. Pri manipulacii s
hordcimi astami pouZivajte ochranné rukavice.

» Maximalna zataz ohrevnej platne, ak je sucastou vybavy, a
bocénej policky je 4,5 kg. Grilovacia nadoba ma minimalny
priemer 200 mm a maximalny priemer 260 mm. POZNAMKA:
Va3 gril NEMUSI byt vybaveny ohrevnou platfiou!

« Olejovy zasobnik (ak je sti¢astou vybavy) musite vioZit' do vnutra
zariadenia a po kazdom pouZiti ho vyprazadnit. Neodstrariujte
olejovy zasobnik, pokial zariadenie Uplne nevychladlo.

« Budte opatrni pri otvarani poklopu, pretoZe hrozi unik
hordcej pary.

« Be very careful when children, the elderly, or pets are nearby.

« Postupuijte velmi opatrne, ked sa v blizkosti nachadzaju deti,
star§i fudia alebo doméace zvierata.

« Ak zistite, Ze olej alebo iny hortci material kvapka zo
zariadenia na ventil, kabel alebo ovladac, ihned vypnite
privod plynu. UrCite pri€inu, zabezpecte opravu, nasledne
pred pokracovanim vygistite a skontrolujte ventil, kabel a
ovladac. Vykonajte skusku tesnosti.

« Neskladujte Ziadne predmety alebo materidly vo vnatri
krytého vozika zariadenia, ktoré by mohli zamedzit toku
spalovacieho vzduchu smerom do spodnej ¢asti riadiaceho
panela alebo kotla.

Vymena plynovej ffase
Plynovu ffaSu s hmotnostou do 6 kg umiestnite na zem pod
boénu policku alebo do vnutra zariadenia na uréené miesto.
VacSie flaSe sa musia umiestnit iba pod boénl policku alebo za
gril. Flade, ktoré je mozné umiestnit do vnutra zariadenia, musia
mat maximalny priemer 345 mm a maximalnu vysku 430 mm.
FlaSe stojace na zemi sa nesmu umiestfovat pod ohrevni
platu.

Poziadavky na ovladaé
S tymto zariadenim sa musi pouzivat ovladag. Pouzivajte iba
plynovy ovlada¢ dodany spolu s tymto grilom. Ak ovladac nie je
sucastou vybavy grilu, potom pouZivajte certifikovany ovladaé v
sulade s normou EN16129 (Max. rychlost toku 1,5 kg/hod.) a
schvaleny pre vasu krajinu a plyn, ako je to podrobne
stanovené v Technickych udajoch.

Poziadavky na hadice

PouZivajte iba schvalenu hadicu, ktora je certifikovana podla
prisluSnej normy EN a nepresiahne dlzku 1,5 metra. Vo Finsku
dlzka hadice nesmie presiahnut dizku 1,2 metra.

Pred kazdym pouzitim skontrolujte,Ci nie st hadice prerezané
alebo opotrebované. Uistite sa, Ze hadica nie je zauzlena.
Zabezpecte, aby sa pripojena hadica nedotykala ziadnych
zohriatych povrchov. Pred pouzitim zariadenia zabezpecte
vymenu poskodenych hadic. Vymenu vykonajte v sulade s
vnutrostatnymi poziadavkami.

Pred pouzitim musi byt gril naindtalovany na bezpeénej zakladni.
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Pokyny plyn zapal'ovanie - Zapalovanie ignitorom

« Pri zapalovani sa neopierajte o gril.

1. OtoCte ventily oviadaca plynového horaka do pozicie O (vypnuty).

2. Potas zapalovania alebo opatovného zapalovania maijte
poklop otvoreny.

3. Zapnite privod plynu na LPG ffasi.

4. Ak cheete zapalit, stlacte a otoGte gombik zapalovania horaka # na
HIGH & . OkamZite stlacte a podrzte tlacidlo ELECTRONIC
Zapalovag, kym svetla horaka.

5. Pokial sa ohen neobjavi do piatich sekund, otocte oviadac
horaka do pozicie O (vypnuty), Cakajte pat minut a
zopakuijte cely proces zapalovania znova.

6. Ak chcete zapalit dalSie horaky, otocte tlaCidlom do pozicie

¢ VYSOKY (HIGH). Zaénite s horakmi, ktoré st najblizsie ku

ZAPALOVANIA HORAKA. #

Ak nie je zariadenie v prevadzke, vypnite vsetky

ovladace a privod plynu z plynovej flase.

u /N\| UPOZORNENIE

Pokial sa ohefi NEOBJAVI do piatich sekund, otocte
ovlada¢ horaka do pozicie O (vypnuty), akajte pat’ minat
a zopakujte cely proces zapalovania znova. Ak sa horak
nezapali pomocou otvoreného ventilu, plyn bude nad’alej
unikat’ z horaka, moze sa nahodne vznietit' a sposobit’
vazne zranenie.

Zapal'ovanie pomocou zapaliek

* Pri zapalovani sa neopierajte o gril.

1. Otocte ventily oviadaca plynového horéka do pozicie O (vypnuty).
2. Pocas zapalovania alebo opétovného zapalovania majte
pokolp otvoreny.

3. Zapnite privod plynu na LPG ffasi.

4. Umiestnite zapalky do drziaka zapaliek (je zaveseny na
boénom paneli grilu). Zapalte zapalku; potom zapalte horak tak,
ze prestréite zapalku cez otvor na bo¢nej strane grilu. [hned' ju
zasunte do vnutra a oto¢te gombik horaka do pozicie &
VYSOKY (HIGH). Uistite sa, Ze horak hori.

5. Postupne zapalte vedlajsie horaky stlaenim gombikov a
oto¢enim do pozicie & VYSOKY (HIGH).




POZNAMKA: Vas gril NEMUSI byt vybaveny ohrevnou

platiou!

Zapalenie ohrevnej platne pomocou ignitora

*Pri zapal'ovani sa neopierajte o gril.

1. Otocte ventily oviadaca plynového horéka do pozicie O (vypnuty).

2. Po&as zapalovania alebo opétovného zapalovania majte
pokolp otvoreny.

3. Zapnite privod plynu na LPG flasi.

4. Otocte gombik ohrevnej platne do pozicie & VYSOKY (HIGH),
stladte a drzte tlacidlo ELEKTRONICKEHO IGNITORA.

5. Pokial sa nezapali ohrevna platiia do piatich sekund, otoéte
ovladac do pozicie O (vypnuty), Cakajte pat minut a
zopakuijte cely proces zapalovania znova.

Zapalenie ohrevnej platne pomocou zapaliek

* Pri zapalovani sa neopierajte o gril.

1. Otocte ventily oviadaCa plynového horéaka do pozicie O (vypnuty).

2. Pocas zapalovania alebo opatovného zapalovania majte
pokolp otvoreny.

3. Zapnite privod plynu na LPG flasi.

4. Prilozte zapalent zapalku ku horéku. Okamzite otocte
gombik ohrevnej platne do pozicie & VYSOKY (HIGH).

Skuska tesnosti ventilov, hadice a ovladaca
Vlykonajte skusku tesnosti pred prvym pouZitim, najmenej
jedenkrat za rok a vzdy pri vymene a odpojeni flase.

1. OtoCte vSetky tlacidla zariadenia do pozicie O .

2. Zabezpecte, aby bol ovlada¢ pevne pripojeny ku plynovej flasi.

3. Zapnite privod plynu. Ak podujete zvuk rychleho toku plynu,
ihned privod plynu odstavte. Bude tam velky dnik pri spoji.
Predtym, ako budete pokracovat, zabezpecte napravu.

4. Naneste na hadicové spoje mydlovy roztok (zmes mydla a
vody v pomere 1:1).

5. Ak sa objavia rastlce bubliny, znamena to, Ze unika plyn.
Okamzite vypnite privod plynu na flasi a skontrolujte tesnost
spojov. Ak sa Unik plynu neda zastavit, nesnazte sa to
opravit. Zavolajte a poziadajte o nahradné diely.

6. Po vykonani skusky tesnosti vzdy vypnite privod plynu na flasi.
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AK SA VASEMU ZARIADENIU NEDARI HORIET
« Uistite sa, ze je fa ffasi zapnuty privod plynu.
« Uistite sa, ze vo flasi je plyn.
* \lydava ignitor iskrivy zvuk?
Ak ano, skontrolujte zapalovanie v horaku.
Ak to nie je zapalovanie, skontrolujte, ¢i nie su kable
poskodené alebo uvolnené.

« Ak su kable v poriadku, skontrolujte, Ci nie je elektroda
prasknuta alebo nefunkéna, v pripade potreby ju vymenite

« Ak sa na kabloch a elektrédach nachadzaju zbytky jedla,

v pripade potreby utrite alkoholom hrot elektrody.

V pripade potreby zabezpecte vymenu kablov.

V pripade Ziadneho zvuku skontrolujte batériu.

Uistite sa, Ze je batéria spravne namontovana.

Skontroluijte, i nie st pri module a spinaci uvolnené kable.

Ak ignitor nadalej nefunguje, potom pouZite zapalky.

POZOR NA PAVUKOV!

PAVUKY A PAVUCINY
VO VNUTRI HORAKA

Ak sa vam gril tazko zapaluje alebo je plameri slaby,
skontrolujte a vycistite Venturiho trubicu a horaky.

Pavuky alebo maly hmyz st zname tym, Ze svojimi
pavucinami a nakladenymi vaji¢kami vo Venturiho trubici
alebo horéku grila spdsobuju problémy so spatnym
za8lahnutim plamenia a tym brania prideniu plynu. Zatlaceny
plyn mbZe zapalit za kontrolnym panelom. Spéatné
zaSlahnutie plameria moéze viest k poSkodeniu grilu a
sposobit zranenie. Ked sa dlhsi ¢as gril nepouziva, musite
demontovat a vygistit horak a zostavu Venturiho trubice, aby
sa predislo spatnému zaslahnutiu plamefia a bol
zabezpeceny jeho dobry vykon.




Pokyny zapalovania pomocou dreveného uhlia

1. Ked gril vychladne, odstrante grilovacie rosty.

2. Do grilu umiestnite tacku na drevené uhlie.

3. Jednu vrstvu dreveného uhlia vioZte do zasobnika, maximalne 0,9
kg (2Ibs) pre kazdy zasobnik.

. Vymeiite grilovacie rosty.

. Podla Pokynov na zapal'ovanie plynom plynom a s otvorenym
poklopom zapélte horaky.

. Udrziavajte plynové horaky na pozicii  HIGH (VYSOKY) po dobu
15 minut so zatvorenym poklopom.

. OtoCte ovladacie tlaidla do pozicie O (Vypnuty).

. Otvorte poklop a poCkajte 5 minut, pokial' sa na uhli nevytvori biely
popol, potom mdZzete zacat grilovat.

. Nevarte skér, nez palivo ma povlak z popola.

[S2 0~
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POZNAMKA: Barbecue treba zahriat a palivo udrziava red hot po . .
dobu aspori 30 mintt pred vagou prvou kuchéra. Odstrarite varenie rosty a tepla Stany

VAROVANIA

« Pri pouziti dreveného uhlia nemanipulujte s plynovymi
horakmi dlh$ie ako 15 minut.

* VAROVANIE! Na zapalenie alebo opatovné zapalenie ohfia
nepouzivajte lieh alebo benzin! Pouzivajte iba zapalovace spliajuce
normu EN1860-3!

« Pri zapal'ovani nikdy nepouzivajte zapal'ovaciu
kvapalinu, petrolej, benzin ani alkohol.

« Nikdy vo vaSom grile nepouzivajte kusy dreva alebo
urychlovace horenia.

« Zacnite IBA s drevenym uhlim tak, Zze spravne
umiestnite tacku na drevené uhlie do kotla. Vid’ obrazok.

« Ak chcete pouzit gril s iba plynom, odstraiite tacku na
drevené uhlie z kotla a uskladnite ju. Spravne umiestnenie tacky na uhlie

 Nemanipulujte s plynovymi horakmi, ked’ je tacka na
drevené uhlie umiestnena v kotli bez uhlia.

=
=

Odporucania na Cistenie
« Gril je potrebné vycistit po kazdom pouziti dreveného uhlia.

« Pred Cistenim sa uistite, aby bolo uhlie kompletne uhasené a
zariadenie dostato¢ne vychladené.
VAROVANIA « Odstrante tacku na uhlie a vyberte vSetok popol.

NEBEZPECENSTVO OXIDU UHOLNATEHO Horenie Poznamka: Po pouiti moze djst k zmene farby tacky.
dreveného uhlia v uzavretom priestore méze sposobit smrt. Pri pouzivani grilu je to obvyklé.

ViyluCuje sa oxid uholnaty, ktory je bez zapachu. NIKDY

nezapalujte drevené uhlie vo vnutri domu, vozidla alebo stanu.

VAROVANIA

Po uhaseni uhlia si nespotrebované uhliky mézu udrzat
teplotu az do 24 hodin. Na vzduchu mdzu ne¢akane vzbiknut.
V8etky takého uhliky nachadzajuce sa mimo kotla grilu
predstavuju nebezpeéenstvo poZziaru a pri vystaveni mézu
sposobit horenie horlavych povrchov, napr. drevenych dosiek.

=
=

76



Cistenie zostavy horaka

Pri Cisteni a/alebo vymene Casti horéka alebo ak mate problémy so

zapalenim grilu, postupujte podla tychto pokynov.

1. Vypnite privod plynu na ovladacich tlacidlach a LPG flasi.

2. Odstrante grilovacie rosty a aroma kolajnice.

3. Odstrante pohyblivé trubice a vybavenie na montaz horakov.

4. Odpojte elektrodu z horaka.

POZNAMKA: Spdsob odstranenia/demontéaze bude zavisiet od

konfiguracie horaka. Rozne konfiguracie mozete vidiet na nizsie

uvedenych obrazkoch.

5. Opatrne nadvihnite a vyberte vSetky horéky z ventilovych
otvorov. Odport¢ame tri spdsoby Cistenia trubice horaka.

Riadte sa tym pre vas najfahSim spdsobom.

A. Ohnite ostry drét (veSiak na lah$i kabat moze dobre posluzit)
do tvaru mensieho héaku. Prestrte hak niekolko-krat cez
trubicu horaka.

——- >

B. Pouzite uzku kefu na fladu s ohybnou rukovéatou
(v ziadnom pripade nepouZite droteny kefu), ktort niekolko-krat
prestréte cez trubicu horaka.

C. Pouzite ochranu na o€i: Pomocou vzduchovej hadice
dostanete vzduch do trubice horéka a von ventilmi horaka.
Skontrolujte, ¢i vzduch vychadza zo vetkych ventilov.

6. Pomocou drotenej kefy vycistite vonkajsiu ¢ast horaku a odstrarite
zbytky jedla a Spinu.

7. VyCistite v3etky upchané ventily pomocou ostrého drbtu, napr.
pomocou otvorenej spinky na papier.

8. Uistite sa, Ze horak nie je poSkodeny, pretoze v désledku bezného
opotrebovania a korézie sa mézu trhlinky zvacsovat. V pripade, ak
najdete nejake trhliny, horak rad$ej vymerite.

VELMI DOLEZITE: Trubicu horaka musite znovu
zapojit’ cez otvor ventila. Vid' obrazok napravo.

Spravne zapojenie horaka
cez otvor ventila

9. Pripevnite elektrodu k horaku.
10. Opatrne vykonajte vymenu horakov.
11. Pripevnite horaky ku drziakom v kotli.
12. Pohyblivé trubice ulozte na miesto a pripevnite k horakom. Znovu
inStalujte aréma kolajnice a grilovacie rosty.
13. Pred grilovanim znova vykonajte ,skusku tesnosti“ a ,.kontrolu
plameria na horaku".

Remove
Firebox

Pry off electrode with a
flate blade screwdriver
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Skladovanie zariadenia

*VlyCistite grilovacie rosty.

+Zariadenie skladujte na suchom mieste.

+Ak je ku zariadeniu pripojena plynova flasa, skladujte ho
vonku na dobre vetranom mieste a mimo dosahu deti.

*Pri skladovani vonku pouZivajte na zariadenie obal.

«Skladovat zariadenie vnutri je mozné IBA vtedy, ked je
plynova flasa od zariadenia odpojena a ulozena vonku.

*Po skladovani skontrolujte, i sa v horakoch nenachadzaju
nejaké prekazky.

VSeobecné pokyny na Cistenie zariadenia

+Zariadenie Cistite Casto, pokial' mozno po kazdom grilovani.
Ak na Cistenie grilovacich povrchov pouzivate Stetinovu
kefku, uistite sa, aby uvolnené Stetiny nezostali na grilovacom
povrchu pred grilovanim. Odporuca sa Gistit grilovacie
povrchy, ked su horce. Zariadenie by sa malo vycistit' aspori
raz za rok.

*Nemylte si hnedé a Cierne usadeniny mastnoty a dymu s
farbou. Na vnutornu &ast' plynového grilu sa ani v tovarni
nenanasa farba (nikdy by sa nemala). Na Cistenie pouzite
silny roztok Cistiaceho prostriedku a vody alebo pouzite Cisti¢
so Skrabkou a vycistite vnatorné Casti poklopu a spodnej Casti
zariadenia. Oplachnite a nechajte na vzduchu uplne
vyschnut. Na povrchy natrené farbou nepouzivajte zieravé
latky alebo GistiCe na rary.

* Plastové Casti: Umyte teplou mydlovou vodou a utrite do sucha.
* Na plastové Casti nepouzivajte citrizol, abrazivne a
koncentrované Cistiace prostriedky, ani odmastovace. Moze
to viest k poSkodeniu a nefunkénosti Casti zariadenia.

*Porcelanové povrchy: Kvéli zlozeniu podobnému sklu sa da
vacsSina usadenim odstranit pomocou jedlej sédy/vodného
roztoku alebo Specialne namieSaného Cistiaceho prostriedku.
Na nepodajnu Spinu pouzite neabrazivny Cistiaci prasok.

Povrchy natrené farbou: Umyte pomocou jemného alebo
neabrazivneho Cistiaceho prostriedku a teplej mydlovej vody.
Utrite do sucha jemnou neabrazivnou handri¢kou.

*Povrchy z nehrdzavejucej ocele: Po kaZzdom pouZziti umyvajte
jemnym Cistiacim prostriedkom a teplou mydlovou vodou, aby
si zariadenie uchovalo vzhlad najvy$sej kvality. Potom vytrite
do sucha jemnou handri¢kou. Pripalené mastné usadeniny
budu vyZadovat pouZitie abrazivnej plastovej Skrabky.
Pouzivajte v smere vribkovanej Upravy povrchu, aby ste sa
vyhli poSkodeniu. Abrazivnu Skrabku nepouzivajte na
plochach s grafikou.

* Grilovacie povrchy: Ak na Cistenie vSetkych grilovacich
povrchov pouzivate Stetinovu kefku, uistite sa, aby vypadnuté
Stetiny nezostali na grilovacich povrchoch pred grilovanim.
Neodporuca sa Cistit' grilovacie povrchy pocas prevadzky grilu.



TECHNICKE UDAJE
CHAR-BROIL, GmbH

Néazov zariadenia Plynovy gril
Celkovy menovity tepelny prikon 18,74 KW (1,364 g/h)
Plynova kategoria 13+(28-30/37) I3B/P(30) I13B/P(50)
Cislo modelu. 468301421, 468301421UK 468302421
Typ plynu Butan Propan Butan, propan alebo Butan, propan alebo
ich zmesi ich zmesi
Tlak plynu 28-30 mbar 37 mbar 28-30 mbar 50 mbar
Ivelkost vstrekovaca Gril: 0,99 x 4 pcs Gril: 0,99 x 4 pcs Gril: 0,85 x 4 pcs
(priemer v mm) - - - - - -
Ohrevna platna: Ohrevna platna: Ohrevna platna:
0,92 x 1 pcs 0,92 x 1 pcs 0,81 x 1 pcs
Cielové krajiny GB, FR, BE, ES, IT, PT, CZ, SK, DK, NO, NL, SE, FI, IS, CZ, AT, DE, CH, LU, SK
CH, CY, GR, IE, LT, LU, LV, SI IT, SK, BG, CY, EE, HR, HU,
LT, LU, LV, MT, RO, SI, TR
Elektricka Potreba 1.5VDC Battery

VYSTRAHA!

Na tomto grile je va&sina povrchov horlcich po€as prevadzky. Potrebna je mimoriadna opatrnost. Nedovolte, aby sa ostatni [udia
zdrziavali v blizkosti zariadenia. Vzdy noste ochranny odev, aby nedo$lo k zraneniu.

Pocas prevadzky toto zariadenie nepresivaijte.

Namiesto dreveného uhlia nikdy nepouzivajte benzin, petrolej alebo lieh. V tomto pripade je mozné pouzit na zapélenie dreveného
uhlia podpalovacie kocky na baze parafinu. V pripade elekirického Startéra nikdy nepouZzivajte kvapalny podpalovaé dreveného
uhlia.

Nedodrzanie vSetkych pokynov od vyrobcu méze mat za nasledok véZne zranenie alebo $kodu na majetku.

VSetky povrchy mozu byt po€as prevadzky horlce. Noste ochranné pomocky, aby nedo$lo k popaleniu. Toto zariadenie
nepouzivajte na alebo v blizkosti horfavych povrchov alebo konstrukcii, ako napriklad drevené paluby, suché listie alebo trava,
vinylovy alebo dreveny obklad a podobne.

Po uhaseni dreveného uhlia méZu zostavajluce Zerave uhliky vyZarovat teplo az 24 hodin a ak su vystavené Cerstvému vzduchu,
mozu neoCakavane vzplanut. Takéto Zeravé uhliky mimo ohniska grilu predstavuji nebezpecenstvo poziaru a mbzu zapalit horfavé
povrchy, ako napriklad drevené paluby.

NEBEZPECENSTVO TVORBY OXIDU UHOINATEHO Spalovanie dreveného uhlia vnitri vas moze usmrtit. Pri jeho spafovani
vznika oxid uholnaty, ktory nema ziadny zépach. Drevené uhlie NIKDY nespalujte v domoch, vozidlach alebo stanoch.

Nevarujte predtym, ako mé palivo popolovy nater.
VYSTRAHA! - tento gril bude velmi hortici, NEPOUZIVAJTE ho poéas prevadzky.
Nepouzivajte vo vnutri.

VYSTRAHA! NepouZivajte benzin ani benzin na osvetlenie alebo opétovné osvetlenie! Pouzivaijte iba hasiace prostriedky podla EN
1860-3!

VYSTRAHA! Drzte deti a domace zvierata mimo dosahu.
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UPPSETNINGARADILI:
Pessi handbok & ad vera hja notandanum.
NOTANDI:

Geymdu leidbeiningarnar til ad fletta upp i peim sidar. Fyrir 6rugga notkun grillsins og til ad koma i
Spurningar: veg fyrir alvarleg meidsli:

Ef spurningar vakna vid samsetningu eda notkun teekisins + NOTADU ADEINS UTANDYRA. NOTADU ALDREI INNANDYRA.
skaltu hafa samband vid stadbundinn séluadila. Lestu leidbeiningarnar adur en pu notar grillid. Fylgdu

avallt leidbeiningunum.
« Ekki feera grillid vid notkun.

« Adgengilegir hlutir kunna ad vera mjog heitir.
HETTA Haltu ungum bérnum fjarri.
Ekki leyfa bérnum ad nota eda leika sér naleegt grillinu.

Ef pu finnur gaslykt: Skrufadu fyrir gasid a katnum eftir notkun.
1. Slokktu & gasflaadi til grillsins. Halda skal grillinu fjarri eldfimum efnum vid notkun.
2. Slokktu allan opinn eld. Ekki hylja op & hlidum eda aftan a grillinu.
3. Opnadu lokid. Athugadu loga brennarans reglulega.
4. Ef lyktin hverfur ekki skaltu halda pig fjarri taekinu Ekki loka rennslisvidnamsg6tunum & brennaranum.
og hringja strax i séluadila gassins eda slokkvilid. Notadu grillid adeins a vel loftreestum svaedum.
Notadu pad ALDREI i lokudum rymum eins og i bilskylum,
bilskrum, verondum,a lokuéum sélpdllum eda undir
neins konar mannvirkjum.

—_— « EKKI hylja ristar med alpappir eda 6drum efnum.pad leidir
til pess ad loftraesting brennarans lokast og getur skapad
astand sem er hugsanlega heettulegt og getur leitt til

. , . N eignatjons og/eda meidsla.
1. Ekki geyma eda nota bensin eda adra eldfima vokva - Notadu grillid ad minnsta kosti 1 m i burtu fr

nalaegt pessum eda 68rum bunadi. veaai .

Y N . , ggjum eda yfirbordum.

2 Eg:‘;n}abgegw; 2?:%%?&33;0'("”;6?9"1 aad nota, « Haltu 3m fiarlaegd fra hlutum sem getur kviknad i eda
g ' eldsupptokum eins og gaumljésum a vatnshiturum,

« rafmagnsbunadi i gangi, 0.s.frv.

* Lestu og fylgdu dllum éryggisfyrirmeelum, leidbeiningum
um samsetningu og umhirdu adur en pu setur grillio
saman og eldar & pvi.

* Sumir hlutar kunna ad vera med skarpar brunir.

Radlagt er ad nota hlifdarhanska.

Eldur af voldum feiti

® Ekki er haegt ad slokkva eld i feiti med pvi ad loka
lokinu.Grill eru vel loftraest af oryggisastaedum.

® Ekki nota vatn a feiti, pad getur leitt til persénulegra
meidsla.Ef kviknar i feiti, sem ekki slokknar, skaltu
skrufa fyrir alla hnuda og gaskutinn..

® Ef grillio er ekki prifid reglulega
getur kviknad i feiti sem skemmir véruna.
Gettu pess vel vid forhitun eda ef pu brennir
matarleifar i burtu ad tryggja ad ekki kvikni i feiti.
Fylgdu leidbeiningunum um almenn prif grillsins og

 Uppsdfnun a gasi, sem ekki hefur kviknad i, inni i lokudu
grilli er heettuleg.

brif & brennarabunadinum til ad koma i veg fyrir eld i + Skrafadu avallt fyrir gaskutinn og aftengdu stillinn adur en
feiti .Besta leidin til ad koma i veg fyrir ad kvikni i bu feerir gggkutlnn Ur beirri notkgnarstoéu sgm"tlltekln er.
feiti er ad prifa grillié reglulega. + Notadu grillid aldrei med gaskutinn i annarri stodu en

* EKkki skilja grillid eftir an eftirlits vid forhitun pess titekiner. -~ _
eda ef matarleifar eru brenndar i burtu 4 HI. » Ekki gera breytingar a grillinu.Allar breytingar eru
Ef grillid hefur ekki verid prifié reglulega getur stranglega bannadar.Notandinn ma ekki fikta vid limda
kviknad i feiti sem kann ad skemma voruna. hluti.Ekki taka innspytingarbtnad i sundur.
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Oryggisrad

« Adur en lokinn & gaskdtnum er opnadur skaltu athuga hvort
stillirinn sé vel péttur.

« Pegar grillid er ekki i notkun skaltu skrufa fyrir alla
stjornhnuda og gasio.

« Notadu grillahold med I16ngu handfangi og ofnhanska til ad
koma i veg fyrir ad pu brennir pig.Notadu hlifdarhanska
begar pu medhondlar heita hluti.

» Hamarkspungi fyrir hitaplétuna og hlidarhilluna er 4,5 kg
Lagmarkspvermal eldunarilats 200 mm og ad hamarki 260 mm

- Feitiilatio (ef fylgir) parf ad vera sett i taekid og teemt eftir
hverja notkun Ekki fjarleegja feitiilatio fyrr en teekid hefur
koélnad alveg.

« Syndu mikla adgat pegar pu opnar lokid pvi heit gufa kann
ad koma ut.

« Syndu mikla adgat pegar born, aldradir eda geeludyr eru
naleegt.

« Ef pu sérd feiti eda annad heitt efni leka Ur taekinu & loka,
slongu eda stilli skaltu skrufa tafarlaust fyrir gasid.

Finndu orsokina, lagfeerdu vandamalid og priféu sidan og
skodadu lokann, slonguna og stillinn adur en lengra er
haldid.Framkveemdu lekaprof.

« Ekki geyma hluti eda efni i grind teekisins sem getur lokad
fyrir loftfleedi fyrir brunann ad undirhlid annadhvort
stjérnbordsins eda eldholfsskalarinnar.

« EKKI aftengja eda skipta um gaskut i minna en 3m fjarleegd
fra opnum eldi eda 6drum eldsupptokum.

Skipti a kat

Setja ma kut, sem er 6 kg eda léttari, a jordina undir
hlidarhillunni eda inn i grillid & tileetladan stad. Adeins
ma setja staerri kuta undir hlidarhilluna eda & bak vid
grillid. Katar, sem eru settir inn i grillid, mega ad
hamarki vera 345mm ad pvermali og 430mm ad haed.
Kutar, sem eru settir a jordina, mega ekki vera settir
undir hitaplotuna.

Krofur fyrir stilli
Nota skal stilli med grillinu. Notadu adeins gasstillinn sem
kemur med grillinu. Ef stillir, fylgir ekki med, ad pa skaltu adeins
nota vottadan stilli i samraemi vid EN16129 (fleedi ad ham. 1,6
kg/klst.), sem er leyfdur i heimalandi pinu, gasid sem tilgreint er
i teekniupplysingunum.

Krofur fyrir slongu
Notadu adeins vidurkennda slongu, sem er vottud fyrir
videigandi EN stadal og er ekki lengri en 1,5m ad lengd.
| Finnlandi mé& slongulengdin ekki vera yfir 1,2m.
Fyrir hverja notkun skaltu athuga hvort slongurnar eru skornar
eda slitnar.
Gakktu ur skugga um ad slangan hafi ekki beyglast.
Gakktu ur skugga um ad tengd slanga snerti ekki heitt yfirbord.
Skiptu um skemmdar sléngur adur en grillid er notad.
Skiptu um slénguna eftir innlendum reglum.

Grillid parf ad setja upp a druggan hatt fyrir notkun.
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Gas ikveikju Leidbeiningar - Kveiking

« EKkki halla pér yfir grillid pegar kveikt er upp i pvi.

1. SnGdu stjérnlokum gasbrennarans i (af).

2. Opnadu lokid vid kveikingu og endurkveikingu.

3. Skrufadu FRA gasinu & LP katnum.

4. Til ad kveikja, yta og snua Ignition brennari hnappinn # til HIGH & .
Strax, yta og halda ELECTRONIC ignitor hnappinn til brennaranum
ljosum.

5. Ef EKKI kviknar & grillinu innan 5 sekindna skaltu slokkva &
brennaranum O, bida i 5 minatur og endurtaka kveikinguna.

6. Til ad kveikja & hinum brennurunum skaltu sndia hntdinum &
stéduna HATT og byrja 4 brennurunum sem eru naest
KVEIKIBRENNARANUM #.

/AN varue

Ef EKKI kviknar a grillinu innan 5 sekiindna skaltu slokkva
a brennaranum bida O 5 minutur og endurtaka
kveikinguna.Ef ekki kviknar & brennaranum pegar lokinn
er opinn mun gas halda afram ad flaeda Gt tr brennaranum
og getur kviknad évart i pvi og valdid meidslum.

Kveiking med eldspytu

+ Ekki halla pér yfir grillid pegar kveikt er upp i pvi.

1. Sntdu stjérnlokum gasbrennarans O (af).

2. Opnadu lokid vid kveikingu og endurkveikingu.

3. Skrufadu FRA gasinu & LP katnum.

4. Settu eldspytuna i eldspytuhaldarann (hangir & hlidarpili
grillsins).Kveiktu & eldspytunni; kveiktu sidan & brennaranum
med pvi ad setja eldspytuna i gegnum eldspytugatid 4 hlidinni a
grillinu.Yttu eldspytunni strax inn og snidu brennarahnddinum
¢ stdduna HATT. Gakktu Ur skugga um ad pad kvikni &
brennaranum og ad hann logi &fram.

5. Kveiktu & naleegum brennurum i rod med pvi ad yta a
hnudana og snua peim & stéduna HATT.




ATHUGADU: bad getur verid ad grillid pitt sé EKKI
med hitaplotu!

Kveikt a hitaplotu med kveikju

*Ekki halla pér yfir grillid pegar kveikt er upp i pvi.

1. Snudu stjornlokum gasbrennarans O (af).

2. Opnadu lokid vid kveikingu og endurkveikingu.

3. Skrifadu FRA gasinu & LP katnum.

4. SnGdu hnd hitapltunnar i stdduna HATT, yttu og haltu inni

& Hnappur RAFDRIFNU KVEIKJUNNAR.

5. Ef EKKI kviknar & hitaplétunni innan 5 sekindna skaltu snda
hnadnum O (off), i (af), bida i 5 minutur og endurtaka svo
uppkveikjuna. procedure.

Kveikt & hitaplotu med eldspytu

+ Ekki halla pér yfir grillid pegar kveikt er upp i pvi.

1. Snudu stjérnlokum gasbrennarans O (af).

2. Opnadu lokid vid kveikingu og endurkveikingu.

3. Skrufadu FRA gasinu & LP katnum.Snidu hnudi

hitapl6tunnar strax iSettu brennandi eldspytu neerri

brennaranum. d stdduna HATT Gakktu Ur skugga um ad pad
kvikni @ brennaranum og ad hann logi afram.

Lekaprof a lokum, sléngu og stilli

Framkvaemdu lekaprof fyrir fyrstu notkun, ad minnsta kosti einu

sinni & ari og i hvert sinn sem skipt er um gaskutinn eda hann

aftengdur.

1. Sntdu dllum stjornhntdum grillsins § O .

2. Gakktu ur skugga um ad stillirinn sé tengdur med péttum
heetti vid katinn.

3. Skrufadu fra gasinu.Ef pu heyrir lofthlj6d skaltu skrufa strax fyrir
gasid.Tengingin lekur mikid.Lagfaerdu adur en lengra er haldid.

4. Berdu sapulausn (blanda med helmingi sapu og helmingi
vatn) & sléngutengingarnar.

5. Ef vaxandi bolur myndast er leki til stadar.Skrufadu strax fyrir
gaskutinn og athugadu péttni tenginga.Ef ekki er haegt ad
stodva lekann skaltu ekki reyna ad gera vid. Hringdu og
pantadu varahluti.

6. Skrufadu avallt fyrir gaskutinn eftir lekaprof.
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EF EKKI KVEIKNAR A GRILLINU

 Gakktu Ur skugga um ad skrufad sé fra gaskutinum.
 Gakktu Ur skugga um ad gas sé i kutnum.
» Myndar kveikjan neistahljod?
Ef ja, skaltu athuga neista vid brennarann.
Ef enginn neisti skaltu athuga hvort virar séu skemmdir
eda lausir.

* Efvirar eru | LAGI skaltu athuga sprungin eda skemmd
rafskaut, skiptu um ef porf krefur.

« Efvirar eda rafskaut eru hulin matarleifum skaltu prifa odd

rafskautsins med alkoholpurrku ef porf krefur.

Ef porf krefur skal skipta um vira.

Ef ekkert hlj6d heyrist skaltu athuga rafhléduna.

Gakktu ur skugga um ad rafhladan sé rétt sett i.

Athugadu lausar virtengingar hja einingunni og rofanum.

Ef kveikjan virkar enn ekki skaltu nota eldspytu.

VIDVORUN UM KONGULZR!

KONGULAR 0G VEFIR
INNAN | BRENNURUM

Ef erfitt er ad kveikja a grillinu eda ef logarnir eru veikir skaltu
athuga og prifa rennslisvidnamsop og brennara.

Kénguleer eda litil skordyr geta valdid ,blossum* med pvi ad
bua til hreidur og verpa eggjum i rennslisvidnamsop eda
brennara grillsins sem hindra gasfleedid. Pad getur kviknad i
uppsafnada gasinu & bak vid stjornbordid.

Blossarnir geta skemmt grillid og valdid meidslum.

Til ad koma i veg fyrir blossa og tryggja snurdulausa notkun
&tti ad fjarleegja brennarann og rennslisvidnamsrorin og prifa
begar grillid hefur ekki verid notad um langan tima.




Leidbeiningar fyrir uppkveikju med kolum

1. begar grillid er kalt skaltu fiarleegja grillristarnar.

2. Settu kolabakkann i grillid.

3. Settu eitt lag af kolum i bakki, 0,9 kg (2 Ibs) h&dmark fyrir
hverja bakka.

4. Skiptu um grillristar..

5. Kveiktu & brennurunum med lokid opid med pvi ad nota
leidbeiningarnar fyrir uppkveikju med gasi.

6. Stilltu gasbrennarana a Hatt & 15 minutur med lokid lokad.

7. Snudu stjornhniadunum O (af).

8. Opnadu lokid og biddu i 5 minttur pangad til kolin verda hvit adur
en pu setur mat a.

9. Ekki elda adur eldsneyti hefur lag af 6sku.

ATH: Grillid skal hitud upp og eldsneyti haldid rautt heitt i ad minnsta
kosti 30 minGtur adur en fyrsta elda pinn.

« Ekki nota gasbrennarana i meira en 15 minutur pegar pu
notar kol.

« VIDVORUN! Notid ekki spritt eda bensin til ad kveikja eda
vidhalda eldi! Notid adeins grillkveikivokva sem uppfylla
EN1860-3!

 Notadu aldrei grillvokva, kerosin, bensin eda alkéhal til
a0 kveikja upp i kolunum.

 Notadu aldrei vidarstykki eda hradkveikju i grillinu.

 Kveiktu ADEINS i kolunum med kolabakkann a réttum
stad i grillinu. Sja mynd.

* Fjarlagdu kolabakkann tr eldhéflinu og settu i geymslu
begar pu notar adeins gas a grillinu.

« Ekki nota gasbrennarann pegar kolabakkinn er i
eldhélfinu an kola.

KOLEINOXIDHATTAPad getur verid banvaent ad brenna kol
innandyra. Pau gefa fra sér koleinoxid sem er lyktarlaust.
Notadu ALDREI kol innandyra, i dkutaekjum eda tjéldum.

Pegar slokkt virdist hafa i kolaeldi geta dbrunnar eldgleedur
geymt hita i allt ad 24 klukkustundir og ef paer komast i
snertingu vid ferskloft getur kviknad 6veent i peim.

Allar slikar eldgleedur utan vid eldholf grillsins skapa heettu &
eldsvoda og geta kveikt i eldfimu yfirbordi eins og vidarpdllum.
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Fjarleegja grillgrindur og Heat Tjold

Rétt stadsetning & kolabakka

Radleggingar fyrir prif

 Pad er naudsynlegt ad prifa grillid eftir hverja notkun med
kolum.

 Gakktu Ur skugga um ad alveg hafi slokknad i kolunum og ad
grillié hafi kélnad nidur med fullnzegjandi heetti &dur en prif
eru framkveemd.

* Fjarleegdu kolabakkann og prifdu upp alla 6sku.

Athugadu: Eftir notkun getur kolabakkinn upplitast. Pad er
edlilegt vid notkun.



brif & brennarasamstadu
Fylgdu leidbeiningunum til ad prifa og/eda skipta um hluta
brennarasamstaedunnar eda ef pu att i erfidleikum med ad

kveikja a grillinu.

1.
2.
3.
4.

Skrufadu fyrir gas med stjornhnudum og a LP kati.
Fjarlaegdu grillristarnar og hitatjoldin.

Fiarleedu adfaerslurdrin og ihluti sem festa brennarana.
Taktu rafskautid af brennaranum.

ATHUGADU: Adferdin vid hvernig brennararnir eru

10.
1.
12.

13.

fiarleegdir/losadir fer eftir gerd peirra. Sja mismunandi gerdir

a myndunum ad nedan.

Lyftu hverjum og einum brennara varlega i burtu fra

lokaopunum. Vid radleggjum prjar leidir til ad prifa

brennarardrin. Notadu pa sem er audveldust fyrir pig.

A. Beygdu stifan vir (virherdatré virkar vel) i litinn krok.
Stingdu kréknum i gegnum &Il brennarardrin nokkrum
sinnum.

— >

B. Notadu mjoan fléskubursta med sveigjanlegu handfangi
(ekki nota messingvirbursta). Stingdu burstanum i
gegnum 6l brennararérin nokkrum sinnum.

C. Notadu augnhlifar: Notadu loftslongu til ad pvinga lofti
inn i brennararérid og Ut um brennaraopin. Skodadu 6ll
opin til ad ganga Ur skugga um ad loft komi at um pau 6ll.

Virburstadu allt ytra yfirbord brennarans til ad fjarleegja

matarleifar og 6hreinindi.

prifdu stiflud op med stifum vir eins og opinni

pappirsklemmu.

Athugadu skemmdir a brennaranum vegna edlilegs slits og

teeringar, pad getur verid ad sum opin hafi steekkad. Ef

o)

storar sprungur eda got finnast skal skipta um brennarann.
MJOG MIKILVAGT: Brennarardrin verda ad
tengjast lokaopunum. Sja myndirnar til haegri.

Rétt tenging a
brennara og loka

Festu rafskaut vid brennara.
Skiptu varlega um brennarana. &=

Festu brennarana vid festingarnar i eldholfinu.

Settu adfaerslurdrin aftur i og festu vid brennarana. Skiptu
um hitatj6ldin og grillristarnar.

Adur en pu eldar aftur & grillinu skaltu framkvaema
LJlekaprof* og ,skodun & loga brennara”.

(
/ ? / Remove

Screws

Pry off electrode with a
flate blade screwdriver
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Geymsla a grillinu

prifdu grillristar.

Geymdu & purrum stad.

Pegar gaskutur er tengdur vid grillid skal geyma pad
utandyra a vel loftrymdu svaedi og par sem bdrn na ekki til.
Hyldu grillid ef pad er geymt utandyra.

Geymdu grillid ADEINS innandyra ef skrafad er fyrir
gaskutinn og hann aftengdur, fiarleegdur fra grillinu og
geymdur utandyra.

Pegar grillid er tekid Ur geymslu skal athuga hindranir i
brennurunum.

Almenn prif a grillinu

prifou grillid oft, helst eftir hverja notkun. Ef stifur bursti er
notadur til ad prifa eldunaryfirbord grillsins skal gaeta pess
ad engar leifar Ur burstanum standi eftir & eldunaryfirbordinu
aour en grillad er. Ekki er radlagt ad prifa eldunaryfirbordid a
heitu grilli. Prifa aetti grillid ad minnsta kosti einu sinni & ari.
Ekki ruglast & branni eda svartri uppséfnun a feiti og reyk
fyrir mélningu. Gasgrill eru ekki malud ad innan i
verksmidjunni (og aettu aldrei ad vera malud). Berdu &
kraftmikla lausn af hreinsiefni og vatni eda notadu grillhreinsi
med skrubbbursta innan & lok og botn grillsins.

Skoladu og lattu pad porna alveg. Ekki nota eetandi
efni/ofnhreinsi @ malad yfirbord.

Plasthlutar: bvoid med heitu sapuvatni og purrkid.

Ekki nota citrisdl, hrjuf hreinsiefni, fituleysa eda 6pynntan
grillhreinsi a plasthluta. Pad getur leitt til skemmda eda
bilana & hlutum.

Postulinsyfirbord: Vegna samsetningar, sem er eins og gler,
er haegt ad purrka flestar leifar i burtu med
matarsdda/vatnslausn eda sérgerdum hreinsiefnum. Notadu
hreinsiduft, sem ekki er hrjuft, fyrir erfida bletti.

Malad yfirbord: Pvodu med mildu hreinsiefni, sem ekki er
hrjuft, og heitu sapuvatni. Purrkadu med mjukum klut sem
ekki er hrjufur.

Yfirbord ur rydfriu stali: Til pess ad grillié haldi vondudu utliti
sinu skal pvo pad med mildu hreinsiefni og heitu sapuvatni
og purrka med mjukum klut eftir hverja notkun.

Pad getur verid ad nota verdi hrjufan plasthreinsipuda &
leifar sem fests hafa vid notkun. Notadu adeins i burstudu
attina til ad koma i veg fyrir skemmdir. Ekki nota hrjufa puda
a sveedi med grafik.

Eldunaryfirbord: Ef stifur bursti er notadur til ad prifa
eldunaryfirbord grillsins skal geeta pess ad engar leifar tr
burstanum standi eftir & eldunaryfirbordinu adur en grillad er.
Ekki er radlagt ad prifa eldunaryfirbordid a heitu grilli.



TZEKNILEGAR UPPLYSINGAR
CHAR-BROIL, GmbH

Heiti teekis Gasgrill
Malhitainntak i heild 18,74 KW (1,364 g/h)
Gasflokkur 13+(28-30/37) I3B/P(30) I13B/P(50)
Médelnr. 468301421, 468301421UK 468302421
Gasgerd Butan Prépan Butan, propan eda Butan, prépan eda blondur
blédndur peirra beirra
Gasprystingur 28-30 mbar 37 mbar 28-30 mbar 50 mbar
Spisssteerd (pv. mm) Grill:0,99 x 4 stk. Grill:0,99 x 4 stk. Grill:0,85 x 4 stk.
Hitaplata:0,92 x 1 stk Hitaplata:0,92 x 1 stk. Hitaplata:0,81 x 1 stk.

Markadslond GB, FR, BE, ES, IT, PT, CZ, SK, DK, NO, NL, SE, FI, IS, CZ, AT, DE, CH, LU, SK

CH, CY, GR, IE, LT, LU, LV, SI IT, SK, BG, CY, EE, HR, HU,

LT, LU, LV, MT, RO, SI, TR
Rafmagn porf 1.5VDC Rafhlada
VIDVORUN!

Flestar fleti a pessari einingu eru heita pegar peer eru notadar. Notadu mikla varid. Haltu 6drum i burtu fra einingu.

Faerdu ekki pessa einingu medan & notkun stendur.

Setjié aldrei bensin, steinoliu eda afengi i byrjun kols. i pessu tilfelli er haegt ad skipta paraffin-undirstddu reesirubitum fyrir kola
reesir. Notid aldrei kola raesir vokva med rafmagns reesir.

Ol yfirbord getur verid heitt medan & notkun stendur. Notid vorn eins og pérf er 4 til ad koma i veg fyrir bruna.
Notid ekki pessa einingu & eda néleegt eldfimum fleti eda mannvirki eins og pilfarpilfari, purrt lauf eda gras, vin eda tré, osfrv.

Eftir ad kola eldur er slokkt, geta 6seldar glédir haldid hita i allt ad 24 klukkustundir, og ef peer verda fyrir ferskum lofti getur pad
dvaent komid fyrir i loga. Slikar ulfar utan eldavélinni a grillinu eru heettuleg eldsvoda og geta kveikt a eldfimum fleti eins og trépilfar.

Ef ekki er farid ad leidbeiningum framleidanda getur pad leitt til alvarlegra slysa og / eda skemmda a eignum.

KOLMONOXib HEATTUR
Brennandi kol inni getur drepid pig. Pad gefur fré sér kolmdnoxid, sem hefur engin Iykt. Aldrei brenna kol & heimilum, ékutaekjum

eda tjoldum.

Ekki elda fyrr en eldsneyti er med lagaska.

VIDVORUN! - petta grillid verdur mjog heitt, EKKI faera bad medan 4 adgerd stendur.

Ekki nota innandyra.

VIDVORUN! EKKI nota anda eda bensin til ad lysa eda endurljosa! Notadu adeins firelighters sem uppfylla EN 1860-3!
VIDVORUN! Geymdu bérn og galudyr i burtu.

BILUN TIL AD LESA OG FYLGJA LEIDBEININGUM UM LYSINGU KARABELLA GETUR LEITT TIL ALVARLEGRA
PERSONULEGRA SKADA OG EIGNA SKADPA.

NOTABU ALLTAF VARUD PEGAR MEDHONDLUN HEITT KOLA TIL AD KOMA | VEG FYRIR SKADA.
LATTU ALLTAF ELDINN MED HYLKINU OPNA.
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MONTER:

Tento navod nechte spotfebiteli.

SPOTREBITEL:

Tento ndvod si uschovejte pro budouci referenci. Pokyny k bezpeénému pouzivani pfistroje
Otazky: a prevenci vazného poranéni:

Pokud bé&hem sestavovani nebo pouzivani tohoto pistroje + POUZIVEJTE POUZE VENKU. NIKDY NEPOUZIVEJTE VEVNITR.
budete mit otazky, obratte se na mistniho prodejce Nez zaCnete pfistroj pouzivat, prectéte si tyto pokyny.

Vzdy je dodrzuijte.
 Béhem pouzivani pfistrojem nepohybuijte.

« Pfistupné dily mohou byt velmi horké. Udrzujte mimo
dosah déti. Nenechte déti pohybovat se nebo hrat si
v blizkosti pfistroje.

Pokud ucitite plyn: « Po pouZiti vypnéte zasobeni valce plynem.
1. Vypnéte pfivod plynu do pfistroje. « Tento pfistroj musi byt b&hem pouZivani uchovavan mimo
2. Uhaste otevieny oher. hoflavé materialy.

3. Oteviete viko.

4, Pokud zapach trva, nezdrzuijte se v blizkosti pfistroje
aihned zavolejte dodavateli plynu nebo pozarni stanici.

Neblokujte otvory po stranach nebo na zadni sténé pfistroje.
ChPravidelné kontrolujte plameny horaku.

Neblokujte Venturiho trubice na hofaku.

Pristroj pouZivejte pouze v fadné vétraném prostoru.
NIKDY nepouzivejte v uzavieném prostoru, jako je
pfistfeSek pro auto, garaz, pfistfeSek, uzaviena terasa

_— nebo pod stropni strukturou jakéhokoli druhu.
VAROV ANi « NEPREKRYVEJTE mfizky alobalem ani jinym
materialem. DoSlo by tim k zablokovani vétrani hofaku

a vzniku potencialné nebezpeéného stavu vedouciho
1.V blizkosti tohoto nebo jinych pfistroju neskladujte k poSkozeni majetku nebo poranéni osob.
ani nepouzivejte benzin nebo jiné hoflavé kapaliny. - Pristroj pouzivejte nejméné ve vzdalenosti 1 metro od
2.V blizkosti tohoto nebo jinych pfistrojii nepouZivejte jakékoli stény nebo povrchu.
plynovy valec, ktery neni pripojeny pro ucely pouzivani. « MaiY Udrzujte vzdalenost 3 m od objektt, které mohou

zachytit plamen, nebo od zdrojl vzniceni, jako jsou pilotni
kontrolky na ohfivacich vody, zivé elektrické pfistroje atd.

* Nez se pokusite pfistroj sestavit a vafit na ném, prectéte
si a dodrzujte vSechny bezpecénostni pokyny, navod
k sestaveni a péci.

* Neékteré dily mohou mit ostré hrany. Doporucujeme
pouzivani ochrannych rukavic..

Hofici tuk

® Horici tuk neni mozné uhasit zavienim vika. Grily
jsou z bezpeénostnich dlivodui fadné vétrané.

® K haseni hoficiho tuku nepouzivejte vodu. Hrozi
riziko poranéni osob. Pokud dojde k trvalému hofeni
tuku, vypnéte knofliky a plynovy valec.

® Pokud pristroj pravidelné necistite, muze dojit ke
vzplanuti tuku, které muze vyrobek poskodit. Pri

predehfivani nebo vypalovani zbytkl potravin bud'te » NIKDY se nepokousejte zaZzehnout hofak, kdyz je zavfené
opatrni, aby nedoslo k hoieni tuku. Pro zabranéni viko. Nahromadéni nevznétlivého plynu uvnitf zavieného
pozaru tuku dodrzujte pokyny k obecnému ¢isténi pfistroje je nebezpecné.
pristroju a cisténi sestavy horaku. NejlepSim « Pred pfemisténim plynového valce z dané provozni
zpUsobem zabranéni pozaru tuku je pravidelné polohy vzdy vypnéte plyn na valci a odpojte regulator.
¢isténi pristroje. « P¥istroj nikdy neprovozuijte s plynovym valcem mimo

® Pfi pfedehfivani nebo spalovani zbytki potravin Spravnou pozici.
z grilu nenechavejte gril bez dozoru. Pokud gril « Pistroj nemodifikujte. Jakakoli modifikace je pFisné
pravidelné necistite, miize nastat spalovani tuku, zakazéna. UZivatel nesmi manipulovat s utésnénymi dily.
které muze poskodit vyrobek. Nedemontujte vstfikovade.
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Bezpecnostni tipy

« Pfed otevfenim plynového valce zkontrolujte tésnost
regulatoru.

« Kdyz pfistroj nepouzivate, vypnéte vSechny kontrolky a plyn.

« Pouzivejte grilovaci pfisluSenstvi s dlouhou rukojeti a
chiiapky, abyste se vyhnuli popalenindm a postfikani horkym
tukem. Pfi manipulaci s horkymi sou¢astmi pouzivejte
ochranné rukavice.

« Maximalni zatiZeni plotynky a postranniho regalu je 4,5 kg.
Minimalni primér vamé nadoby je 200 mm a maximalni 260 mm.

« Pokud je k dispozici kelimek na tuk, musi byt vioZzen do
pfistroje a po kazdém pouZiti vyprazdnén. Kelimek na tup
nevyjimejte, dokud pfistroj zcela nevychladne.

« Pii otevirani vika budte velmi opatrni, protoZe muze dojit
k uniku horké pary.

« Pokud jsou v blizkosti déti, starSi osoby nebo doméci
zvirata, budte velmi opatrni.

« Pokud si vSimnete, Ze z pfistroje kape tuk nebo jiny horky
material na ventil, hadici nebo regulator, vypnéte ihned
dodavku plynu. UrCete pfipravu, napravte ji a potom
vyCistéte a zkontrolujte ventil, hadici a regulétor. Teprve
potom pokracuijte. Provedte test na Unik.

« Neuchovavejte objekty ani jiné materialy uvnitf krytu voziku
pfistroje. Tim by doSlo k zablokovani pritoku spalovaného
vzduchu do spodni strany ovladaciho panelu nebo misky
plamenice.

« NEODPOJUJTE ani nevymériujte plynovy kontejner ve
vzdalenosti do 3 metrli od otevfeného ohné nebo jiného
zdroje vzniceni.

Umisténi valce
Valec o hmotnosti 6 nebo méné kg mize byt poloZzen na zem
pod bo¢nim regalem nebo do vyhrazeného prostoru uvnitf
pfistroje. V&tsi valce je nutné umistit pod bo¢ni regél nebo za
gril. Valce umisténé do pfistroje smi mit maximalni pramér
345 mm a maximalni vysku 430 mm. Vélce umisténé na zemi
nesmi byt pod plotynkou.

Pozadavky na regulator
S timto pfistrojem je nutné pouzivat regulator. Pouzivejte
pouze plynovy regulator dodany s grilem. Pokud regulator neni
soucasti dodavky, pouzivejte pouze regulator certifikovany
podle normy EN16129 (maximalni rychlost pratoku 1,5 kg/h) a
schvaleny jako regulator pro vasi zemi a plyn specifikovany v
Casti Technické udaje.

Pozadavky na hadici

Pouzivejte pouze schvalenou hadici certifikovanou podle
pfislusné normy EN, jejiz délka nefekracuje 1,5 m. Ve Finsku
nesmi byt hadice delSinez 1,2 m.

Pfed kazdym pouZzitim zkontrolujte, zda nejsou hadice tiznuté
nebo opotrebené. Zkontrolujte, zda neni hadice ohnuta.
Zajistéte, aby se fipojena hadice nedotykala zadnych teplych
povrchd. Pred pouzitinfiptroje vynérite poSkozené hadice.
Hadici vyménujte v souladu s mistnimi pozadavky.

Gril musi byt pfed pouzitim nainstalovan na bezpec¢né
podloZce.
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Pokyny plyn zapalovani - Zapaleni podpalovace

* Pfii zapalovani se nenaklanéjte nad gril.

1. Otodte ventily ovladani plynového hofaku do polohy O (vypnuto).

2. Béhem zapalovani nebo opétovného zapalovani otevete viko.

3. Zapnéte plyn na valci LP.

4. Chcete-li zapalit, stisknéte a otocte knoflik zapalovani hofaku
$na HIGH ¢ . Okamzité stisknéte a podrzte tladitko
ELECTRONIC Zapalovac, dokud svétla hofaku.

5. Pokud se hoiak NEZAZEHNE b&hem 5 sekund,
vypnéte kontrolky hordku O ,pockejte 5 minut a proces
zapalovani zopakujte.

6. Pfi zapalovani zbyvajicich hofaku otocte knoflik do polohy &
(VYSOKA). Zaénéte hotaky nejblize knofliku pro ZAPALENI
HORAKU #.

/N\| uPozoRNENi

If Pokud se hofak NEZAZEHNE béhem 5 sekund, vypnéte
kontrolky hofaku O, pockejte 5 minut a proces zapalovani
zopakujte. Pokud se horak nezazehne pfi otevieném
ventilu, bude dal proudit plyn z horaku a mize dojit k jeho
nahodnému vzplanuti. To s sebou nese riziko poranéni.

Pouziti zapalek
* Pfi zapalovani se nenaklanéjte nad gril.
1. Otocte ventily oviadani plynového hofaku do polohy O (vypnuto).
2. Béhem zapalovani nebo opétovného zapalovani oteviete viko.
3. Zapnéte plyn na valci LP.
4. Zapalky polozte na drzak (na boni strané grilu). Skrtnéte
zapalkou a potom zazehnéte hofak viozenim zapalky do otvoru na
zapalku na bo¢ni strané grilu. Ihned otocte knoflik hofaku do polohy
¥ VYSOKA. Ujistéte se, Ze se hofak zapalil a ziistal zapéleny.
5. Postupné zapalujte sousedici hofaky stisknutim tlacitek a
otogenim do polohy ¥ VYSOKA.
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POZNAMKA: Gril NEMUSI byt vybaven plotynkou
Zazehnuti podpalovace plotynky
Hot plate Ignitor Lighting

* Pfi zapalovani se nenaklanéjte nad gril.

1. Otocte ventily ovliadani plynového hofaku do polohy O (vypnuto).
2. Béhem zapalovani nebo opétovného zapalovani otevfete viko.
3. Zapnéte plyn na valci LP.

4. Otocte knofilik plotynky do polohy & VYSOKA, zatlagte a podrzte
Tlacitko ELECTRONIC IGNITOR (elektronicky zapalovac).

5. Pokud se plotynka NEZAZEHNE do 5 sekund, otocte knoflik do
vypnuté O polohy, pockejte 5 minut a zopakuite postup zapalovani.

Zazehnuti plotynky zapalkou

* Pfi zapalovani se nenaklanéjte nad gril.

1. Otocte ventily oviadani plynového hofaku do polohy O (vypnuto).

2. Béhem zapalovani nebo opétovného zapalovani oteviete viko.

3. Zapnéte plyn na valci LP.

4. PfiloZte zapalenou zapalku k hofaku. Ihned otote knoflik
plotynky do polohy & VYSOKA. Uijistéte se, Ze se hofak
zapalil a zUistal zapaleny. and stays lit.

Testovani ventilu, hadice a regulatoru na tnik plynu
Test Uniku provadéjte pred prvnim pouzitim, nejméné jednou
ro¢né a pfi kazdé vyméné nebo odpojovani vélce.

1. Pfesunite vSechny ovladaci knofliky na pfistroji do polohy O .

2. Ujistéte se, Ze je reguldtor tésné pripevnény k plynovému valci.

3. Zapnéte plyn. Pokud uslySite syCivy zvuk, ihned plyn
vypnéte. Ve spoji dochazi k zdsadnimu uniku. NeZ budete
pokracovat, zavadu opravte.

4. Ocistéte spoje hadicek kartdckem s mydlovym roztokem
(smés vody a mydlového roztoku v poméru 1:1).

5. Pokud se objevi narGstajici poCet bublin, dochazi k tniku.
lhned vypnéte plyn ve valci a zkontrolujte t&snost spoj.
Pokud Unik nelze zastavit, nepokou$ejte se 0 opravu.
VyZadejte si nahradni dily.

6. Po provedeni testu Uniku vzdy vypnéte plyn ve valci.
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POKUD NENI MOZNE ZAPALIT PLYN

« Ujistéte se, ze je ve valci zapnuty pfivod plynu.

* Ujistéte se, ze je ve valci plyn.

 Ozyvé se ze zapalovace zvuk jiskieni?
Pokud ano, zkontrolujte, zda jsou jiskry u hofaku.
Pokud ne, zkontrolujte, zda nejsou poskozené nebo
uvolnéné draty.

* Pokud jsou draty v pofadku, zkontrolujte, zda neni praskla

nebo zlomena elektroda a v pfipadé potfeby ji vyménte.

* Pokud jsou na dratech nebo elektrodach zbytky po vareni,

vyCistéte v pfipadé potfeby hrot elektrody ubrouskem

namoCenym v alkoholu.

Pokud to bude potieba, vyménte draty.

Pokud se neozyva zadny zvuk, zkontrolujte baterii.

Ovéfte, zda je baterie spravné vlozena.

Zkontrolujte, zda nejsou uvolnéné spoje drati v modulu

a spinadi.

* Pokud zapalova€ stale nefunguje, pouZijte zapalky.

NA PAVOUKY!

PAVOUCI A PAVUCINY
UVNITR HORAKU

Pokud se vam gril nesnadno zapaluje nebo je slaby plamen,
zkontrolujte a vycistéte Venturiho trubice a hofaky.

Je znamé, ze pavouci nebo maly hmyz zpUsobuji problémy
se ,zpétnym vyslehem plamene,* protoze si buduji hnizda a
nechavaiji vajicka ve Venturiho trubici nebo hofacich a blokuji
tak pritok plynu. Nahromadény plyn muze za ovladacim
panelem vzplanout. Tento zpétny vysleh plamene mize gril
poskodit a zplsobit poranéni. Pro zabranéni zpétného
vy$lehu plamene a zajisténi spravného vykonu je vhodné
vyjmout sestaveni hofaku a Venturiho trubice a vycistit je
pokazdé, kdyz byl gril delSi dobu v nedinnosti.




Pokyny k zapalovani briket
. Z vychlazeného grilu odeberte rost.

2. Umistéte na gril zasobnik na brikety.

3. Umistéte jednu vrstvu dfevéného uhli v zasobniku,
maximéalné 0,9kg (2Ibs) pro kazdy zasobnik.

4. Vlyménte grilovaci rost.

5. S otevienym vikem zapalte hofaky na zakladé pokyn(
k zapaleni plynu.

6. Horaky nechte hofet v poloze  VYSOKA po dobu 15 minut se
zavienym vikem.

7. Otocte ovladaci knofliky do polohy O (vypnuto).

8. Oteviete viko a pockejte 5 minut nebo do doby, kdy brikety zbélaji.
Teprve potom pfidejte potraviny.

9. Nevarte dfive, nez palivo méa povlak z popela.

POZNAMKA: Barbecue tfeba zahfat a palivo udrzuje red hot po Odstrarite vafeni rodty a tepla Stany
dobu alespofl 30 minut pfed vasi prvni kuchare.

VAROVA

 Pokud pouzivate brikety, nenechte plynové horaky
zapnuté déle nez 15 minut.

* POZOR! K rozpaleni nepouzivejte lih ani benzin.
Pouzivejte pouze podpalovace, které spliiuji normu
EN1860-3!

K zapaleni briket nikdy nepouzivejte podpalovaci
kapalinu, petrolej, benzin ani alkohol.

 Na grilu nikdy nepouzivejte kusy dieva nebo
instantni svétlo.

* Brikety pouzivejte, POUZE pokud je zasobnik na brikety
spravné vloZen v plamenici. Viz obrazek.

* Pokud pouzivate pouze plynovy gril, vyjméte zasobnik
na brikety z plamenice a uskladnéte ho.

» Neprovozujte plynovy horak, kdyz je v plamenici viozen
zasobnik na brikety bez briket.

Spravné umisténi zasobniku na brikety

Doporuéené cisténi

* Gril vyGistéte po kazdé, kdyZ na ném pouZzijete brikety.

* Pred Cisténim se ujistéte, Ze je uhli zcela spalené a jednotka
zcela vychladla

T « \lyjméte zésobr;ik na brikety a vysypte vSechen popel.
VAROVANI g TR -

Poznamka: Po pouziti m0Ze zasobnik na brikety ztratit barvu.
RIZIKO VZNIKU OXIDU UHELNATEHOHofici brikety ve To je b&zné v dobé pouzivani.

vnitfnich prostorach vas mohou zabit. Viylu€uiji oxid uhelnaty,

ktery je bez zapachu NIKDY nespalujte brikety uvnitf

domacnosti, vozidel nebo stand.

Jakmile se brikety zdaji vyhofelé, mohou uhliky doutnat jesté
24 hodin a na Cerstvém vzduchu mohou ne¢ekané
vzplanout. Takové uhliky mimo plamenici grilu pfedstavuji
riziko vzniku pozéru a mohou zaZehnout hoflavé povrchy
jako dfevéné desky.
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Cisténi sestavy hofaku

Podle nasledujicich pokynl vycistéte nebo vymérite dily

sestavy hofaku. Tento postup provedte také v pfipadé, Ze mate

problém se zazehnutim plamene.

1. Vypnéte plyn na ovladacich knoflicich a valci LP.

2. Sundejte grilovaci mfizky a tepelné stany.

3. Sundejte propoustéci trubky a prvky zajistujici hofaky.

4. Odpojte z horaku elektrodu.

POZNAMKA: Zpisob demontéze zavisi na konfiguraci hoFaku.

Viz r(zné konfigurace na nasledujicich obrazcich.

5. Opatrné zazehnéte jednotlivé hofaky smérem nahoru a mimo
otvory ventild. Trubky hofaku doporucujeme Cistit jednim ze
tfi zpusobU. Viyberte si ten, ktery povaZzujete za nejjednodussi.
A. Vytvarujte pevny drat (vhodné je tfeba draténé raminko

na Saty) do malého hacku. Nékolikrat hacek protahnéte
jednotlivymi trubicemi hofaku.
C—— =
B. PouZijte tenky kartaCek na lahve s pruznou rukojeti
(nepouzivejte mosazny dratovy kartac). Nékolikrat
kartacek protahnéte jednotlivymi trubicemi hofaku.

C. Pouzivejte ochranu o€i: Vzduchovou hadici foukejte
vzduch do trubice hofaku a ven z otvor( hofaku.
Zkontrolujte u kazdého otvoru, zda vychazi vzduch ven.

6. Draténym kartaCkem otfete cely vnéjsi povrch hofaku
k odstranéni zbytku jidla a neCistot.

7. Jakékoli zablokované otvory vyCistéte pevnym dratem,
napfiklad rozevienou svorkou na papir.

8. Zkontrolujte, zda neni hofak poSkozeny v disledku bézného
opotfebeni a koroze. Nékteré otvory mohou byt zvétSené.
Pokud najdete velké praskliny nebo diry, hofak vyménte.

VELMI DULEZITE: Trubice hofaku musi znovu
zapadnout do otvort ventild. Viz obrazek napravo.

Spravné zapojeni
hoféaku k ventilu

9. Pipojte k hofaku elektrodu.

10. Opatrné nasadte horaky.

11. Pfipojte hofaky ke konzolam na plamenici.

12. Znovu nasadte propoustéci trubky a pfipojte je k hofakdm.
Nasadte zpét tepelné stany a grilovaci mfizky.

13. Pfed dal8im pouzitim grilu provedte test Uniku a kontrolu
plamene hofaku.

E= ?/ Odebrané
Plamenice _———==

Odmontujte elektrodu
plochym Sroubovakem

Skladovani pristroje

*VlyCistéte grilovaci mrizky.

*Uschovejte je na suchém misteé.

*Kdyz je Kk pfistroji pfipojen plynovy valec, uchovavejte jej
venku v fadné vétraném prostoru a mimo dosah déti.

*Pokud pfistroj uchovavate venku, prikryjte ho.

*Pfistroj uchovavejte uvnitf, POUZE pokud je plynovy valec
vypnuty a odpojeny, vyjmuty z pfistroje a uchovavany venku.

*Pfi vyjimani pfistroje z ulozného prostoru zkontrolujte, zda
nejsou horéaky blokované.

Obecné postupy pri ¢isténi

*Pristroj Casto Cistéte, ideélné po kazdém pouziti. Pokud k
Cisténi jakéhokoli varného povrchu pfistroje pouzivate
Stétinovy kartacek, ovérte, zda na povrchu nezstaly néjaké
Stétiny. Teprve potom zahajte grilovani. Nedoporucujeme Cistit
varny povrch, kdyZ je pfistroj horky. Pfistroj je nutné Cistit
nejméné jednou rocné.

+Dejte pozor, abyste nezaménili hnédy nebo Cerny nanos tuku
a koure za lak. Vnitfni stény plynovych grilGi nejsou z vyroby
nalakované (a neni vhodné je lakovat). Na Cisténi vnitfni a
spodni strany pfistroje pouzijte silny roztok myciho prostfedku
a vody nebo &isti¢ na pfistroje a kartacek. Oplachnéte a
nechte uschnout na vzduchu. Na lakované plochy
nepouZzivejte Ziravé pfipravky ani EistiCe trouby.

* Plastové dily: Omyjte teplou mydlovou vodou a osuste.
* Na plastové dily nepouZivejte citrisol, abrazivni Cistici
prostredky, odmastovace nebo koncentrované istici prostredky.
Mohlo by dojit k poskozeni téchto dilll a jejich zavadé.

+Porcelanové plochy: Vétsinu usazenin tvofi tukové slozky,
takZe je Ize offit roztokem jed|é sody s vodou nebo specialné
slozenym Gisticim pFipravkem. Na odolné skvrny pouZivejte
neabrazivni prasek.

«Lakované plochy: Umyjte mirym roztokem nebo
neabrazivnim Cisticim prostfedkem a teplou mydlovou vodou.
Utfete do sucha suchym neabrazivnim hadfikem.

*Plochy z nerezové oceli: Pro zachovani kvalitniho vzhledu
pristroje doporu¢ujeme umyvat ho mirnym roztokem gisticiho
prostiedku a teplé mydlové vody a utfit dosucha jemnym
hadrikem po kazdém pouziti. Speceny tuk mize vyZadovat
pouZiti abrazivni plastové Cistici utérky. Pouzivejte pouze ve
sméru brusného povrchu, aby nedolo k poskozeni. Abrazivni
utérku nepouzivejte na oblastech s obrazky.

+ Varné plochy: Pokud k ¢isténi jakéhokoli varného povrchu
pristroje pouZzivate Stétinovy kartacek, ovérte, zda na povrchu
nezustaly néjaké Stétiny. Teprve potom zahajte grilovani.
Nedoporucujeme Cistit varny povrch, kdyz je pfistroj horky.
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TECHNICKE UDAJE
CHAR-BROIL, GmbH
Nazev pfistroje Plynovy gril
Celkovy nominalni teplotni vstup 18,74 KW ( 1,364 g/h)
Kategorie plynu 13+(28-30/37) I3B/P(30) I13B/P(50)
C. modelu 468301421, 468301421UK 468302421
Typ plynu Butan Propan Butan, propan nebo Butan, propan nebo
jejich smési jejich smési
Tlak plynu 28-30 mbar 37 mbar 28-30 mbar 50 mbar
Velikost vstfikovace (pramér mm) Rost: 0,99 x 4 ks Rost: 0,99 x 4 ks Rost: 0,85 x 4 ks
HPlotynka:0,92 x 1 ks Plotynka:0,92 x 1 ks Plotynka:0,81 x 1 ks
Uréeno pro zemé: GB, FR, BE, ES, IT, PT, CZ, SK, DK, NO, NL, SE, FI, IS, CZ, AT, DE, CH, LU, SK
CH, CY, GR, IE, LT, LU, LV, SI IT, SK, BG, CY, EE, HR, HU,
LT, LU, LV, MT, RO, SI, TR

VAROVANI!

Vétsina povrchu této jednotky je pfi pouzivani horkych. Dbejte velmi Z\Q'/Véené opatrnosti. Dbejte na to, aby se ostatni osoby drZely
dal od jednotky. Abyste predesli zranénim, pouzivejte vzdy ochranny odév.

Béhem provozu jednotku nepfesunuijte.

Misto startéru na dievéné uhli nepouZivejte nikdy benzin, petrolej ani alkohol. 'V takovém pfipadé Ize starter na dfevéne uhli
nahradit podpalovacimi pfipravky na bazi parafinu. Nikdy nepouzivejte zapalovaci kapalinu v kombinaci s elektrickym startérem.

Nedodrzeni kterychkoli pokynu vyrobce muze vést k vaznému zranéni osob nebo poskozeni majetku.

Béhem pouzivani mohou byt vSechny povrchy horké. PouZivejte dle potfeby ochranné pomUcky, abyste pfedesli popaleninam.
Nepouzivejte tuto jednotku na hoflavych povrsich nebo konstrukcich ani v jejich blizkosti: napfiklad na dfevénych deskach, suchém
listi nebo trave, v blizkosti dfevéného nebo vinylového oblozeni apod.

| kdyz se vam zda, Ze ohef z dievéného uhli jiz vyhasl, nespalené uhliky mohou zUstat teplé az 24 hodin a pfi vystaveni Cerstvému
vzduchu se mohou neoéekavané vznitit. Pokud se takové uhliky dostanou mimo topenisté grilu, pfedstavuji nebezpedi vzniku pozéru
a mohou zplisobit vzniceni hoflavych povrch, jako jsou napfiklad dfevéné desky.

NEBEZPECI OXIDU UHELNATEHO

Spalovani dfevéného uhli uvnitf zafizeni mize zpasobit smrt. Produkuje oxid uhelnaty, ktery je bez zapachu. NIKDY nespalujte
dfevéné uhli v doméacnosti, ve vozidle ani ve stanu.

Nevarujte pfedtim, nez ma palivo popel.

VAROVANI! - tento gril bude velmi horky, NEPOUZIVEJTE jej b&hem provozu.

NepouZivejte uvnitf.

VAROVANI! Nepouzivejte benzin ani benzin k osvétleni nebo opétnému osvétleni! Pouzivejte pouze stfelné zbrané podle EN 1860-3!

VAROVANI! Drte déti a doméaci zvifata mimo dosah.
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PERSOANA CARE INSTALEAZA/ASAMBLEAZA:
Lasati acest manual consumatorului.

CONSUMATOR:

Péastrati manualul pentru consultare ulterioara.
intrebari:

Daca aveti intrebari pe parcursul asamblarii sau utilizarii
gratarului, contactati comerciantul.

Daca simtiti miros de gaz:

1. Intrerupeti alimentarea cu gaz a gratarului.

2. Stingeti eventualele flacari.

3. Deschideti capacul.

4. Daca mirosul persista, nu va apropiati de gratar si
solicitati imediat interventia unei echipe a furnizorului de
gaz.

1. Nu depozitati si nu folositi lichide inflamabile (benzing) in
apropierea gratarului sau a altor aparate casnice.

2. Butelile de gaz neconectate spre utilizare nu se vor
depozita Tn apropierea gratarului sau a altor aparate
casnice.

« Inainte de a asambla si a folosi gratarul, cititi si
respectati toate instructiunile privind siguranta,
instructiunile de asamblare, de utilizare si intretinere.

+ Anumite componente pot avea margini taioase. Se
recomanda utilizarea manusilor de protectie.

Aprinderea grasimilor

« Stingerea flacarilor provocate de aprinderea
grasimilor nu este posibila prin inchiderea capacului.
Gratarele dispun de un sistem de ventilare eficient
din motive de siguranta.

+ Nu folositi apa pentru a stinge grasimile aprinse.
Acest lucru prezinta pericol de vatamare fizica. In
cazul flacarilor persistente ale grasimilor aprinse,
inchideti toti robinetii gratarului si ai buteliei de gaz.

+ Daca gratarul nu a fost curatat in mod regulat,
grasimile acumulate se pot aprinde, provocand
defectiuni gratarului. Aveti grija atunci cand efectuati
preincalzirea sau arderea resturilor de alimente,
pentru a evita aprinderea grasimilor. Pentru a evita
aprinderea grasimilor, respectati instructiunile
generale privind curatarea gratarului si a ansamblului
arzatorului. Cea mai buna metoda de a preveni
aprinderea grasimilor este curatarea periodica a
gratarului.

+ Nu lasati gratarul nesupravegheat pe parcursul
procesului de preincalzire sau ardere a resturilor de
alimente pe treapta HI (maxim). Daca gratarul nu a
fost curatat in mod regulat, grasimile acumulate se
pot aprinde, provocéand defectiuni gratarului.

>

/1\ AVERTIZARE /I\

Pentru siguranta utilizarii gratarului si pentru a
preveni accidentele grave:

» FOLOSIT| GRATARUL NUMAI iN EXTERIOR. NU L UTILIZATI
NICIODATA iN INTERIOR!

inainte de utilizarea gratarului, cititi instructiunile.
Respectati intotdeauna instructiunile.

+ Nu mutati gratarul in timpul utilizarii.

+Anumite parti pot deveni foarte fierbinti. Nu lasati copiii sa se
apropie de gratar. Nu l&sati copiii s& foloseasca gratarul sau sa
se joace in preajma acestuia.

+ Dupa utilizare, intrerupeti alimentarea cu gaz de la butelie.
+ Nu utilizati gratarul in apropierea unor materiale inflamabile.

+ Nu blocati orificiile din partile laterale sau din partea posterioara
a gratarului.

« Verificati periodic flacara arzatorului.
+ Nu blocati orificiile Venturi ale arzatorului.

+ Folositi gratarul numai in spatii bine ventilate. ESTE INTERZISA
utilizarea acestuia in spatii inchise, precum un adapost Fentru
masina, un garaj, o terasa acoperita sau sub orice alt fel de
acoperis.

+NU acoperiti Prilele cu folie de aluminiu sau alte materiale.
Acest lucru blocheaza ventilarea arzatorului si poate crea
situatii periculoase, care au ca rezultat daune materiale si/sau
vatamare fizica.

+ Pastrati o distanta de minimum 1 metru intre gratar si orice
perete sau alte suprafete.

« Péstrati o distanta de minimum 3 metri fatd de obiectele
inflamabile sau care pot reprezenta o sursa de aErindere,
recum flacdra de veghe a unui boiler, aparate electrice in
unctiune etc.

+ NU Incercati sa aprindeti aprinzatorul cu capacul inchis. O
posibila acumulare de gaz sub capac este periculoasa.

+ Inainte de a muta butelia de ?az din pozitia de lucru specificata,
intrerupeti gazul de la robinetul buteliei si deconectati
regulatorul.

+ Niciodata nu puneti in functiune gratarul daca butelia de gaz nu
se afla in pozitia corecta, conform instructiunilor.

+ Nu aduceti modificari grétarului. Orice modificare este strict
interzisa. Utilizatorul nu va manipula componentele sigilate. Nu
dezasamblati injectoarele.
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Sfaturi privind siguranta

+ Inainte de a deschide robinetul buteliei de gaz, verificati daca
regulatorul este bine strans.

+ Céand nu folositi gratarul, inchideti toti robinetii acestuia si ai
buteliei de gaz.

* Folositi ustensile de gratar cu maner lung si manusi
de bucatarie pentru a evita arsurile. Cand manipulati
componentele fierbinti, folositi manusi de protectie.

+ Greutatea maxima pentru plita calda si raftul lateral este de
4,5 kg. Vasul de gatit trebuie sa aiba diametrul minim de 200
mm, respectiv diametrul maxim de 260 mm. OBSERVATIE:
NU toate modelele de gratar sunt echipate cu plita calda!

* Recipientul pentru grasime (in cazul modelelor dotate cu

acest accesoriu) trebuie sa fie montat la gratar si golit dupa

fiecare utilizare. Nu demontati recipientul pentru grasime
decat dupa racirea completa a gratarului.

Aveti grija la deschiderea capacului. Sub acesta pot exista

aburi fierbinti.

Aveti grija cand se afla prin preajma copii, vérstnici sau

animale.

Daca observati ca picura grasime sau alte materii fierbinti

din gratar pe robineti, furtun sau regulator, intrerupeti imediat

alimentarea cu gaz. Determinati cauza, remediati problema,
apoi curatati si verificati robinetul, furtunul si regulatorul
fnainte de a continua. Efectuati un test de scurgeri.

Nu depozitati in caruciorul gratarului alte obiecte sau

materiale, deoarece acestea ar putea bloca fluxul de aer

necesar arderii din partea inferioara a panoului de comenzi
sau a cuvei de ardere.

NU efectuati deconectarea sau schimbarea buteliei de gaz

la mai putin de 3 metri de o flacara deschisa sau o sursa de

aprindere.

Pozitionarea buteliei

Cilindrul de 6 kg sau mai putin poate fi asezat pe sol sub raftul
lateral sau in interiorul aparatului in locul prevazut. Cilindri mai
mari trebuie plasati numai sub raftul lateral sau in spatele
gratarului. Cilindrii plasati in aparat trebuie sa aiba un
diametru maxim de 345 mm si o inaltime maxima de 430 mm.
Cilindrii plasati pe sol nu trebuie plasati sub placa fierbinte.

Cerinte privind regulatorul

Pentru acest gratar este necesara utilizarea unui regulator.
Nu folositi alt regulator decét cel furnizat impreuna cu
gratarul. Daca regulatorul nu este inclus, folositi un reglator
ce corespunde standardului EN16129 (debit maxim 1,5 kg/h)
aprobat pentru tara dvs. si gazul specificat in sectiunea ,Date
tehnice”. Folositi o butelie de gaz compatibila cu regulatorul.

Cerinte privind furtunul

Folositi numai un furtun aprobat conform standardului EN
corespunzator si nu depaseste lungimea de 1,5 m. Pentru
Finlanda, furtunul nu trebuie sa depaseasca 1,2 m.

Inainte de fiecare utilizare, verificati furtunul sa nu prezinte
taieturi sau uzura. Aveti grija ca furtunul sa nu fie pliat. Aveti
grija ca furtunul conectat s& nu atinga nicio suprafata calda.
Daca furtunul prezinta defecte, acesta trebuie inlocuit inainte de
utilizarea gratarului. Inlocuiti furtunul conform cerintelor din tara
dvs.
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Instructiuni pentru aprinderea gazului - Aprinderea
cu aprinzatorul incorporat

1.
2.

3.
4. Pentru aprindere, apasati si rotiti butonul arzatorului la pozitia

Nu va aplecati peste gratar cand il aprindeti.

Aduceti robinetii ce controleaza arzatorul in pozitia O (Oprit).
Cénd aprindeti sau reaprindeti gratarul, capacul trebuie s fie
deschis.

Porniti alimentarea cu gaz de la butelie.

¢ HIGH (Maxim). Imediat, apasati si tineti apasat butonul
#ELECTRONIC IGNITOR (Aprinzator electronic) pana se
aprinde arzatorul.

. Daca aprinderea NU se realizeaza in 5 secunde, opriti

arzatorul de la buton O, asteptati 5 minute si repetati
procedura de aprindere.

. Pentru aprinderea celorlalte arzatoare, aduceti robinetul

in pozitia ¥ HIGH (Maxim), incepand cu arzatorul cel mai
apropiat de arzatorul-aprinzator.

Cand nu folositi gratarul, aduceti toate butoanele in
pozitia oprit si inchideti robinetul buteliei.

Daca aprinderea NU se realizeaza in 5 secunde, opriti
arzatorul de la buton, asteptati 5 minute si repetati
procedura de aprindere. Daca arzatorul nu se aprinde cu
robinetul deschis, gazul va continua sa iasa prin arzator,
existand pericolul aprinderii accidentale si provocarii de
vatamare fizica.

Aprinderea cu chibrituri

1.
2.

3.
. Introduceti un chibrit in suportul special (atasat la panoul

Nu va aplecati peste gratar cand il aprindeti.

Aduceti robinetii ce controleaza arzatorul in pozitia O (Oprit).
Céand aprindeti sau reaprindeti gratarul, capacul trebuie sa fie
deschis.

Porniti alimentarea cu gaz de la butelie.

lateral al gratarului). Aprindeti chibritul, apoi aprindeti
arzatorul introducand chibritul prin orificiul din partea laterala
a gratarului. Imediat, apasati si rotiti robinetul arzatorului in
pozitia ¥ HIGH (Maxim). Asigurati-va ca arzatorul s-a aprins
si raméne aprins.

. Aprindeti succesiv celelalte arzatoare apasand si rotind

robinetii corespunzatori in pozitia ¥ HIGH (Maxim).




OBSERVATIE: NU toate modelele de gratar sunt echipate
cu plita calda!

Aprinderea plitei calde cu aprinzatorul incorporat

* Nu va aplecati peste gratar cand il aprindeti.

1. Aduceti robinetii ce controleaza arzatorul in pozitia O (Oprit).
2. Cand aprindeti sau reaprindeti gratarul, capacul trebuie sa fie

deschis.

3. Porniti alimentarea cu gaz de la butelie.
4. Aduceti robinetul plitei calde in pozitia & HIGH (Maxim), apoi

apasati si tineti apasat butonul ELECTRONIC IGNITOR
(Aprinzator electronic).

5. Daca arzatorul plitei calde nu se aprinde in 5 secunde,

aduceti robinetul in pozitia O (Oprit), asteptati 5 minute, apoi
repetati procedura.

Aprinderea plitei calde cu chibrituri

* Nu va aplecati peste gratar cand il aprindeti.

1. Aduceti robinetii ce controleaza arzatorul in pozitia O (Oprit).
2. Cand aprindeti sau reaprindeti gratarul, capacul trebuie sa fie

3.

deschis.
Porniti alimentarea cu gaz de la butelie.

4. Apropiati chibritul aprins de arzator. Imediat, rotiti robinetul de

alimentare cu gaz al plitei calde in pozitia ¢ HIGH (Maxim).
Asigurati-va ca arzatorul s-a aprins si ramane aprins.

Testarea pentru etanseitate a robinetilor,
furtunului si regulatorului

Efectuati testul de etanseitate inainte de prima utilizare, cel
putin o data pe an si de fiecare data cand schimbati sau
deconectati butelia.

1.
2.
3.

Aduceti toti robinetii gratarului in pozitia ,O”.

Asigurati-va ca regulatorul este bine strans pe butelie.
Deschideti robinetul de gaz. Daca se aude un zgomot
puternic, opriti imediat alimentarea cu gaz. Exista o scurgere
grava la nivelul racordului. Rectificati aceasta problema
fnainte de a continua.

. Aplicati cu o pensula solutie de sapun (amestec de apa si

sapun in proportii egale) pe conectorii furtunului.

. Daca se formeaza bule tot mai mari, legatura nu este etansa.

Opriti imediat alimentarea cu gaz de la butelie si verificati
etanseitatea legaturilor. Dacé nu se poate opri scurgerea de
gaz, nu incercati sa executati reparatii. Solicitati piese de
schimb.

. Dupa orice testare a etanseitatii, opriti gazul de la robinetul

buteliei.
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DACA NU SE POATE REALIZA APRINDEREA GRATARULUI

Verificati dacé ati deschis robinetul de gaz de la butelie.
Verificati daca exista gaz in butelie.

Se aude un zgomot de scanteie de la aprinzator? Daca da,
verificati daca scénteia chiar se produce.

Daca nu se produce scanteie, verificati daca firele nu sunt
cumva deteriorate sau intrerupte.

Daca firele nu sunt defecte, verificati daca nu cumva exista
crapaturi sau rupturi la nivelul electrodului. Daca e necesar,
inlocuiti electrodul.

Daca firele sau electrodul sunt acoperite de resturi de
alimente, curatati varful electrodului cu un tampon cu alcool.
Daca este necesar, inlocuiti firele.

Daca nu se aude niciun sunet, verificati bateria.

Verificati daca bateria este montata corect.

Verificati daca exista fire desprinse la modul sau la
comutator.

Daca nici acum nu functioneaza aprinzatorul, folositi
chibrituri.

ATENTIE LA PAIANJENI!

PAIANJENI SI PANZE
IN INTERIORUL
ARZATORULUI

Dacé gratarul devine mai dificil de aprins sau daca flacéra
este mai slaba, verificati si curatati conductele Venturi si
arzatoarele.

Paianjenii si alte insecte mici pot provoca fenomenul de
yretur al flacarii”, din cauza cuiburilor si oudlor depuse in
conductele Venturi sau in arzatorul gratarului, blocand fluxul
de gaz. Gazul care se intoarce pe conducta se poate aprinde
in spatele panoului de comenzi. O astfel de flacara poate
produce defectiuni gratarului si poate provocare vatamare
fizica. Pentru a preintampina fenomenul de retur al flacarii si
pentru o buna functionare, ansamblul cu arzator si conducta
Venturi trebuie demontat si curatat ori de cate ori gratarul a
fost nefolosit o perioada mai indelungata.

Gratarul trebuie sa fie instalat pe o baza
securizata inainte de utilizare.




Instructiuni pentru aprinderea carbunilor

1. Detasatl grilele de gatire si scuturile arzatoarelor. Atentie: gratarul

trebuie s3 fie rece.

Asezati tava pentru carbuni in interiorul gratarului.

Plasati un singur strat de carbune in tava, maximum 0,9 kg (2 Ib)

pentru fiecare tava.

Puneti la loc grilele de gatire.

Cu capacul deschis, aprindeti arzatoarele urménd instructiunile

pentru aprinderea gazului.

Lasati arzatoarele sé functioneze pe treapta & HIGH (Maxim) timp

de 15 minute cu capacul inchis.

Aduceti robinetii in pozitia O (Oprit).

Deschideti capacul si asteptati 5 minute sau asteptati pana cand

carbuni au culoarea alba, inainte de a adauga alimentele.

9. Nu'incepeti gatirea decat dupa ce carbunii capata un fnvelis de
cenusa.

OBSERVATIE Tnainte de prima gatire, gratarul trebuie incins iar

carbunii mentlnutl foarte fierbinti timp de cel putin 30 de minute.

* Nu utilizati arzatoarele cu gaz mai mult de 15 minute atunci
cand folositi carbuni.

* AVERTIZARE! Nu utilizati alcool sau benzina pentru aprindere
sau reaprindere! Utilizati exclusiv aprinzatoarele care respecta
standardul EN1860-3!

* Nu folositi niciodata lichid pentru brichete, petrol, benzina sau
alcool pentru aprinderea carbunilor.

* Nu folositi niciodata brichete pe baza de lemn sau tavite-gratar
de unica folosinta in interiorul gratarului.

* Aprindeti carbunii NUMAI daca tava cu carbuni este asezata
corect in focar. Vezi figura.

+ Cand folositi gratarul numai cu gaz, scoateti tava pentru carbuni
din focar.

* Nu puneti in functiune arzétorul cu gaz atunci cand este
instalata in focar tava pentru carbuni goala.

AVERTIZARE

PERICOL DE ASFIXIERE CU MONOXID DE CARBON: Arderea
carbunilor intr-un spatiu interior prezinta pericol de moarte. Acestia
degaja monoxid de carbon, care este inodor. NICIODATA nu ardeti
carbuni in interiorul casei, in autovehicule sau in cort.

Desi carbunii pot parea stinsi, carbunii neconsumati pot retine
caldura péna la 24 de ore, iar sub actiunea curentllor de aer se
pot reaprinde spontan. Tn afara focarului gratarului, astfel de
carbuni aprinsi reprezinta un pericol de incendiu, putdnd aprinde
suprafetele inflamabile, precum o terasa din lemn.

wn

o~
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Recomandari privind curatarea

+  Este necesara curatarea gratarului dupa fiecare utilizare cu
carbuni.

+ Inainte de curatare, carbunii trebuie sa fie complet stingi, iar
gratarul trebuie sa se raceasca suficient.

+ Scoateti tava pentru carbuni si curatati bine resturile de cenusa.

Observatie: Dupa utilizare, tava pentru carbuni isi poate schimba
culoarea. Acesta este un lucru normal.
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Demontati grilele de gatire si scuturile arzatoarelor

Asezarea corectd a tavii pentru carbuni



Curatarea ansamblului arzatorului

Pentru a curata/inlocui piese ale arzatorului sau daca aveti probleme

cu aprinderea, urmati aceste instructiuni.

1. Intrerupeti alimentarea cu gaz de la robinetii gratarului si cel
al buteliei GPL.

2. Demontati grilele de gatire si scuturile arzatoarelor.

3. Demontati conductele de transfer dintre arzatoare si elementele de
fixare a arzatoarelor.

4. Demontati electrodul de la arzator.

OBSERVATIE: Metoda de demontare/detasare depinde de configuratia

arzatorului. Vedeti diferite configuratii in ilustratiile de mai jos.

5. Ridicati cu grija fiecare arzator si indepartati-| de la orificiul
robinetului.
Propunem trei metode de curatare a conductelor arzatoarelor.
Alegeti-o pe cea mai convenabild pentru dvs.
A, Indoiti 0 bucaté de sarma tare (de exemplu un umeras de
sarma) forméand un mic cérlig. Introduceti carligul prin fiecare
conducta a arzatoarelor de mai multe ori.

C )

B. Utilizati o perie de sticle subtire cu maner flexibil (nu folositi o

perie de s&rma). Treceti peria prin fiecare conductd a arzatoarelor

de mai multe ori.
C. Folositi ochelari de protectie: Folositi un compresor si suflati
aer in conductele arzatoarelor, spre orificiile arzatorului. Verificati

orificiile arzatorului pentru a va asigura ca fiecare este desfundata.
6. Frecati exteriorul arzatorului cu peria de sarma pentru a indeparta

reziduurile si murdaria.

7. Curatati orificiile infundate cu o sarma tare, precum o agrafa de
birou desfacuta.

8. Verificati daca arzatorul prezinta urme de uzura sau coroziune:
unele orificii se pot largi. Dacd prezinta crapaturi sau gauri,
inlocuiti arzatorul.

FOARTE IMPORTANT: Conductele arzatoarelor

trebuie reconectate corect la orificiile
robinetilor. Vezi ilustratia din dreapta.

Racordarea corecta a
arzatorului la robinet

9. Atasati electrodul la arzator.

10. Montati la loc arzatoarele cu grija.

1. Atasati arzatoarele la suporturile din focar.

12. Montati la loc conductele de transfer dintre arzatoare. Montati la
loc scuturile arzatoarelor si grilele de gatire.

13. Inainte de a relua utilizarea gratarului, efectuati un test de
etanseitate si un test de flacard pentru arzator.

— %? / Scoateti

suruburile
)
' ¥
P4
AN

Scoateti electrodul folosind
o surubelnita plata
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Depozitarea gratarului

Curatati grilele de gatire.

Depozitati intr-un loc uscat.

Daca butelia este conectata la gratar, depozitarea se va
face in exterior,intr-un spatiu bine ventilat si ferit de accesul
copiilor.

Daca se depoziteaza in exterior, acoperiti cu 0 husa.
Gratarul se va depozita in interior NUMAI daca butelia de
gaz este inchisa, deconectata de la gratar si depozitata in
exterior.

La repunerea in functiune dupa depozitare, verificati ca
arzatoarele sa nu fie infundate.

Instructiuni generale privind curatarea gratarului

Curatati gratarul frecvent, de preferinta dupa fiecare
utilizare. Daca se foloseste o perie aspra pentru curatarea
suprafetelor de gatire ale gratarului, aveti grija sa nu raména
peri pe aceste suprafete inainte de gatire. Nu se recomanda
curatarea suprafetei de gatire cat timp gratarul este fierbinte.
Curatati gratarul cel putin o daté pe an.

Nu confundati depunerile de grasime si fum de culoare maro
sau negru cu vopseaua. Interiorul gratarelor cu gaz nu este
vopsit din fabrica (si nici nu trebuie vopsit vreodata). Aplicati
o solutie concentrate de detergent cu apa sau o solutie
speciala de curatat cu ajutorul periei pe interiorul capacului
si partea inferioara. CIatiti si asteptati s& se usuce. Nu
folositi 0 solutie caustica de curatare pe suprafetele vopsite.
Componentele de plastic: Spalati cu apa calda si sapun,
apoi stergeti bine.

Nu folositi Citrisol, agenti abrazivi, degresanti sau solutii de
curatare concentrate pe suprafete de plastic. Pot aparea
deteriorari sau defectiuni ale componentelor.

Suprafetele ceramice: Din cauza compozitiei similare cu cea
a sticlei, reziduurile pot fi, in general, sterse cu o solutie cu
bicarbonat/apa sau cu o solutie speciala de curatare. Pentru
petele persistente,folositi un praf de curatare neabraziv.
Suprafetele vopsite: Spalati cu un detergent slab sau solutie
de curatare neabraziva si apa calda cu sapun. Stergeti bine
Cu 0 carpa moale.

Suprafetele din otel inoxidabil: Pentru a pastra aspectul de
echipament de nalta calitate, spalati cu un detergent slab

si apa calda cu sapun, apoi stergeti bine cu o carpa moale
dupa fiecare utilizare.

Pentru inlaturarea depunerilor arse, poate fi necesar un
burete abraziv din plastic. Frecati in directia finisajului,
pentru a evita deteriorarea suprafetei. Nu folositi buretele
abraziv pe suprafetele cu inscriptii.

Suprafetele de gétire: Daca se foloseste o perie aspra
pentru curatarea oricaror suprafete de gatire, aveti grija sa
nu rdméana peri pe suprafetele de gatire inainte de utilizarea
gratarului. Nu se recomanda curatarea suprafetelor de gatire
cand gratarul este fierbinte.



DATE TEHNICE
CHAR-BROIL, GmbH
Denumire produs Gratar cu gaz
Capacitate calorica nomi- 18,74 kW (1,364 g/h)
nala totala
Categorie gaz 13+(28-30/37) I3B/P(30) I3B/P(50)
Model 468301421, 468301421UK 468302421
Tip gaz Butan Propan Butan, propan sau amestec Butan, propan sau ames-
al celor doua tec al celor doua
Presiune gaz 28-30 mbar 37 mbar 28-30 mbar 50 mbar
Marime injector (diametru: Gratar: 4 buc. x 0,99 Gratar: 4 buc. x 0,99 Gratar: 4 buc. x 0,85
mm)
Plita calda 1 buc. x 0,92 Plita calda 1 buc. x 0,92 Plita calda 1 buc. x 0,81
Tara de destinatie GB, FR, BE, ES, IT, PT, CZ, SK, DK, NO, NL, SE, FI, IS, CZ, IT, AT, DE, CH, LU, SK
CH, CY, GR, IE, LT, LU, LV, SI SK, BG, CY, EE, HR, HU, LT, LU,

LV, MT, RO, SI, TR

Alimentare electrica Baterie 1,5V c.c.

Majoritatea suprafetelor de pe aceasta unitate sunt fierbinti atunci cand sunt utilizate. Aveti grija deosebita. Tineti-i pe altii departe de
unitate Imbracati intotdeauna imbracamintea de protectie pentru a preveni ranirea.

Nu mutati aparatul in timpul functionarii.

Nu nlocuiti niciodatd benzina, kerosenul sau alcoolul pentru starterul de cérbune. In acest caz, cuburile de pornire cu parafina pot fi
inlocuite cu starterul de carbune. Nu folositi niciodata lichid de start al carbunelui cu un demaror electric.

Toate suprafetele pot i fierbinti in timpul utilizarii. Utilizati protectia necesara pentru a preveni arderea.
Nu utilizati aceasta unitate pe sau langa suprafete sau structuri combustibile, cum ar fi puntile de lemn, frunzele uscate sau iarba, vinilul

sau siding, etc.

Dupa ce un incendiu de carbune apare, stingatoarele arsuri neconsumate pot retine caldura timp de pana la 24 de ore si, daca sunt
expuse la aer proaspat, pot izbucni in flacara in mod neasteptat. Orice astfel de cuiburi in afara focarului de gratar reprezinta un pericol
de incendiu si poate aprinde suprafete combustibile, cum ar fi puntile de lemn.

Nerespectarea tuturor instructiunilor producétorului poate duce la vatamari corporale grave si/ sau daune materiale.

PERICOL DE MONOXID DE CARBON y
Arderea carbunelui in interior va poate ucide. Ea elibereaza monoxid de carbon, care nu are miros. NICIODATA nu ardeti carbune in

case, vehicule sau corturi.

Nu gatiti inainte ca combustibilul sa aiba o cenusa de acoperire.

AVERTIZARE! - acest gratar va deveni foarte fierbinte, NU il mutati in timpul functionarii.
Nu utilizati in interior.

AVERTIZARE! NU folositi bauturi spirtoase sau benzina pentru iluminare sau re-iluminare! Utilizati numai ignifuge conform EN
1860-3!
AVERTIZARE! Pastrati copii si animale de companie departe.

NECESITATEA CITITI S| URMATOAREA INSTRUCTIUNILOR PENTRU ILUMINAREA CARBUNELOR POATE REZULTA IN
PERICULOASE PIERDERI PIERDERI SI / SAU PIERDERI DE PROPRIETATE.

INTOTDEAUNA UTILIZATI ATENTIE CAND MANIPULATI CARBUNELE HERBE DE PREVENIRE A PREJUDICIULUI. INTOTDEAUNA
LUMINOZA FIERUL CU CAPTUL BARBECU DESCHIS.
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ErKATAZTATHZ/ZYNAPMOAOIHTHE:
AQACTE TO gyXeIPiDIO QUTO OTOV KOTAVOAWTA.

KATANAAQTHE:

Ouhdgre T0 eyxelpidIo auto yiari Ba To XPEIATETE OTO PENOV.
Epwrhoeig:

Av ExeTe amTOpiEC KATA T GUVAPUOAdynan f Tn Xpron TS GUOKEUAS
QUTAG, ETTIKOIVWVATTE HE TOV aVTITTPOCWTTO TNG ETAIPEINS TNV TTEPIOXA

0ag.
KINAYNOZ

Vv avTIANQBEITE TI UTTGPXE! 00N OEPiOU:

. Diakbyrte TV POy aepiou TN GUTKEUN.

. 2BAoTe kabe yuuvi eAdya.

. Avoigre 10 KGAuppa.

. Av n pupwdid eGakolouBei va utidipyel, peiveTe pakpId amd T
OUOKEUN KOl KAAEQTE apETWG TV eTaIpeia TToU aag TTpounBeUel

=
=

FNGICY NCRENGS

70 G£QI0 1 TNV TTUPOGREDTIKN.

1. Dev mpémel va amoBnkeUete oUTe va xpnaiuoTroleite Bevdivn f
GAAO EUQAEKTO UYPA KOVTA OTN GUYKEKPILEVN 1) O OTTOIOOATTOTE
GMn ouokeun.

2. Av éxete QiGAeg uypagpiou TTou Bev cuVOETATE AKGWN YO
xpAon, dev mpémel va TIg amoBnkeUeTe

*AlopaoTe kar akoAouBaTe 6AEC TIC GUUBOUAEC yial BEpaTa
aoQaAelng Kai TIS 0dnyiec auvapoAdynang, Xphong Kal
@povTibag TTPOTOU ETTIXEIPACETE VO GUVAPLOAOYAOETE T
OUOKEUN Kl VO HOYEIPEWETE.

* Opiopéva egapmaTa evOEXETAI VO TIEPIEXOUV QIXUNPA GKPA.
ZUVIOTOUWE VOl POPATE TIPOCTATEUTIKA YAVTIQL

OwTid omd Kapévo AiTrog

* Aev pmopeite va opioete T wid amd Kapévo Aitog
kAeivovtag 1o kGAuppa. O CUOKEUES UTTAPTTEKIOU EGaEpiCovTal
KaAd yia Adyoug ac@AAlag.

L€ TIEPITITWON QWTIAS aTTd Kapévo Aitrog, dev TpETel
XPNOIHOTIOIATETE VEPO yia va Tn oBAaeTe yiaTi Ba diatpétere
KivOuvo TpaupaTIaoU. Av T0 KapEvo AiTTog TTaper QuwTId Tou
dev opfvel ypAyopa, KAEIOTe Toug SIaKOTITEC Kall TNV TIAPOXT
amo Tn QIGAN agpiou.

* Av dev KaBapidete TaKTIKG T GUOKEUN, UTTAPYE! KivOUVOg
QwTIAc amd kauévo Aitog Kal TpdkAnang {nuIdg aTo TPOidv.
Mpémel va TpoaéxeTe TOAU Katd TV TpoBéppavan A Ty kadan
TWV UTTOAEIIPATWY TWV QaynTwv yia va Siac@alioeTe 611 10
kapévo Aitmog dev Ba dipel pwrid. PpovTioTe va akoAoUBEiTE TIg
o0dnyieg yia ™ diadikaaia yevikoU kabBapiouol NG GUOKEUAS
kai T diadikacia kaBapiopol g DIATAENG TwV KAUCTAPWY
WaTe va aTmocoBACETE TOV KivOUVo QwTIAC ammd Kapévo AiTrog.
O KaAUTEPOG TPOTTOG IO VO ATTOTPATTE! O KivAUVOg aUTOC €ivail 0
TaKTIKOG KABAPIONAS TNG GUOKEUAG.

o Aev Tpémel va amopakpOveaTe AT T GUOKEUR UTTAPUTIEKIOU
KQl VO TNV OQAVETE QVETTITAPNTN KOTA TV TTIP0BEPHAVAN
A TNV KOG TwV UTOAEIMMATWV Twv GayNTWVY LE XpHon
¢ Aerroupyiag HI. Av dev kaBapidete TakTIkG T GUOKEUN
MTTAPWTTEKIOU, UTTAPXEI KiVOUVOC QUITIOS OTTO KAUEVO AITTOg
otote Ba mpokAnBei (nuid aTo TTPOIGY.

/1\ MPOEIAOMOIHEH /1\

Mo va djapuAagete Tnv ac@al xpRon Tng

OUQKEUNG 00G Kal VO OTTOCOBNOETE KOBE ~

Kivduvo TpOKAnong oofapou TPAUMATICHOU:

+ XPHZIMOMOIHZTE TH XYZKEYH MONO ZE E=QTEPIKOYZ
XQPOYZ, NOTE ZE EXQTEPIKOYZ!

MpoToU XPNOINOTTOINCETE TN OUOKEUNR, BIBAOTE TIG

oonyieg. [péel va TIG TPEITE TIOTA TAVTOTE.

o Aev TTpETTEI VOl ETOKIVEITE TN GUOKEUN KOTG T Xpron TNG.

+ Tampoofdoiya eCaptripara evoexeTal va eival oAU Bepud.
®povriaTe va unv Ta TANaIalouv Ta WiIkpa aidid. Mnv a@rivere
10 TSI Va XPNOIHOTIOI0UV TN GUGKEU OUTE Val nai?ouv
KOVTG TG,

o Metd m xprjon mpémel va KAeiveTe Tov S1akOTTT TTapox g
aepiou TTOU UTTAPKE! TN QIGAN.

* H ouykekpipévn ouakeun TpéTel va Bpioketal TavTa pakpia
amé e0gAekTa UNKG KaTa TN Xpron TnG.

o Aev mpéTTel v QPACTETE TIC OTIEC OTIC TTAVES TIAEUPEC fy oTNV
oW AU NG GUOKEURG.

o TpEmer va eAEYYETE TAKTIKA TIG PAOYEG OTOUG KAUOTAPEG.

+ Dev TIPETIEl VO PPACTETE T0 QVOIYUAT GUEPITHOU (TwV
owAqvwv Venturi) gTov KauaTipa.

+ H ouokeur mpémel va é%omonmeirm HOVO € KaAG
eiasp@éusvo Xwpo. MOTE un xpno1U0TIOIRTETE TN GUTKEUN O€
KAEIQTO XWpO, TT.X. UTIOOTEYO AUTOKIVATOU, VKGpd%, oKeTaoTh
e[goéo, okemaaTn Bepavra f kdtw amd okETaoTpo Kade
gidoug.

+ AEN MNPENEI va KOAUTITETE TIC O)APES e aAoupIvOXapTO
oUTE e kamolo GAAo UAIKG. Oa TTapeuTodioTel 0 e¢aEPIaOC
TWV KQUGTAPWY Kal UTTApYE! TIBavOTNTA va TTPOKUYEI KATTOIN
emkivouvn kataaTaon 1ou Ba TPOKAAETE! UNIKES CnuIES kai/h
TpaUHaTIoO.

* Mpémel va xpnoIpoTToIEiTe T GUOKEUN OF aTdoTaO
TouAdyioTov 1 peTpou amrod kabe Toixo A empdvela.

 Houokeur péTel va améel 3 JETPO 0T QVTIKEIEVa TTOU
UTTGpXE! KIVOUVOC Vol TIAPOUV QuTIa ] TIMYEG avd(p)\sing, Y.
BeppoaipuveS, NAEKTPIKE GUOKEUEC O€ AeIToupyia KATT.
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ZUHPOUAEG yia BépaTa ao@aAEIag

* [potoU avoitee Tn BaABida TG GIAANG aepiou, ENEYETE av ival KaAd
OQIYHEVOC 0 PUBHIOTAC.

+ Omorte bev ¥pNOIWOTIOIEITE TN OUGKEUN, TTPETTEI val KAEivETE OAOUG
T0UG DIOKOTITEG PUBWIGNC Kall TV TIAPOX aepiou.

* [lp€mel va XpnoIWoTIOIEITE EQYOAEIQ UTTCPUTIEKIOU HE WaKPIG AN
Kol YavTIo GOUPEVOU YIa VOl aTTOQUYETE EyKaUpaTa Kal TITaIAioaTa.
Mpémel va QopdTe TTPOTTATEUTIKA YaVTIO OTTOTE OYOAEITTE e BEpUd
eCapmaTa.

+ To avwrato QopTio yia Tn BeppavTikr TAGKa kal yia 10 TAGIVE pdo!
eivar 4,5 KING e okeloc payeipéparog Adyiong dlauétpou 200
XINooTwv Kail péyioTng dlapéTpou 260 XINOOTWY.

* [lpémel va TOTOBETEITE €T OTN GUOKEUN TO TIPOCTOTEUTIKO
KaAuppa yia 1o AiTrog (av utiéipyel oTov ECOTTAIOIG 00G) Kal va
10 ad€EIAETE et amo kGBe xpAon. Aev TPETEN va aQaIPEITE TO
TIPOCTATEUTIKO KAAUPMA YIa TO NITTOG WOGTOU KPUWOEI EVTIEAWS N
OUOKEUR.

* [pémel va TPoaéxeTe TOAU OTAV QVOIVETE TO TIPOGTATEUTIKO KAAUMA
emeIdN evOEXETaI vl Byel KAUTOC OTUAC.

« Amaireitar peydAn mpoooxr étav Bpickovrar kovid Taidid,
NAIKIWEVA aTopa A KaToikidia.

* Av rapamprioete 61 oTaCel AiTrog ) GAAo Bepu6 UNIKG amd T
ouokeur emévw atn BaARida, oTov UKapTTo GwARva fj ToV
pUBuIOTA, dlakOwTE apéowg TV TTapox! agpiou. ECakpIBwaTe Ty
artia, dlopBwate 1o MPOPANUA Kal UaTepa kabapiaTe Kai eAEyETe
0 BaABida, Tov EUKOUTITO CWAAVA Kal TOV puBUIOTH TTpoTOU
OUVEYIOETE.

Kavte ia doKIpr yia va AEYEETE UATIWGS UTIAPXOUV dICPPOES.

« Aev rpéTel va amoBnkeleTe Péaa aTo mepiBAnUa Tou TpoxnRAaTou
NG GUOKEUNG QVTIKEILEVA 1) UNIKG TTOU EVOEXETAI VOl TIEPIOPITOUV
™ pon Tou aépa Kalang mpog TV k&Tw TAEUpd €ite Tou TTivaka
eAéyxou €ite Tou WTTOA T €aTiag.

« AEN MPENEI va amoguvdéete ouTe va aAGCeTe T QIdAn agpiou o€
amooTaon 3 pérpwv amo yupvéG GAGYES 1} AAeC TyES avagAegng.

TotroBétnon @loAwv

KUAvopog 6 kihwv 1y Aiydtepo pmmopei va TomroBetnBei aTo £dapog
kaTw amo 1o TAQiVE pdQ! 1 uéaa aTn cuakeur atn Béan Tou
Tapéxeral. Or peyahutepor KUAIVOpoI Tpémel va ToTroBeTolvTal ovo
kAW oo 10 TAEUPIKG PAQ! A} THiow amd 1o Umdpuekiou. O
KUAIVOPOI TIOU TOTIOBETOUVTAI TN GUOKEUR TIPETTEN VA EXOUV PEYIOT
dideTpo 345 mm kai péyiato Gyog 430 mm. O1 KUAIvVOpOI TToU
TommoBeTolvTal 070 £00POG Bev TPETTEN val TOTTOBETOUVTAI KATW aTTO
v aria.

Atraitioeig yia Tov pubpIoTh

TN GUYKEKPIWEVN auaKeur emPBAMeTal n xpron pubuioT.
XpnOIHOTIOIROTE WOVO TOV PUBHICTH aEpioU TTOU TTAPEXETAI O
OUOKEUQTia TN GUOKEUNG PTTAPMTTEKIOU TNV OTToial ayopaoare. Av
dev TTapExETal PUBKIOTAG, TOTE TIPETTEI VO XPNOILOTIOIETE HOVO
puBuIoT TToU eival maToToINUéVOS e Paan To TpdTuTTIo EN16129
(yiar péyiato puBuo6 pori¢ 1,5 kglwpa) kai eivar eyKeEKPIPEVOS yia T
XWpa aag kai 70 aépio Tou kabopieTal atnv evotnTa « TEVIKA
dedopévan. Mpémel va xpnaiuoToieite degapevn agpiou Tou va eival
oupBarh e Tov puBYIOT 0ag.

ATraITAOEIG IO TOV EUKAWTITO GWANVa

XpNOIUOTIOIAOTE OVO TOV EYKEKPIUEVO EUKATITO GWARAVA TTOU Eival
TiaToToINWEVOG e Baan To av@hoyo TTpaTUTIO EN Kail T0 PriKog Tou
dev Gemepvd 10 1,5 pETpo. Ma n GivAavdia 10 PAKOG TOU EUKapTITOU
OwArva dev TpETel val Gemepva Ta 1,2 pétpal.

Mpiv amo6 k&Be xpAon TPETEN VOl EAEYXETE PATIWG O EUKAUTITOG
owArvag éxel kotei f Bapei o€ k&molo anyeio. Befaiwbeite 6t 0
€UKaPTITOC owARvag Gev eival oTpippévos. Befaiweite 611 0 cwAjvag,
orav eival guvdedepévog, dev akoupTd ot kapia Beppn emedvela.
MpoToU XpnOIMOTIOINTETE T GUOKEUR, QVTIKATAOTACOTE TOV EUKOTITO
OWARVa av eival KareoTpapuévog. H avTIKaTaoTaon Tou EUKAUTITOU
OwAva TTpETel var yivetal e BAoN TIC aTaITAGEIS TwV OXETIKWY
€BVIKWY KaVOVITHWV.
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Odnyieg yia TNV EvEPYOTTOINGN TG TTOPOXNG AEPIQU -

Aiadikdoia avappaTog TOU EKKIVTH QWTIAS begyujtas

o Mn okOeTe TAVW OTTO TN GUOKEUN PTTAPHTTEKIOU TV WA TTOU
NV avapere.

1. TupioTe TI¢ PaABides eAEyxou Twv KauaTApwy agpiou o BEan
O (amevepyomoinang).

2. Avoitre 1o KGAuppa TRV Wpa TTou Bar avaeTe yia TpwTn Yopd N

Qava Tn GUOKEUN.

3. Avoire v mapoyxn aepiou (Béan ON) atov KUAIvdpo LP.

4. Tia va emmeuyBei avaeAeen, EATE Kal I-YU ioTe TOV DIAKOTITN
IGNITION BURNER # om 6¢on & HIGH. Néow mEQTE
aparerapéva 1o kouptri ELECTRONIC IGNITOR watou va
avawel o Kauchrgpqg.

5. Av AEN emireuyBei avagAetn uéoa ot 5 deutepdAettta, KAEiaTe
Ta KoupTnd pUBUIoNG Tou kauaThpa O, TEPIYEVETE 5 AETTTA KOl
emavaAGBeTe T d1adIkagia avapuaTog.

6. Tiova avayete Toug UTTOAOITIOUS KAUGTAPES, YUPIOTE TOV DIAKGTTTN
otn 8¢on ¥ HIGH apﬁiéovw amd TOUC KAUOTRPEG TTOU Eivall TTIO
kovté aTov diakomTn IGNITION BURNER # mpwra.

Mpémel va KAgiveTe To KOUPTTIA PUBHIONG KAl TN QIGAN OEPiOU
OTTOTE BV XPNTIUOTTOIEITE T CUGKEUN.

Av AEN emiteuyBei ava@Aedn péoa o€ 5 deutepoAeTTa,
KAEIOTE TO KOUTTI Oeulogg TOU KQUOTAPA, TIEPIPEVETE 5
Aerd Kau snuvc()\dﬁpm ™ diadikagio avayporog. Av dev
emiteuxBei avagpAeSn otov kauaTipa pe Tn BaABida avoiyTh,
Ba ouveyioTei ) pon Tou agpiou é?w a1 TOV KAUOTAPA KAl
uTTapXEl Kivouvog Tuxaiag ava@AESng Kal TpauPaTIoOU.

Alodikagio avappaTog oTipTWV

*  Mn okUBeTe TAVW ATTO TN GUGKEUR PTIAPUTIEKIOU THV WP TTOU
NV avapere.

1. TupioTe TIg BaABideg eAéyxou Twv KauoTipwy agpiou aTn Béon
O (amevepyomoinang).

2. Avoigre 1o KGAupa TV Wpa TTou Ba avAWETE yio TTPWTN QoA f

iavd TN OUCKEUN.

3. Avoitte v mapoyr aepiou (Béan ON) aTov kUAIvdpo LP.

4. TomoBemaTe TO OTTIPTO WETT OTNV UTTOOXA OTTiPTWV (N OTTOial
KPEWETI MO T0 TIAIVO TTAQITIO TG GUTKEUNG WTTAPHTIEKIOU).
Avayre 10 aTripTo. "YOTEPQ QVAYTE TOV KAUGTNPO TEQVWVTAG
10 OTTIPTO PEGQ QTG TV 0TI AVOMATOG OTTPTWY 0TV TV
TAeupd Trg OUOKEUNG UTTApTTEKIOU. ALEOWG TTIEDTE ngog 10

€00l TOV OIOKOTITN TOU KAUGTNPA Kall YUPiaTE Tov OTr) BEan &
IGH. BeBaiwbeite 611 0 KQUOTAPAG EXEI AVAYE KAl OTI TIOPQEVE]
Qvappévog.

5. Avayre TOUG YeITOVIKOUG KAUGTAPES 0T GEIPA TTIECOVTOG TTPOG Ta

ﬂéﬁl% THoug IOKOTITES TOUG KOl yupigovmg TouG 0TV Béan




HMEIQZH: H 81k oag ouokeun pmapprekiou evaéxetal va MH
dia0érel BeppavTik TAGKA!

Aladikaoia avappaTog EKKIVATH QWTIOG yio Tn BeppavTIKi TAGKO
* Mn oKOeTe TAVW OO TN CUGKEUN PTIAPUTTEKIOU THV WP TTOU
v avapere.

1. TupioTe TIg BaABides eAEyxou Twv KauaTpwy aepiou oTn Béon

B~

(omevepyommoinong).

Avoitre T0 KGAUpPa TRV Wpa TToU Ba avVAWETE yia TTPWTN QOPA 1
¢ava n guokeun.

Avoigre v rapoyn aepiou (8éan ON) atov kUAvdpo LP.

l'upiaTe Tov diakoTm TG BeppavTikAg TAdkag oTn Béon & HIGH
kai méate maparetapéva 1o kouTi ELECTRONIC IGNITOR.

Av n BepuavTikr TAGka AEN avayel o€ 5 deutepdhetTa, yupioTe
Tov dlakoTn o Béan O (amevepyotoinang), TePIPEVETE 5 AeTrTd
KaI UoTepa emavadpere T dladikaaiar avapparog.

Aiadikaoia avappaTog OTTipTOU YIO TN BEPHAVTIK
TAdKa

* Mn okUPeTE TAVW ATTO T GUOKEUN PTTAPHTTEKIOU THYV WPA
TOU TNV avapeTe.

1. TupioTe TIg BaABideg eAéyxou Twv KauaTipwy aepiou aTn Béon

2.

3.
4.

O (amevepyotoinang).

Avoigre 1o KGAupa TRV Wpea TTou Ba avayere yia TpwTn eopd i
¢ava T guaokeun.

Avoigre v rapoyn aepiou (Béan ON) atov kuAivdpo LP.
TomoBETAOTE TO AVAUPEVO OTTIPTO KOVTA GTOV KauaTApa. TupioTe
apéowg Tov dlakdmm g BeppavTikic TAdkag an 6¢on & HIGH.
BeBaiwBeite 611 0 KAUOTAPAC £XEI AVAWEI KA OTI TTAPAWEVEI
QVAMEVOC.

Aiodikaoia eAéyxou Twv BaABidwv, Tou EdKapTITOU
owANVa Kal Tou puBUIoTN Yia dIapPOoES

KavTe ia dOKIW yia v EAEYEETE UATTWGS UTIAPXOUV DICPPOE TIpIV aTTd
MV TTpWTN XPA0N NG GUGKEURS, TOUAAXIOTOV Lic Gopd TOV XPOVO Kal
k@B opd TTou OAAGZETE 1) ATTOOUVOEETE T QIAAN.

1. TupioTe dAoug Toug diakdmTeg pUBuIoNG TG Guokeung ot Béan O.
2.

3.

BeBaiwBeite 611 0 pubpioTA €ivar kahd guvOedePéVog Kal
OQIyUEVOC OTN QIAAN OEPIOU.

Avoicre v rapoyn aepiou. Av akoUaeTe Evav X0 0puUNTIKAS PON,
diakowTe apéowg TV Tapoyxr aepiou. Ydpyel copapr diappon
0Tn oUVOEaN.

MepdoTe e Eva TIvEAO GOTTOUVEVEPO (LElYLa oaTTOUVIOU Kail vepoU
o¢ ioa pépn) emivw OTIC GUVOETEIS TOU EUKAWTITOU GWARVA.

Av ggavioTolv UOONIBEC TTOU BIoyKWvOVTal, UTTAPXE! DIappon.
KAeioTe apéowg Tov SIAKOTITN TTOPOXG aEPiou TToU UTIGIpKEI

0T QI0AN Kal EMEYETE av eival KaAG oQIypéves oI CUVETEIS. Av
Oev UTmopéaete va oTapatioeTe T diappon, Unv ETIXEIPATETE va
ETMOKEVAOETE T OUOKEUN. ETTIKOIVWVACTE JE TOV QUTITIPO0WTIO KAl
{nmoTe avTaAATKTIKA.

Mavra TpETEl va KAEIVETE ToV BIAKOTITN TIAPOXNS CEPIOU TTOU
UTTAPXE! TN QIGAN 0QOU eKTENETETE i DOKIWI yia EAeyXO
dIaPPOWV.
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AN H ZYZKEYH AEN ANABEI

BeBaiwbBeite o1 Exete avoigel Tov S10KATITN TTAPOXIS dEpiou
TTOU UTTAPXEI OTN QIAAN.
BeBaiwBeite o11 uTrGpyel aéplo péaa atn QIGAN.
MATIWG 0 EKKIVTAG QWTIAG KAvel BOpuBo aTiverpa:
Av val, eAéyre av uTTApYEl OTTIVEAPAG GTOV KAUOTAPA.
Av dev ur@pyel ommivBrpag, eAEyEre uATTWG Ta KAAWSIa
gxouv @Bapei 1 xahapwaoel.
Av Ta kaAwdia eivar eviager, EAEyETe PATTWS KATTOI0
NAekTPAdIO €xEl payioel i OTIACEI KAl QVTIKATOOTACTE TO
£QO0OV gival atapaitnTo.
Av 1a kaAwdia A Ta nAekTpddIa £xouv KaAuPOei e
UTTOAgiPaTa JayEIPEPEVWV QaynTwy, KaBapioTe To AKPo
kGBe nAekTpodiou GKOUTTICOVTAG TO LE OIVOTTVEULO EQOGOV
gival amapaitnto.
Av xpelagoTei, avTiIkataoTAOTE Ta KOAWDIQ.
Av dev akouyetal Kavévag AXog, ENEYETE Ty pTrarapia.
BeBaiwBeite 611 n utTaTapia eivar eyKateaTNUEVN CWOTA.
EAEyEre uimwe éxel xahapwael n olvdeon kamolou
KaAwdiou aTn Yovada Kal aTov SIaKOTIT.
Av 0 ekKIVNTAS QWTIAG EEaKOAOUBET va LN AEIToUpYEi, TOTE
XPNOIUOTIOINOTE OTTiPTO.

MPOZOXH ZTIZ APAXNEZ!

APAXNEZ KAI
IZTOI MEZA ZTON
KAYZTHPA

Av d10pkw¢ BUCKOAEUEDTE VA AVAWETE TN GUOKEUN
pTTdpuTTeKIou i av n @AGya eivar aduvaun, eAEyETe kal
kaBapioTe Toug cwAAveS Venturi kal TOUG KAUGTAPES.

ApGyveg 1§ MIKpG EvTopa TTOAU auyvé dnuioupyoly
TPORAANATA «UTTOUKWUATOSH XTICOVTAS TIC QWAIES TOUG

KaI yevvawvTag Ta apyd Toug péaa atoug owhnveg Venturi

f} 0TOUG KAUGTAPEG TNG GUOKEUNG UTTAPUTIEKIOU KAl
eptrodidouv T por) Tou agpiou. To aépIo ToU OTTOIOU N PON
avaoTpéPETal UTTAPXE KivOuvog va avagAexBei Tiow amd
TOV Trivaka eAEyxou. AuTi n avacTpo®n TG POAG UTTOPEI
va TIPoKaAEaEl {nuIdl OTn GUOKEUN HTTAPUTTEKIOU KAl
Tpaupariopd. INa va amo@Uyete kGBe Kivduvo avaoTpo®ng
POAG Kal va DIacQaNiTETe TIG KOAEG ETTIBOTEIG TNG GUOKEUNS
MTTAPUTTEKIOU, TTPETTEI VO AQaIpEiTE TN DIAGTAEN TWV
KauaTAPWY Kal Twv owAivwy Venturi kai va v kaBapidete
omroTe £xeTe TTOAU KQIPOG VA XPNOIUOTIOINTETE TN CUOKEUN
0aG.

To UTTAPUTTEKIOU TTPETTEI VO EYKATOOTABEI O€
ac@aAn Baon Tpiv atd n Xpnon.




0dnyieg yia Tn S1adIKaoia AVAPPATOS §uA9KagBoyvou
AgaipeaTe TIC oY Apeg payelpEUaTog kal TIC AoTTideg 9EpUOTNTAG

£QOOOV 1) CUOKEUN UTTappTTEKIOU eival kpUa. )

TotroBemaere Tov 9ioKO TOU {UAOKAPPOUVOU 0T GUTKEUN

mpgns’mou., o , ,

omodeTAaTE £va aTpwpa KapBouvou ae diako, péyiato 0,9kg

2lbs) yia kdBe dioko.

TIQVATOTIOBETAOTE TIG OXAPEG HAYEIPEUATOG. )

AQAOTE T0 KAAUMUA QVOIXTO KQI QVAYTE TOUG KAUOTAPEG

akoAouBwvTag i OBnyieg yia v evepyoToinan TG TaPOXAG

aepiou.

6 A(pe']cm TOUG KAUGTHPES EPIOU Var A€IToupyRaouv e T puBiion

BIGH erri 15 Aetrtd £xovTag 10 KAAUMA KAEIOTO.

7. TupioTe Toug diakoTTEG PUBUIONG aTn BETN QrmevepyoToinarg).

8. [lporou mpooBEéaete 10 QaynTo, AVOIETE T0 KAAUKA Kal TIEPIUEVETE
5 AeTrTa fy éxpi va aoTpioel 1o GUAoKapBouvo.

9. Mn uayelpweTe av dev KaAuQBEr pe aTayTn T0 KAUTINO.

ZHMEIQZH: Mpémel va BeppaveTe T GUOKEUR KAl VO KPATAOETE TO
¢uhokapPouvo kauto i TouAdyiaTov 30 AETTTa TTPOTOU HayEIPEWETE Yia
TTPWTN QOPA.

+ Omore xpnaoipomoleite GUAokAPBOUVO, 01 KAUGTPEG aepiou dev
[T_]TBETTEI va )\anouzpl_Youv mavw amd 15 Aetra.

POEIAOMOIHZR! Aey mrpémel val XpnaIUOTIOIEITE OIVOTIVEUUA
oUTe Bevdivn yia va avawerte i va gavavawere 1 ewrid! Mpéme
vVl XPN)OIUOTIOIEITE POVO npooavquma TT0U TANPOUV TIG
armaimaeig Tou mporurmou EN1860-3! ) )
+[loté un xpno1poToINGETE LYPO avaTTTpwy, Knpodivn, Beviivn

OIVOTIVEUPQ YIat v QVAYETE T CUAOKAPBOLVO. )

. O’TEK XPNOIHOTIOINTETE KOPKATIA §UAOU I €dn OTIYHICiag
avdg. &ng OTr GUOKEUN pnq%memou,. ) ]

* Avayre 10 SuhokdapPouvo MONO agou TomoBerraete Tov dioko
uhokapBouvou oy evdedelypévn BEan Tou péaa oy ETi.
vanngs oV EIKOVQ.

+ Omore xpnaipotoleite uovo mv Uapox%pspiou Y10 TN OUOKEUN
HTTAPUTIEKIOU, TIPETTEI VO AQOIPEITE TOV DIOKO iq)\ompﬁouvou
amo TV €aTia kai va Tov QUAACTETE OF A0PaRég aneio.

* Nev TIpETEN vV XPNOIHOTIOIEITE TOV KAUOTAPA AEPIOU APVOVTOG

Tov digKo EuhokGpBouvou adelo YEoa aTnv EaTia.

[MPOEIAOMOIHZH

KINAYNOZ AOrQ MONOZ=EIAIOY TOY ANOPAKA: H kauon
gu)\ompﬁouvou 0t EOWTEPIKOUG XWPOUG UTTOPE Vel amopEei
davameopa. EkAeTar povogeidio Tou GvBpaka To otoio Eival
doayo.

Merd 1o Gvappa Quriag pe SuhokapBouvo, Ta apnayéva Kal
Bn Xpnatgomoinueva kapPouva popolyv va diamperaouy
eppmgw TOUG €TTi €WG Kall 24 Wpeg Kar vOExeTal va Byahouv

QAOya GapVIKA av Ta GUaTGEl kaBapog aépag. Av autd Ta )
Kaggouva TIEOOUV £EW OO TO mp;EAnpa NG £0TiAG TG CUOKEUNG
HTTGPUTIEKIOU KAl PEiVOUV EKTEBEIUEV, UTTGDYE! KIVOUVOG
TIUPKQYIGG VIaTH EVBEXETO VOl TIAPOUV GuTIC OIAPOPES EUPAEKTEG

EMQAVEIEC, TT.X. COAIVOI TIGYKOI.

Luotdoeig yio ) Siadikaoia kaBopioyod )

+  EmpBaMerar va kaBapiete kaAG T GUOKEU PTTAPUTIEKIOU HETA
amo k3be >g>nqn ¢uhokdapBouvou. )

*  [lpotol KagapioeTe T povada, TPETEl va EAEYXETEQV T
KapPouva £xouv oBroeEl evieAwg Kai av 1) GUOKEUN EXEI KPUWTEI
000 ypelacerar. ) )

+  [pémel va agaipeite Tov dioko {uhokapBouvou kai va
QTTOPOKPUVETE OAN TN OTAXT.

Znpeiwan: O diokog EuhokapBouvou evBEXETaI VO ATTOXPWHOTIOTE]
HE TNV MApodo Tou Xpovou. AuTo eival GualoAoyiKo Kar OQEIAETal TN
Xpran Tou digkou.
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AQaipEaTe TIC OXAPES MaYEIPENATOC KAl TIG A0TTIOES BepuOTTAG.

Evdedelypévog Tpdmog TomoBétang diokou Euhoképpouvou



Aiodikaoio kaBapiopou T¢ diATagNS TWV KAUOTAPWY

AxohouBraTe I 0dnyies auTéC yia Tov KaBaPIOWA kai/f v avTIKATAOTOON

eCapmudmwy g SIATagNS Twv KAUaTAPWY f av SUTKOAEUETTE va AVAYETE

TN OUGKEUI PTTAPUTIEKIOU.

1. Alakoyre "[lv Topox1 aEpiou aTOUG dloKOTITEG PUBNIONG Kal OTOV
kUAIvpo LP.

2. AQaiIptaTe TIG OXApES HaYEIPENATOG Kall TIG aaTTideg Bepudmnrac.

3. AgaiptaTe Toug GWANVEG LETOYOPAS Kall TO EGPTALATA TIOU
QUYKPATOUV TOUC KAUTTHPEC.

4, AmogTéiaTe 10 NAekTPOOIO ATTO TOV KAUGTAA.

THMEIQZH: H péBodog agaipeang/amoammaong ekaptaral armo

diGipBpwan Tng diamagng Twv kauaThpwv. Mmopeite va deite G1QopoUS

Epénoug d18pBpwang aTIC TTAPAKATW EIKOVE,

. AvaonkwaTe TPOCEKTIKA kABe KaUOTAPA KAl ATTOCTTACTE TOV ATT6 Tal
avoiypara Twv BaABiduwv. MpoTeivoupe TPEIC TPOTIOUS kaBapIoHOU
TV oWV Twv KauaTrApwy. MTopeite va pnaiHoToIfaeTe Omolov
0ag bIEuKoAUvel TrEPICTOTEQO.
A.~ AuyioTe éva axkAnpd auppa (1 akopn kai evav ekagpl yavico
Qo WIa KpEPAaTpa poUxwy) WaTe Vo BHIOUPYAOETE Eva pIkpd
Qyki0Tpo. MepAoTe APKETEG POPEC TO AYKIGTPO PETT QTG TV

owhrva kaBe kauaTpa.

B.  XpnaioroiAate pia avevi) Bolpraa KaBapIopoU UTOUKaAIwY
Hs e0kapTm Aapn (kai 6x1 opelx@AKivn auppaTéBouptaa).
£0AQTE QPKETES QOPEG T BolpTadl PETa aTIO TOV OWANVA KaBE
KQuoThpa.
C. @opéote mpoaTareuTikd yuakid: XpnoilomoifaTe vav
EUKAUTITO GWAAVA TIEMIEGHEVOU EPA YIa VO TIEPATE! AEPQG
Léoa aTov owAfva KGBE KauaThpa Kai va Byel ammo TIC BUPEC
Tou kauaThpa. EAEyEre kaBe Bupa yia va Bsgmweehs 0Tl Byaivel
aépag amo kade o).
6. Tpiyre pe ouppatdBouptaa 0AGKANPN T EGWTEPIKN EMQAvEIQ
TOU KOUOTAPA Y10 VO ATTOMOKPUVETE UTIoAEUKaTa gaynTol Kal
akaBapaieg.
7. KaBapiote kabe payuévn BGpa e akAnpd alipya, T.y. He évav
QVOIYUEVO GUVDETNPO.
8. EAéyCre pAmuwg umrapyouv KateaTpappéva angeia aTov kauoTipd.
Noyw uatohoyikrg 9Bopag kar dIARPWANG OPITLEVES OTIES EVOEXETaI
VOl £XOUV HEYOAWOEL AV QICTTIOTWJETE OTI UTIAPXOUV HeYANES PWYHES
f) OTIEG, QVTIKATOOTAGTE TOV KAUOTAPA. 9y

MOAY ZHMANTIKO: Mpémel va £QappooETe Kal
A KaAd TOUg owAr'glsg TWV KAUOTHPWY OTa
avoiypara Twv BaABidwv. Acite Tig €1KOveS DeCIA.

LwoTA EQapHoyA KauaTApa
ot Bg)\ iagp v P

9. TlpocapmaTe 10 NAEKTPGBIO GTOV KAUTTAPA.
10. EmavaromoBeTraTe MPOTEKTIKA TOUG KAUDTIPEG.

1. MpooapTAGTE TOUG KAUGTAPEG GTA UTIOGTNQIVHATA TOUG GTNV £ATi.
12. EmavoromoBeThaTe Toug GWATVEC HETAPOPAS KAl TPOGOPTAATE TOUG
aToug kauaTApeg. EmavaromoBemaTe Tic aaTrideg Bepudmrag kai Tig
OXGpEG Hayelpéparo,

MpoToU PaYEIPEWETE Cavl OTN GUOKEUN UTTAPHTIEKIOU KAVTE Hiat
Bokipn yia va eAEYEETe primwg uTrdpxouv diappoég kai GAGYEG aToug

KQUOTPEG.
/ o

= 5
:

13.

ATooTaoTe 10 NAEKTPOSI0
pe éva katoaBiol
e Aamd pom.
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Aiadikagio arodNKEUONS TG GUOKEUNG 00

* KaBapioTe TI OYAPEC LayEIPEUATOC,

* AmoBnkelaTE TN GUOKEUN O€ XWPO XWpi¢ uypaaia.

+ Omote agrivere Tn QIGAN agpiou GUVOEDEPEVN OTN GUOKEUR, TTPETIEN
va amoBnkeUeTe Tov ECOTAIOUO T€ KaAG e€aEPICOIEVO XWPO KAl OF
onpeio 6mou dev Ba pmmopolv va T Bpouv Ta Traidid.

* KahUyre T 0UOKEUN Qv TIPOKEITaI VO TV aTroBnkeUOETe OF
€GWTEPIKG YWPO.

+  Mmopeite va amobnkeUOETE TN CUOKEUR 0€ ECWTEPIKO XWPO
MONO av kAeioete T @I1GAn aepiou, TV amoouvdéaeTe, TV
aQQIPECETE OTTO TN GUGKEUN Kail Ty ammoBnkeUaeTe O€ ewTepIKd
XWpO.

+Omore MOPOKPUVETE TN GUCKEUR QTG TOV XWPO OmoBrKeUaNG,
eMEyETE PATILG UTTAPXOUV QVTIKEIWEVA TTOU EUTTOICOUV TOUG
KauoTAPEC.

Aiadikaaia yevikoU kabapiopol TnG GUGKEURS

* OpovrioTe va kaBapileTe ouyva T GUCKEUN, KaTd TPOTIUNGN
HETA 10 TEAOG KGBE payeipéparog. Av xpnaipoToleite Bouptoa e
Tpixa yia va KaBapioeTe KATOIES Al TIC EMQAVEIES HayEIpéUaTOC,
TpoToU ¥pnalyotoIoeTe &avd T ouokeur Befaiwbeite OTi
eV EXOUV PEivel TPIYES ETAVW OTIC ETTIQAVEIES AYEIPEUATOG.
ZuvioToUpE va nv kabBapieTe TV em@AvEIa ayeIpEUaTOS
TIPOTOU KPUWOEI N auokeun. Mpémel va kaBapilete T guokeun
TOUAGXI0TOV it @opd Tov ¥pdvo.

« Mnv pmepdeuteite otav deite KAQETIA Yavpa onuadia aTmd
OUCOWPEUPEVA AT Kal KaTTvO Kal TIGTEWETE OTI Eival PTToyId.
To E0WTEPIKG TWV CUTKEUWV UTTAPUTIEKIOU OEPiou dev BageTal
0T0 £pYO0TATIO (K 0UTE TTPETTEN VAl BAQTET TTOTE). ATAWATE Eval
IoXUpd d1GAUNa ATTOPEUTTAVTIKOU LE VEPO I} XPNCILOTIOINGTE £va
KaBapIoTIKG GUOKEUWY e BOUPTOQ TPIWIHATOG OTIC ECWTEPIKES
EMQAVEIES TOU KAAUUMOTOS KOl TOU KATW PEPOUS TNG GUCKEURG.
ZETAOVETE TEC KaIl AQAOTE TEC VO OTEYVWOOUV EVIEAWS OTOV QEQQ.
Aev Trpémel va xpnaIMOTIOIEITE KAUOTIKA KABAPIOTIKG CUTKEUWV/
@oUPVWY OTIC BapMEVES ETTIQAVEIES.

* [ThaoTikd e¢aptuara: MAOveTE Ta pe YAapd Gammouvevepo Kal
OKOUTTIOTE Ta Y10 VO GTEYVWOOUV.

* Aev Tpémel va xpnalpotoleite kabapioTika TuTmou citrisol,
A1avTIKG KaBapIaTIKA, aTTOAITTOVTIKG 1} GUUTIUKVWHEVD
KaBapIoTIkG oUKeUWY OTa TTAAOTIKG EGopTAHaTa. YTTAPXE!
Kivduvog va TpokAnBouv {nuiég kai PAGREC oTa ev Adyw
egapmuara.

* TMopoehaviveg empaveleg AGyw TG GUVBEGNS TwV ETTIPAVEIWY
QUTWV TTOU €ival 0av ToU YUaAIOU, UTTOPEITE VO OTTOUAKPUVETE
10 TEPICOOTEPA UTTOAEIPWATA e éva diGAupa payelpikng oodag/
vepoU f e Eva kaBapiaTikd €8IKAG aUvBeEang. XpnaiuoToInaTe
€va un AeiavTiké kaBapiaTikd o€ Hop@r akOvNG yia TOUG ETTIMOVOUG
Aekédec.

Baupéveg emoaveies: MAUVETE TIC EMQAVEIES e Eva ATTIO
ATOPPUTIAVTIKG 1 N AciavTiskkéinne KaBapioTikG kai xAiapd
OQTTOUVOVEPO. ZKOUTTIOTE TEG e Eval HOAAKS N AsiavTikd Travi yia
vl TIG OTEYVWOETE.

« Emodveiec amd avoeidwro xdAuBa: INa va diampnaoete Ty
UYPNARG TTOIBTNTAC EMPAVIAN TG TUTKEUAS O, HTTOPEITE Va
TNV TAEVETE PE ATTIO ATTOPPUTIAVTIKG Kal XAIapd oaTouvévepo
Kall val TN oKouTrieTe pe Eva Jahako TTavi yia va aTEyVWOEl
HETA a6 KABe Xprion. Ma Ta CUTOWPEUPEVA KapEva NiTm iowg
XPEIOOTE VO XPNOIWOTIOINTETE EVa GQOUYYAPAKI e AEIOVTIKO
kaBapiaTikd TAaaTIkwy. TpiyTe pévo Pog T gopd TG Bagrg Tou
QIVIpIoNATOG Yo va Wnv TPOGeVATETE {nuId. Mn xpnaoioTioIfoETE
AEIOVTIKO GQOUYYOPAKI OE ONHEIT PE YPAPIKG.

« Emodveiec payeipéparog: Av xpnaoipotoieite Bouptoa e Tpixa yia
va kaBapioete KATTOIES QTG TIC ETIPAVEIES PAYEIPELATOG, TTPOTOU
XpnolhoToIfaETe Eava Tn ouakeur BePaiwbeite Ot dev xouv
HEIVEI TPIXEC ETTAVW OTIG ETTIQPAVEIES PAYEIPEUATOC. ZUVIGTOUE VO
NV KaBapideTe TIC ETTIQAVEIES AYEIPEPOTOC TIPOTOU KPUWGEI N
OUOKEUN.



TEXNIKA AEAOMENA
CHAR-BROIL, GmbH

Ovopaaia GuoKeurg MmapuTekiou agpiou/TKpIA agpiou
ZUVOAIKA OVOUOOTIKA 18,74 kKW (1,364 g/wpa)
eioodog BepuoTnTag
Katnyopia aepiou 13+(28-30/37) 13B/P(30) 13B/P(50)
Ap. povTéAou 468301421, 468301421UK 468302421
TuTog agpiou Boutavio Mpotavio Boutavio, Tpottavio | peiyuara Bourtavio, Tpotavio 1
TOUG HEiyaTa TOug
Mieon agpiou 28-30 mbar 37 mbar 28-30 mbar 50 mbar
MéyeBog eyxutipa MmapuTekiou: 0,99 x 4 Tep. MmapuTekiou: 0,99 x 4 Tep. MmappuTekiou: 0,85 x
(d16eTPOG GE Mm) 4 1eyl.
OeppavtikA TAGKa: 0,92 x 1 Te. Oeppavrikr TAGka: 0,92 x 1 1ep. | Oepuavtikh TAGKa: 0,81 x
1 1EY.
XWpeg TTpoopIapoU GB, FR, BE, ES, IT, PT, CZ, SK, DK, NO, NL, SE, FI, IS, CZ, IT, AT, DE, CH, LU, SK
CH, CY, GR, IE, LT, LU, LV, SI SK, BG, CY, EE, HR, HU, LT, LU,
LV, MT, RO, SI, TR
Mapoxn nAekTpIKOU Mrmatapia ouvexoug peuparog (DC) 1,5V
PEUNATOC
MPOEIAOMOIHZH!

O1 rep1o0dTEPEG EMPAVEIEG QUTAG TNG HOVADAG eival (E0TEG OTAV XpnoipoToleite. Na €ioTe EEQIPETIKA TTPOTEKTIKOI. KpathaTe Toug
AaMoug Jakpid até Tn povada Na gopdre TAvTa TTPOCTATEUTIKO POUXITUO YIa VO OTTOQUYETE TPAUKATICHO A kauaon.

Mnv peTakiveite T Povada katd  Asiroupyia.

Moté pnv utrokaBioTaTe Bevivn, knpodivn i AAKOOA yia ekKIvATEG EUNGVBPAKQ. 2TV TIEPITITWAT AUTH, Ol apXIKoi KUBoI pe Baon T
Tapa@ivn uTopoUv va avTIKATaoTHOOoUV TOV EKKIVATH Je uAavBpaka. IMoté pnv xpnaiyotoleite uypd ekkivnong EuhavBpaka ue
NAEKTPIKO EKKIVATH.

Mnv XPNOIHOTIOIEITE TN CUCKEUN TTAVW 1} KOVTA 0€ EUPAEKTES ETTIPAVEIES F) KATAOKEUES, OTTWG EUAIVO KATAOTPWHATA, OTEYVA QUAAQ
A ypagaiol, BrvoAio A E0AIVO TTAPAKAUTITAPIOS KATT.

Metd amé pia upkayid guhavBpaka eugavicetal auaon, Ta axpnoiyotointa kdpBouva pmropoly va diarnpricouv T Bgpudtnta yia
£we Kal 24 wpeg, kal av ekTiBevtal aTov kaBapd aépa, ptropei va akdael ampoaddknTa aTn PAGya. OToIEGOATIOTE TETOIES ETTIES
€¢w amd TNV €0Ti0 TOU PTTGPUTIEKIOU BNpIoUPYOUV KivOUVO TIUPKAYIAS Kall LTTOPOUV Va avAYOUV EUQAEKTES ETIQAVEIES, OTIWG E0hiva
KOTAOTPWHATA.

H un mpnon 6Awv Twv 0dnyIwv TOU KATAOKEUAOTI) UTTopei va TTpokaAéael cofapols TpaudaTIGHoUS A / Kal UAIKES {nuIég.
KINAYNOZ TOY MONOZ=EIAIOY TOY ANOPAKA

H kauan tou kappouvou Péoa umopei va oag okotwaoel. Atrodidel povoleidio Tou dvBpaka, To otroio dev £xel oapr). NMOTE unv
Kaivere KapPouvo Péaa ae OTTiTIO, OXAPATA ) OKNVEC.

Mnv payeipeUeTe TIPIV TO KAUTIYO £XEI OTAXTN ETTIOTPWONG.

MPOEIAOMOIHZH! - auté 10 pmappekiou Ba yivel TOAD kautd, MHN peTakivioTe T0 katd Tn AeiToupyia.

Mn XpnOIMOTIOIEITE O€ ETWTEPIKOUG XWPOUG.

MPOEIAOMOIHZH! MHN xpnaiyotoicite aAkooA fi Bevdivn yia ewTiopo 1 avavéwan! XpnoipoTrolgite Jovo TTupoaRETTAPES
oUuewva Je to EN 1860-3!

MPOEIAOMOIHZH! KpatAaTe Ta aidid kai Ta katolkidia {wa pakpid.

H AAYNAMIA AIABAZHZ KAI TAPAKOAOYOHZHZ TON OAHIION A THN @QTIZMOZ TON KAPKQAIQN MMNOPEI NA
AMNOTEAEI ZE ZOBAPA ZHMIA MPOZQMIKHZ ZHTHZHZ 'H ZKOMIMOY AKINHTOY.

QQI\I\/IIB\A XPHZIMOMOIEITE NMPOZOXH KATA TH XEIPIZMOZ TQN OEPMANTIKQN ANOPQIIQN A NA ANTIO®YTETE TON
MANTA OQTEI H MYPKATIA ME
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TELEPITEST/OSSZESZERELEST VEGZO SZEMELY:
Ezt a kézikonyvet a vevénél kell hagyni.

VEVO:

Kés6bbi utmutatashoz 6rizze meg ezt a kézikonyvet.
Kérdések:

Amennyiben kérdései lennének a készillék dsszeszerelése
vagy hasznélata soran, lépjen kapcsolatba a helyi
forgalmazoval.

Ha gazszagot észlel:

1. Zarja el a készilék gazellatasat.

2. Sziintessen meg minden nyilt langot.

3. Nyissa fel a fedelet.

4. Ha tovabbra is gazszag érezhet, ne tartdzkodjon a
késziilék kdzelében, és azonnal hivja fel a gazszolgaltatot
vagy a tlizoltésagot.

1. Akészlilék illetve mas készlilékek kozelében tilos benzint
vagy mas tlizveszélyes folyadékot tarolni.

2. Akészilék illetve mas készlilékek kozelében tilos nem
csatlakoztatott gazpalackot tarolni.

>

A keésziilék Osszeszerelése és hasznalatba vétele elott
olvassa el és tartsa be az 0sszes biztonsagi szabalyt,
Osszeszerelési utasitast és hasznalati valamint
karbantartasi utmutatot.

+ Egyes alkatrészek élesek lehetnek. Vedokesztyl
hasznalata ajanlott.

Zsiradéktiizek

+ Azsiradéktiizeket nem lehet eloltani a fedél
lezarasaval. A barbecue késziilékek biztonsagi
okokhdl jol szell6zottek.

« Zsiradéktlizre tilos vizet onteni, mert az személyi
sériiléshez vezethet. Makacs zsiradéktiiz kialakulasa
esetén zarja el az égofej gombokat és a gazpalackot.

« Ha a késziiléket nem tisztitottak rendszeresen, akkor
az a késziilék karosodasat okozo zsiradéktilizhoz
vezethet.

+ Az elémelegités illetve az ételmaradékok leégetése
soran 6vatosan kell eljarni, nehogy zsiradéktiiz
keletkezzen. A zsiradéktiizek megakadalyozasa
érdekében tartsa be a készilék &ltalanos tisztitasara
és valamint az égdszerkezet tisztitasara vonatkozo
utasitasokat. A zsiradéktiizek legegyszeriibben a
késziilék rendszeres tisztitasaval elé6zheték meg.

* Az elémelegités illetve az ételmaradékok magas
(,HI”) allasban torténd leégetése kozben ne hagyja
feliigyelet nélkiil a barbecue-t. Ha a barbecue-t
nem tisztitottak rendszeresen, akkor az a késziilék
karosodasat okozo zsiradéktiizh6z vezethet.

/1\ FIGYELMEZTETES /1\

A készUJék biztonsagos hasznalatanak
biztosjtasahoz es a Sulyos sérulések elkertlése
érdekében:

« KIZAROLAG A SZABADBAN HASZNALANDO! ZART
HELYEN TILOS HASZNALNI!

A késziilék hasznalata el6tt olvassa el a hasznalati
utasitast. Mindig tartsa be ezeket az utasitasokat.

* Hasznéalat kzben ne mozgassa a késziiléket.

*Aszabadon levd alkatrészek nagyon forrok lehetnek. A fiatal
gyerekeket tavol kell tartani, Ne engedje, hogy a késziiléket
gyerekek kezeljék vagy a készlilék kozelében jatsszanak.

* Hasznalat utan zarja el a gazpalackot.

+ Akészliléket hasznalat kdzben tlizveszélyes anyagoktél tavol
kell tartani.

. Ha?yja szabadon a készUlek oldalan és hatuljan levo
nyilasokat.

* Rendszeresen ellendrizze az égéfejek langjat.
* Hagyja szabadon az égéfej venturi nyilasait.

* Akészileket csak jol szelloz6 helyen szabad hasznalni. TILOS
zart helyen, pl. %épkocs,lbeélléban_, garazsban, teraszon, fedett
verandan vagy barmiféle felsd éplletszerkezet alatt hasznalnil

* TILOS a racsokat aluminiumfoliaval vagy barmiféle mas
anyaggal lefednil Ezek megakadalyozzak az égdfej szellozését
és anyagi karhoz és/vagy személyi sérilléshez vezetd veszélyes
kériiményeket okoznak.

* Akésziiléket a faltol vagy mas fellilettél legalabb 1 m
tavolsagra kell hasznalni.

+ Tartson 3 m tavolsagot barmilyen égheto anyagtol illetve
grﬂjtéforréstél, pl. forréviztartaly 6rlangjatol, bekapcsolt
elektromos készUlékektl stb.

« SOHA NE kisérelie meg begyujtani az ég(jfeﬂ'et, ha
a fedél zarva van. A zart készilékben felgyllemld
begyuijtatian gaz veszélyes.

A gazpalack eldirt izemelési helyzetbdl torténd
elmozditasa elétt mindig zarja el a gazpalackot és
valassza le a nyoméasszabalyzot.

« Akésziléket tilos az eléirt helyzetbdl elmozditott

%ézpalackkal mkddtetni.

ilos a készUléket médositani. Barmiféle modositas
szigoruan tilos! A zart alkatrészeket a felhasznalé nem
modosithatja. Tilos a favokakat szétszerelni!

109




Biztonsagi tanacsok

* Agazpalack szelepének kinyitasa elétt ellenérizze a
nyomasszabalyz6 szorossagat.

+ Ha nem hasznalja a készUléket, zarja el az dsszes szabalyz6
gombot és a gazt.

+ Az égési sérilések és froccsenések elkertlése érdekében
hasznaljon hosszu nyell barbecue eszkdzoket és edényfogd
keszty(it. A forr6 alkatrészek kezelése soran viseljen
védbkeszty(it.

+ Amelegitd lap és az oldalpolc maximalis teherbirasa 4,5
kg. A f6zésre hasznalt edény minimélis &tméréje 200 mm,
maximalis atméréje 260 mm.

+ Azsirfogd poharat (amennyiben van ilyen) be kell helyezni
a készulékbe és minden hasznalat utén ki kell Uriteni. Ne
tavolitsa el a zsirfogd poharat, amig a készilék teljesen le
nem hilt.

+ Afedelet nagyon dvatosan kell felnyitni, mert a készUlékbél

forr6 g6z tdvozhat.

Nagyon dvatosan kell eljarni, ha a kdzelben gyerekek, regek

vagy haziallatok tartézkodnak.

Ha azt észleli, hogy a késztilékbdl zsiradék vagy egyéb

forr6 anyag csopdg a szelepre, a témlére vagy a

nyomésszabalyzora, akkor azonnal zérja el a gazt. Keresse

meg a csOpdgeés okat, sziintesse meg, majd tisztitsa meg

és ellendrizze a szelepet, a toml6t és a nyomasszabalyzét,

mielétt a késziléket tovabb hasznalja.

Végezzen el szivargas ellendrzo tesztet.

Ne taroljon olyan targyakat vagy anyagokat a kész(lék

kocsijanak belso terében, amelyek akadalyozhatjak az

égéshez szilkséges levegd aramlasat a szabalyzd panel vagy
az égotér aljahoz.

+ A gazpalackot TILOS nyilt langtol vagy egyéb gyuijtéforrastél 3
m tavolsagon belll levalasztani illetve cserélni.

A palack elhelyezése

A 6 kg-os vagy annal kisebb henger a f6ldon az oldalso6 polc
alatt vagy a készllék belsejében helyezhetd el a helyén. A
nagyobb palackokat csak az also polc vagy a grill mogott lehet
elhelyezni. A készilékbe helyezett hengerek maximalis
atmérdje 345 mm és maximélis magassaga 430 mm. A talajra
helyezett palackokat tilos a forro lemez ala helyezni.

A nyomasszabalyzora vonatkozé eldirasok

Ehhez a késziilékhez nyomasszabalyzot kell hasznalni. Csak a
barbecue-jahoz mellékelt gaznyomas szabalyzo6t szabad
hasznalni. Ha nincs mellékelve nyomasszabalyzo, akkor csak
az EN16129 szerint minésitett (Aramlasi sebesség max.1,5 kg/
h) és az dn orszagahoz valamint a miiszaki adatokban
meghatarozott gaztipushoz jovahagyott nyomasszabalyzét
szabad hasznalni. A nyomasszabalyzéjaval kompatibilis
gazpalackot kell hasznélnia.

A tomlore vonatkozo eldirasok

Kizarolag a megfelel6 EN szabvany szerint minsitett,
maximum 1,5 m hosszusagu témlét szabad hasznalni.
Finnorszagban a toml6é hossza nem haladhatja meg az 1,2 m-t.
Minden hasznalat el6tt ellendrizze, hogy a toml6k nincsenek-e
elvagva vagy elkopva. Ellenérizze, hogy a toml6 ne legyen
megcsavarodva. Ugyelien arra, hogy a csatlakoztatott tomlé ne
érjen meleg feluletekhez. A készulék hasznalata el6tt cserélje le
a serult tomlbket. A tomidket az orszagos eldirdsoknak
megfeleléen kell lecserélni.
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Gaz begyujtasi utasitasok - Gyujtofejjel torténd
begyujtas

* Begyujtas kozben ne hajoljon a barbecue folé.

. Kapcsolja a gazégé szabalyzé szelepeket O (Ki) allasba.

. Begyujtas illetve Ujra gyuijtas kdzben nyissa fel a fedelet.

. NYISSAKI a gézt a gazpalacknal

. A begyujtashoz nyomja be és forgassa el az ég6 gombjaté U

(MAGAS) allasba. Azonnal nyomja be és tartsa benyomva az
# ELEKTROMOS GYUJTOFEJ gombjat, amig az égéfej be
nem gyullad.

5. Ha alang 5 masodpercen belll NEM gyullad be, akkor
kapcsolja az égéfej szabalyzdkat O (Ki) allasba, varjon 5
percig, majd ismételje meg a begyujtasi miveletet.

6. Atobbi égbfej begyujtasahoz forgassa el a gombot 4 MAGAS
allasba, a # GYUJTOFEJES EGOFEJHEZ legkozelebbi
égofejekkel kezdve.

Hasznalaton kiviil mindig zarja el a szabalyzokat és a
gazpalackot.

Ha a lang 5 masodpercen beliil NEM gyullad be, akkor
kapcsolja az égdfej szabalyzokat O (Ki) allasba, varjon 5
percig, majd ismételje meg a begyujtasi miiveletet. Ha a
az égofej nem gyullad be nyitott szelep mellett, akkor a
gaz tovabbra is kifelé aramlik az égéfejbdl, és véletleniil
begyulladva sériilést okozhat.

BN

Gyufaval torténd begyujtas
* Begyujtas kozben ne hajoljon a barbecue folé.

. Kapcsolja a gazégé szabalyzé szelepeket O (Ki) allasba.

. Begyujtas illetve ujra gyujtas kdzben nyissa fel a fedelet.

. NYISSAKI a gézt a gazpalacknal.

. Helyezzen egy gyufaszalat a gyufatartoba (a barbecue
oldalpaneljara van fiiggesztve). GyUjtsa meg a gyufat; majd
a gyufat a barbecue oldalan levd gyuijté nyilason bedugva
gyujtsa meg az égét. Azonnal nyomja be és forgassa el az
ég6 gombjat ¥ U (MAGAS) 4llasba. Ellendrizze, hogy az ég6
begyulladt és égve maradt.

5. Egymas utan gyuijtsa be a szomszédos égbket a gombok

benyomasaval és ¥ U (MAGAS) 4llasba forgatasaval.

S Lo NN -




MEGJEGYZES: Lehetséges, hogy az On barbecue-ja NINCS
ellatva melegité lappal!

Melegit6 lap gyujtofejjel torténd begyujtasa

* Begyujtas kozben ne hajoljon a barbecue folé.

1.

2.
3.
4.

Kapcsolja a gazégé szabélyzé szelepeket O (Ki) allasba.
Begyuijtas illetve Ujra gyuijtas kdzben nyissa fel a fedelet.
NYISSAKI a gézt a gazpalacknél.

Forgassa el a melegité lap gombjat  MAGAS allasba, majd
nyomja be és forditsa el az ELEKTRONIKUS GYUJTOFEJ
gombot.

. Ha a MELEGITO lap 5 masodpercen beliil NEM gyullad be,

akkor kapcsolja az égéfej szabalyzokat O (Ki) allasba, vérjon
5 percig, majd ismételje meg a begyuijtasi miveletet.

Melegité lap gyufaval torténé begyujtasa
* Begyujtas kozben ne hajoljon a barbecue folé.

1

2.
3,
4.

A

. Kapcsolja a gazégé szabalyzé szelepeket O (Ki) allasba.

Begyuijtas illetve Ujra gyuijtas kozben nyissa fel a fedelet.
NYISSAKI a gazt a gazpalacknal.

Helyezzen egy égé gyufat az égéfej kdzelébe. Azonnal
nyomja be és forgassa el a melegité lap gombjat 4 (MAGAS)
allasba.

Ellendrizze, hogy az g6 begyulladt és égve maradt.

szelepek, a toml6 és a nyomasszabalyzé

szivargasellendrzése
A szivargasellendrzést az elsd begyuijtas elétt, évente legalabb
egyszer, és a palack cseréje vagy levalasztasa esetén minden
alkalommal el kell végezni.

1.
2.

3.

Forgassa a késziilék 6sszes szabalyzd gombjat io allasba O.
Ellendrizze, hogy a nyomasszabalyz6 szorosan a
gazpalackhoz van csatlakoztatva.

Nyissa ki a gazt. Ha sziszegé hangot hall, azonnal zarja

el a gazt. A csatlakozasnal nagymértéki szivargas van.
Szlintesse meg, mieldtt tovabb lépne.

. Ecsettel kenjen szappanos oldatot (szappan és viz fele-fele

aranyu keverékét) a tomld csatlakozasokra.

. Ha ndvekvé buborékok képzédnek, akkor az szivargast

jelez. Azonnal zérja el a gézt a palacknal és ellenérizze
a csatlakozasok szorossagat. Ha a szivargast nem
lehet megsztntetni, ne kisérelje megjavitani. Kérjen
cserealkatrészeket.

. A szivargasellenbrzés elvégzése utan mindig zarja el a gazt

a palacknal.

HA A KESZULEK NEM GYULLAD BE

+ Ellendrizze, hogy a gaz ki van nyitva a palacknal.

+ Ellendrizze, hogy a palackban van elegendé gaz.

+ Agyuijtofej szikraz6 hangot ad?

Ha igen, akkor ellendrizze, hogy van-e szikra az
égofejnél.

Ha nincs szikra, akkor ellendrizze, hogy a vezetékek
nem sériltek-e illetve nem lazultak-e ki.

* Ha a vezetékek rendben vannak, akkor ellendrizze, hogy
az elektrdda nincs-e megrepedve vagy eltorve, és sziikség
szerint cserélje ki.

+ Ha a vezetéken vagy az elektrédan ételmaradék van, akkor
az elektroda végét sziikség szerint tisztitsa meg alkoholos
torl6vel.

+ Szlikség esetén cserélje ki a vezetékeket.

+ Hanem hallhat6 hang, akkor ellenrizze az elemet.

* Ellendrizze, hogy az elem helyesen van behelyezve.

* Ellendrizze, hogy a vezeték csatlakozés nem lazult-e ki a
modulnal illetve a kapcsolonal.

+ Ha a gyuijtdfej tovabbra sem miikodik, akkor hasznaljon
gyufat.

POK FIGYELMEZTETES!

POKOK ES POKHALOK
AZ EGOFEJ
BELSEJEBEN

Ha egyre nehezebben gyuijthato be a barbecue vagy gyenge
a lang, akkor ellendrizze és tisztitsa ki a venturikat és az
égbfejeket.

Ismert, hogy a pdkok vagy kisméretii rovarok
,Visszalangolasos” problémékat okozhatnak azzal, hogy a
barbecue venturi csdvébe vagy égbfejébe fészkelve illetve
petézve akadalyozzak a gaz aramlasat. A felhalmozodott
gaz a vezérlépanel mogott begyulladhat. Ez a visszalangolas
karosithatja a barbecue-t és személyi sérilést okozhat. A
visszalangolasok megakadalyozasa és a megfelelé mikddés
biztositasa érdekében az égbfejet és a venturi cs6 egységet
mindig ki kell szerelni és ki kell tisztitani, ha a barbecue-t
hosszabb idén keresztiil nem hasznaltak

A grill hasznalatat biztonsagos alapon kell
elhelyezni.



Faszen begyuijtasi utasitasok
Tavolitsa el a hideg barbecue siit6 racsait és héterel§ elemeit.
2. Helyezze a faszéntart6 talcat a barbecue-ba.
3. Helyezze az egyréteqg(i faszenet a télcaba, legfeljebb 0,9
kg (2 font) minden talcahoz.
Helyezze vissza a sitd racsokat.
Nyitott fedél mellett gyujtsa be az égdket a gaz begyujtasi
utasitasok alkalmazasaval.
Uzemeltesse a gaz égbfejeket 15 percig ¥ MAGAS allashan, a
fedél lezart allapotaban.
Kapcsolja O (ki) helyzetbe a szabalyozd gombot.
Nyissa fel a fedelet, és az étel berakasa elétt varjon 5 percig vagy
addig, amig a faszén fehér szinivé nem valik.
9. Ne slisson mindaddig, amig a tlizeldanyagot nem vonta be
hamuréteg.
MEGJEGYZES: Az elsd s(ités el6tt a barbecue-t fel kell melegiteni és
a tiizel6anyagot legalabb 30 percig vordsizzasban kell tartani.

* Faszén hasznélata esetén ne izemeltesse a gaz égéfejeket 15
percnél hosszabb ideig.

+ FIGYELMEZTETES! Tilos a begyujtashoz vagy tjra gyljtashoz
alkoholt vagy benzint hasznalni! Kizarélag az EN1860-3
szabvanynak megfeleld gyujtoeszkdzoket hasznaljon!

+ Afaszén begyujtasahoz soha ne hasznaljon dngyUjtébenzint,
petroleumot, benzint vagy alkoholt.

+ Soha ne hasznaljon a barbecue-ban fadarabokat vagy gyors
tizinditét,. |

+ Afaszenet KIZAROLAG a tiztérbe megfeleld modon
behelyezett faszéntartd talca mellett gyujtsa be. Lasd az abrat.

* Ha a barbecue-t csak gaziizem(i barbecue-ként hasznélja,
vegye ki és tegye el a faszéntarté talcat a tiztérbdl.

+ Tilos a gaz égofejet faszén nélkiil a tliztérbe helyezett
faszéntarto talcaval lizemeltetni.

FIGYELMEZTETES

SZEN-MONOXID VESZELY: A zart helyiségben égetett faszén
halalt okozhat. Ebbél szénmonoxid keletkezik, ami szagtalan.
SOHA ne égessen faszenet lakasban, jarmiivekben vagy
satrakban.

Miutén ugy tlinik, hogy a faszén tiz elaludt, az el nem égett parazs
akar 24 6ran keresztlil is megtarthatjak a hét és friss levegét kapva
varatlanul langra kaphatnak. Az ilyen parazs a barbecue tlizterén
kivl tlzveszélyt jelentenek, és levegdnek kitéve meggyujthatjak az
éghetd fellleteket, pl. fabdl késziilt deszkaburkolatokat.

o gk

oo~

Tisztitasra vonatkozo javaslatok

*  Abarbecue-t minden faszenes hasznalat utan ki kell tisztitani.

+  Kitisztitas el6tt a ellendrizze, hogy parazs teljesen kialudt és a
készUlék teljesen lehdilt.

« \Vegye ki a faszéntarto talcat és tavolitsa el az dsszes hamut.

Megjegyzés: A faszéntarto talca hasznalat utén elszinezédhet. Ez
hasznalat kozbeni normalis jelenség.

112

Tavolitsa el a siit6 racsokat és héterel elemeket

Afaszéntarto télca helyes elhelyezése



Az égofej egyséq tisztitasa
Kdvesse a kdvetkez0 utasitasokat az égéfej egység alkatrészeinek
tisztitasahoz vagy kicseréléséhez, illetve akkor, ha a barbecue
nehezen gyujthatd be.

1. Zarja el a gazt a szabalyzé gomboknal és a gazpalacknal.

2. Tavolitsa el a st racsokat és hétereld elemeket.

3. Tavolitsa el az dsszekotd csdveket és az égéfejeket rogzitd
elemeket.

4. Vdlassza le az elektrodat az égéfejrl.

MEGJEGYZES: Az eltavolitas/levalasztas mddja az égofe]

elrendezésétdl fligg. A kiilonbdzé elrendezések az alabbi abrakon

|athatok.

5. Ovatosan felfelé és kifelé emelve tavolitsa el mindegyik égéfejet a
szelepek nyilasaibol.

Az égbfejek csoveinek tisztitsahoz harom modszert javaslunk.

Hasznalja az Onnek legkdnnyebb modszert.

A. Egy darab merev dréthdl hajlitson egy kampét (egy kénny
ruhaakaszto j0l megfelel erre a célra). A kampot dugja at
tobbsz6r mindegyik égéfej csdvon.

c <)

B. Hasznaljon egy rugalmas fogantyuval rendelkezd keskeny
palackmosd kefét (ne hasznaljon sargarézbdl késziilt
drétkefét). Tolja &t a kefét tobbszor mindegyik égdfej csovon.

C. Viseljen szemvédo eszkozt: Légtomlével fuvassa at az
égbfej csvét és az égdfej nyilasait. Ellendrizze mindegyik
nyilast, hogy mindegyik nyilasbol tavozik levegé.

6. Drotkefével tavolitsa el az ételmaradékokat és szennyezédéseket
az éqofej teljes feliiletérdl.

7. Egy merev drétdarabbal, pl. egy kiegyenesitett gemkapoccsal
tisztitsa meg az eltémdédott nyilasokat.

8. Ellendrizze, hogy az égdfej normal elhasznalddas agy korrdzid
miatt nem karosodott-e, mivel a nyilasok emiatt nagyobb méretiivé
valhatnak. Ha nagyméreti repedést vagy lyukat talal, akkor
cserélie ki az égofejet.

NAGYON FONTOS: Az égdfej csoveinek

illeszkednitik kell a szelepek nyilasaiba.
Lésd a jobb oldali dbrakat.

Az égofej megfeleld
illeszkedése a szelephez

9. Csatlakoztassa az elektrodat az égéfejhez.

10. Ovatosan helyezze vissza az égdfejeket.

11. Csatlakoztassa az égéfejeket a tliztér konzoljaihoz

12. Helyezze vissza az 6sszekotd csoveket és csatlakoztassa
az égbfejekhez. Helyezze vissza a siitd racsokat és hétereld
elemeket.

13. Mielétt ujra hasznéina a barbecue-t, végezzen el egy
“Szivargasellendrz( tesztet” és “Egéfej langellendrzd tesztet”.

— %? / Tavolitsa

ela
csavarokat
'

Lapos csavarhuzéval
feszitse le az elektrodat
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A készllék tarolasa

Tisztitsa meg a siit6 racsokat.

Tarolja hiivds helyen.

Ha a készllékhez gazpalack van csatlakoztatva, tarolja a
szabadban, jol szell6z6 helyen, gyermekek el6l elzérva.
Takarja le a késziléket, ha a szabadban térolja.

A késziiléket KIZAROLAG akkor tarolja zart helyen, ha

a gazpalackot elzarta, levalasztotta a készulékrdl, és azt
szabadban tarolja.

A késziiléket tarolasbol elévéve ellenbrizze, hogy
nincsenek-e eltdmddve az égbfejek.

A késziilék altalanos tisztitasa

Akészliléket gyakran, lehetéleg minden sités utan meg kell
tisztitani. Ha a barbecue siit6 feliileteit drotkefével tisztitja,
akkor a barbecue hasznalata el6tt Ggyeljen arra, hogy ne
maradjanak drétdarabok a sitd fellleteken. A készilléket
nem ajanlott forro allapotaban tisztitani. A késziléket
legalabb évente egyszer meg kell tisztitani.

Barna és fekete szin(i zsiradék- és flistmaradvanyokat

ne tévessze 0ssze a készlilek festékével. A gaziizem(
barbecue belsé felliletei nincsenek gyarilag lefestve (és
azokat nem szabad befesteni). A készlilék fedelének és
aljanak a megtisztitdsahoz hasznaljon erés mosdszeres
vizes oldatot vagy készUlék tisztitd szert és surolokefét.
Oblitse le, &s hagyja, hogy a levegén teljesen
megszaradjon. Ne alkalmazzon lugos sitétisztito szert a
festett fellletekre.

Maanyagbol készllt alkatrészek: Mossa le meleg szappanos
vizzel, és tordlje szérazra.

A miianyaghol késziilt alkatrészeken ne alkalmazzon
citrisol-t, dorzsol6 hatasu tisztitoszereket, zsirtalanitd
szereket vagy koncentralt sttétisztitd szert. Ezek az
alkatrészek karosodasat és meghibasodasat okozhatjak.
Porcelan felliletek: Az tivegszeri anyagszerkezetnek
készonhetden a legtdbb szennyezddés vizes
szédabikarbdna oldattal vagy kilon erre a célra készillt
tisztitoszerrel letdrolhetd. A makacs foltok eltavolitasara
hasznaljon nem dorzs6l6 hatasu suroloport.

Festett feliletek: Mossa le gyenge mososzerrel agy nem
dorzsold hatasu tisztitoszerrel és meleg szappanos vizzel.
Torolje szarazra puha, nem dérzsélé hatasu torléruhaval.
Rozsdamentes acél felliletek: A készilék minéségi
megjelenésének megdrzésehez minden hasznélat utan
mossa le gyenge moso6szerrel €s meleg szappanos vizzel,
majd tordlje szarazra puha ruhaval.

A réégett zsirmaradékok eltavolitdsdhoz szikség lehet
dérzsol6 hatasu mlanyag szivacs hasznalatara. A
kérosodas elkerilése érdekében csak a csiszolt felulet
iranyaban hasznélja. Ne hasznaljon dorzsolé hatasu
szivacsot az abrakat tartalmazé fellleteken.

Siité felliletek: Ha a barbecue siité fellileteit drétkefével
tisztitja, akkor a barbecue hasznélata el6tt igyeljen arra,
hogy ne maradjanak drétdarabok a siit6 feltleteken. A
készlléket nem ajanlott forrd allapotaban tisztitani.



MUSZAKI ADATOK
CHAR-BROIL, GmbH

Akészilék elnevezése Gaz barbecue/Gaz grill
Osszes névleges leadott 18,74 kW (1,364 g/h)
hételjesitmény
Gaz kategoria 13+(28-30/37) 13B/P(30) 13B/P(50)
Modell sz&m 468301421, 468301421UK 468302421
Gaz tipusa Butan Propén Butén, propan vagy azok keve- | Butén, propan vagy azok
rékei keverékei

Gaznyomas 28-30 mbar 37 mbar 28-30 mbar 50 mbar
Injektor mérete (atméro, Barbecue: 0,99 x 4 db. Barbecue: 0,99 x 4 db. Barbecue: 0,85 x 4 db.
mm)

Melegitd lap: 0,92 x 1 db. Melegitd lap: 0,92 x 1 db. Melegitd lap: 0,81 x 1 db.
Célorszéagok GB, FR, BE, ES, IT, PT, CZ, SK, DK, NO, NL, SE, FI, IS, CZ, IT, AT, DE, CH, LU, SK

CH, CY, GR, IE, LT, LU, LV, SI SK, BG, CY, EE, HR, HU, LT, LU,
LV, MT, RO, SI, TR

Aramforras 1,5V Egyenaramu elem
FIGYELEM!

A készUlékben I1évd legtobb fellilet forrd, ha hasznalatban van. Nagy dvatossaggal jarjon el. Tartsa tavol a tobbiektdl a készuléket A
sérulések elkerilése érdekében mindig viseljen védéruhazatot.

Ne mozgassa a készuléket miikodés kozben.

Soha ne cserélje benzint, kerozint vagy alkoholt a szén inditbhoz. Ebben az esetben paraffin alapu starter kockakat helyettesithetnek
a szén inditoval. Soha ne hasznéljon szénelinditd folyadékot elektromos inditassal.

Ne hasznélja ezt a készlléket éghetd fellleteken vagy olyan éplletek kdzelében, mint példaul fafedélzetek, szaraz levelek vagy fd,
vinil vagy faapriték stb.

Miutan egy szénszén tiinik ki, az elfogyasztott parazsatartaly 24 éran keresztiil megtartja a hét, és ha friss leveg6nek van kitéve,
varatlanul felrobbanhat. A grillez6 tlizijatékan kivil minden olyan tlizveszély, amely tlizveszélyt okozhat, és éghet6 fellileteket
gyujtogathat, példaul fadobozokat.

Ha nem koveti az dsszes gyart6 utasitésait, sulyos személyi sértilést és / vagy anyagi kart okozhat.

SZEN-MONOXID VESZELY

A szén belsejében lévo égo fészek megolhet. Hidnyzo szénmonoxidot ad le. SOHA ne égesse faszén hazak, jarmlvek vagy séatrak
alatt.

Ne fézziik, mielétt az izemanyag bevon6 hamuval rendelkezik.

FIGYELEM! - ez a grill nagyon meleg lesz, NE mozgatni a miikodés kdzben.

Ne hasznélja beltérben.

FIGYELEM! NE hasznéljon szellemét vagy benzint a vilagitashoz vagy ujra vilégitashoz! Csak az EN 1860-3 szabvanynak megfelelé
tiizoltok hasznalhatok!

FIGYELEM! Tartsa tavol a gyerekeket és a haziallatokat.

A SZERKESZTES MEGELOZESERE VONATKOZO HASZNALAT ES A KOVETKEZO HASZNALATOK SULYOS SZEMELYES
SERULEST ES VAGY VAGY INGATLANSAG KAROKERT NEM TESZES.

MINDIG HASZNALJON VIGYAZATOT, HOGY A HOT COALOK KEZELESE A SERULES MEGSZUNTETESERE.

MINDIG FONTJA A TUZET
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3A NIULIETO, KOETO MHCTANUPA | CTNOBABA BAPBEKIOTO:
ToBa pPbKOBOACTBO [1a Ce OCTaBY Ha NoTpeGuTens.

NOTPEBUTE/:
3anaseTe pbkOBOACTBOTO 3a GbeLLy CnpaBKit.

Bwnpocu:

Ako MmaTe BbMPOCK M0 BpeMe Ha crnobsBaHeTo unu npu
W3Mon3BaHeTo Ha 6apbektoTo, 06bPHETE Ce KbM BalLMs MECTEH
ANMBP.

OMACHOCT

AKo yceTuTe MUpU3Ma Ha ras:

1. CnpeTe rasta kbm 6apbekroTo.

2. W3raceTe BCEKM OTKPUT NIaMbK.

3. OTBOpeTe Kanaka.

4. Ako mupuamaTa Npoabixasa Aa ce ycella, OTApbIHeTe
ce o1 6apbekioTo 1 ce 0baaeTe Ha BaLLMS JOCTABYMK Ha
ras unu Ha noxapHara.

1. [la He ce cbxpaHsiBa BeH3uH Unu apyru 3ananumu
TEYHOCTM B 6nm3ocT fo GapbekoTo 1K 4o Apyrv ypeau.

2. [a3oBa ByTunka, KOSITO HE € CBbp3aHa 3a M3nonayBaHe
kbM 6apbektoTo, a He ce CbxpaHsBa B 6/IM30CT 4O HEro
Wnn 80 Apyrv ypeaw.

« [poueteTe u cnespainTe BCUUKM yKazaHuWs 3a
6e30MacHOCT, MHCTPYKLMKTE 3a CriobsBaHe,
W3Mon3yBaHe U NOAAPBXKKA NPeAm Aa 3anouHeTe
crnobssaHeTo 1 ynotpebarta Ha bapbektoTo.

* Hskow YacT Moxe Aa ca ¢ ocTpu pbboBe.
MpenopbyBa ce HOCEHETO Ha NPeANa3HN PbKaBUL.

Mnambyu om MasHuHama

*+ He e Bb3MOXHO Aa ce u3racaT nnambuuTe OT
Ma3HMHaTa kaTo ce 3aTBOpU Kanaka. bapbekiotaTa ca
Aobpe BeHTUNMPaHK ¢ Lien 6e30MacHoCT.

+ [la He ce n3nuBa Boga BbPXY NaMbliyt OT Ma3HWUHaTa,
3aLL0TO TOBa MOXe Aa [oBeAe A0 TenecHa nospesa.
AKO Ma3HWHaTa ropu NPOAbIKUTENHO BPEME, 3aBbpTETE
KOHTPOJHWTE KMKOYOBE 1 rasoBata byTunka Ha
W3KIHOYEHO NOSOXEHNE.

¢+ Ako 6apbeKioTO He Ce NOYNCTBA PEOOBHO, € Bb3MOXKHO
Bb3HUKBAHETO Ha OMbH OT OCTaHanaTa MasHuHa.
Korato usrapsite octaTbLy OT XpaHa, BHUMaBanTe ga
He Bb3HUKHE TakbB OrbH. CneaBaiTe MHCTPYKLUUTE
3a 0610 noyMcTBaHe Ha ypeaa 1 Ha ropenkuTe.
Hai-gobpust HaunH Aa He ce nonyyar nnambLy oT
MasHuHaTa e pegoBHOTO NoYUCTBaHE Ha HapbektoTo.

+ [la He ce ocTaBs bapbektoTo Be3 Haa3op KoraTo ce
NPETONNS XpaHa Unn ce U3rapsT XpaHUTENHM OCTaTbLy
Ha HI. Ako 6apbektoTo He ce NOYNCTBA PEAOBHO, MOXe
Aa Bb3HUKHE OMbH OT Ma3HWHaTa 1 Aa ro noBpeay.

/1\ MPEOYMPEXOEHUE /1\

3a 6e3onacHoO u3nonsyBaHe Ha BaleTo
OapOekio U 3a fa ce u3berHe HapaHsBaHe:

* 1A CE U3Mon3yBA CAMO HA OTKPUTO. HUKOT'A 1A HE
CE U3MON3YBA B 3AKPUTO NMOMELLEHUE!

MpoyeTeTe MHCTPYKUMUTE Npeau u3nonsysaHe. BuHaru
crepBanTe Te3n MHCTPYKLMK.

+ [la He ce mecTin 6apbektoTo Mo BpeME Ha Mon3yBaHe.

*Hsikon yacTit moxe fia ca ropetuy. [lpbxTe manky feta
HacTpaHa. He no3BonsBaiiTe Ha Manku aela aa 6opasst ¢
6apbektoTo 1M Aa urpasT B 6rM30CT A0 HEro.

+ Cnep ynotpeGa, cnpeTe nofjaBaHeTo Ha ra3 ot GyTunkara.

¢ He gpxTe 3ananumu matepuany B 6mmsoct 4o 6apbektoto
KoraTo TO Ce 13Monaysa.

+ [la He ce GrokvpaT OTBOPHUTE BCTPaHY 1 0T3af Ha ypesa.
+ TMpoBepsBaliTe PefOBHO NNAMbLITE Ha FOpPenkuTe.
+ [la He ce Grokupar OTBOPHUTE Ha BEHTYpUTE Ha ropenkata.

+ bapbekioTo Aa ce u3nonsysa camo Ha A0Ope NPOBETPEHO
msicto. HAKOT'A fa He ce 13non3yBa B 3aTBOPEHO MSCTO KaTo
rapax, NoKpUT BXOZ, NOKPUT BLTPELLEH ABOP, MMM MOL HABEC.

+ [la He ce n3nonayBaT AbPBEHN BLINLLA UK KEPAMUYHI
BpukeTn B ra3oBo Gapbekio.

+ [A HE CE nokpuBat ckapuTe C anyMUHEBO (hONKMO WN C Apyr
MaTepvarn. ToBa Lue 6rokvpa BeHTUNaLNATa Ha ropenkiTe u
MOXe Aa NMpeav3Bika NOTEHLMANHO OnacHa cuTyauns, kKoaTo aa
[i0Bezie [0 LLETI HA MMYLLECTBO W/MnK [0 TeNnecHa nospepa.

« Bbap0ekioTo Aa ce U3non3yBa Ha Hai-Manko 1 m
a3CTOSIHME OT CTEHA UNK ApYyra NOBBLPXHOCT.

Ea uMa 3 M OTCTOSIHIE OT 3ananumu NpeaMeTyH unu ot

M3TOYHMLM Ha Bb3NNaMeHsBaHe KaTo KOHTPOMHM CBETAMHM Ha

BO[HW HarpeBaTenu, OTKPUTY €NeEKTPOYPEaM, U T.H.

¢+ HUWKOTA He ce onuTtBainTe Aa 3ananute ropenka cbe
3aTBOpEH kanak. HaTpynBaHeTo Ha He3anarneH ra3 B
3aTBOPEHO NMPOCTPAHCTBO € ONAacHO.

¢ BwHaru cnupaiite rasra npu Bytunkata 1 paskavaite
perynatopa npeau Aa npemectute rasosara byTusnka ot
nocoyeHata nosunyys.

* Hukora He nyckaitTe 6apbekioTo, ako rasosata 6yTunka
He e Ha TOYHOTO MSCTO.

* [la He ce n3MeHst KOHCTpyKUusiTa Ha BapbektoTo. Beska
npomsiHa e cTporo 3abpaHeHa. Mnombupaxu YacT aa
He ce MaHunynupar ot notpebutens. [la He ce paskayat
nHxekTopu!
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CbBeTH 3a be3onacHocT

* [lpoBepeTe perynartopa fanu € 3aTerHat npeau fa 0TBopuTe
razoearta byTunka.

¢ M3KnioueTe BCUYKM KOHTPOMHM KKOYOBE U rasTta Korato
GapbektoTo He ce 13non3Ba.

* M3nonsysainTte npnbopu ¢ gbnra ApbXka 1 pbkaBuLm 3a
dypHa 3a aa ce nsberHat usrapsHus 1 npbekn. CnoxeTe cn
npeanasHu pbkasuLy korato GopasuTe C ropeLLy YacTy.

* MakcumanHoTo HaToBapBaHe 3a KOTNOHA M Ha CTpaHuYHaTa
nasuua e 4.5 kr. MMHUManHusaT guameTbp Ha Cbp 3a roTBEHe
e 200 MM, a MakcumanHusT — 260 MM,

+ CbabT 3a Ma3HMHa (ako “Ma TakbB) TpsibBa Aa ce nocTaBu B
BapbekioTo 1 Aa ce n3npasBa cneq BCAKo nonaysaxe. [la He
ce u3Baxaa ookato 6apbekioTo He e N3CTUHAMNO HaMbIIHO.

+ BHumaBaiTe kaTo 0TBapATE Kanaka 3aLloTo MOXe Aa 13nese
ropeLya napa.

* bbaeTe MHOro BHUMaTENHK Korato Habnnso nma geua,
BbH3PACTHM XOpa UK KUBOTHM.

* Ako 3abenexunTe Ma3HWHa UNK Lpyr ropeLy Matepuan aa
kane oT 6apbeKtoTO Ha BEHTU, MapKyy UK perynarop,
cnpeTe BeAHara nogaBaHeTo Ha ra3. BuxTe kaksa
€ NpuynHaTa, nonpaseTe £, Cej ToBa NoYncTeTe 1
WHCNEKTUPaNTe BEHTWMA, MapKyya W perynaropa npeau aa
npoabmxuTe. HanpaeeTe TecT 3a Te4oBe.

* He cbxpaHsiBaiite NnpegMeTi Unn Matepuany BbTpe B
BapbekioTo, KoUTo MOXe fa OnokupaT Bb3ayLWHWS NOTOK 3a
FOPEHETO KbM [ONHaTa CTpaHa Ha KOHTPOMHUS NaHen uin Ha
OTHULLETO.

+ A HE CE paskayBa unu cMeHs razoBata byTurka Ha
MO-Masko OT 3 M OT OTKPUT OMbH MMM APYT U3TOYHUK Ha
Bb3nnameHsBaHe.

MocTaBsiHe Ha razoBara OyTUnKa

LnmHabp oT 6 Kr unv no-mManko Moxe Aa 6bae nocTaBeH Ha
3eMsiTa Noj CTPaHWYHNA Wend unv BbTPe B ypeaa Ha
npeaBnaeHoTo MscTo. Mo-ronemn uunuHapu Tpsbea fa ce
MOCTaBAT Mo CTPaHWYHKSA Wwend unm camo 3a bapbektoTo.
LunuHapute, noctaBeHn B ypeaa, TpsibBa Aa MMaT MakcumareH
AnameTbp 345 mm n makcumasnHa sucodnHa 430 mm.
LiunuHapute, noctaBeHn Ha 3emsiTa, He Tpsibaa Aa ce NocTaBsT
nof ropeLlara nrova.

U3nckBaHuaA 3a perynatopa

TpsibBa fa ce n3nonaysa perynatop npu pabota ¢ 6apbekto.
[a ce n3non3ysa camo perynatopbT, 4OCTABEH 3a€HO C
BawweTo Gapbekio. AKO He € JOCTaBEH, Toraea Aa ce 13non3yea
perynatop, KOuTo e cepTudmumpaH B cbotaeTcTane ¢ EN16129
(c makcumaneH aebut 1.5 kr/v.) n ogobpeH 3a Bawara
AbpxaBa, C NOCOYEH ra3 B TEXHUYECKUTE AaHHW. TpsbBa fa
n3nonaysate razoBa byTunka, CbBMECTUMa C perynaropa.

M3unckBaHuA 3a MapKy4a

[a ce n3nonsysa camo ogobpeH mapkyy, cepTucmLmpaH
cnope cboteeTHUS EN cTanaapa v Aa He Hagsuwasa 1.5 m.
Mpeau BCsko n3nonsysaHe Ha GapbekioTo, NpoBepeTe fanu
MapKy4uTe He ca Hapsi3aaHu UK U3HOCEHW. YBepeTe ce, Ye
MapKy4bT He e nperbHar. [poBepeTe Aanu CBbP3aHNsT
MapKyy He Ce Jonupa A0 TOMMM NOBbPXHOCTU. 3aMeHeTe
NoBpedeHNTe MapKyyu npeam ynotpeda. 3amMeHeTe Mapkyy,
aKo ce Harnara OT AbPXaBHUTE U3NCKBaHW.
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MHCprKLWIM 3a 3ananBaHe ¢ a3 - 3ananBaHe Ha
Bb3NjlaMeHUTenA

¢ He ce obnsraiite Ha 6ap6eKtoTo KoraTo ro 3anansare.

1. 3aBbpTETE KOHTPOMHUTE KNanaHu Ha ra3oBaTa ropenka Ha O
(M3KITKYEHO).

2. OTBOpETE Kanaka no Bpeme Ha 3ananBaHe Wi Npu MOBTOPEH OMKT.

3. Oteopere rasra ON npw LP rasosara 6yTunka.

4. 3a fja ce 3ananv rasta, HaTUCHETe 1 3aBbPTETE KMioya 3a
3ananBaHe Ha ropenkata Ha & HIGH. BegHara cnep ToBa,
HaTucHeTe 1 3aapbxTe kntova # ELECTRONIC IGNITOR mokato
ropernkata He ce 3ananm.

5. Axo HE ce 3ananu B pamkuTe Ha 5 CekyHau, 3aBbpTeTe
KOHTPOMHMTE KNKYOBE Ha ropenkata Ha O (M3KMKYEHO), 34akanTe
5 MUHYTV ¥ NOBTOPETE NPOLIEAypaTa no 3anansaHeTo.

6. 3a fia 3ananuTe ocTaHanUTe ropenky, 3aBbpTeTe ktova 3a
3ananBaHe Ha ropenkara Ha & HIGH , 3anoysaliku mbpBeo ¢
ropenkuTe, kouto ca Hait-6nm3o o # IGNITION BURNER.

3aBbpTeTe KOHTPONHUTE KIHOYOBE Ha U3KMYEHO
W cnpeTe rasra oT ra3oBara OyTunka, korato
6ap0eKTO He ce n3nonaysa.

AN N

Ako Bb3nnameHsaBaHeTo HE ce cnyuu B pamkuTe Ha

5 ceKkyHAu, 3aBbPTETE KOHTPOJTHUATE KNKOYOBE Ha
ropesnkara Ha O (M3KknOYEHO), U34aKanTe 5 MUHYTH

1 NOBTOpETE NpoLieaypaTa no 3anansaHeTo. Ako
ropenkara He ce 3anasim U BEHTUJTLT 3a rasta e
OTBOpEH, rasTa Lie NpoAbIIKMA Aa U3TUYA OT ropenkara
1 MOXe Aa ce 3ananu CryvyanHo ¢ PUCK 3a HapaHsBaHe.

3ananBaHe ¢ Knoput

* He ce obnsraiite Ha 6ap6ekioTo KoraTo ro 3anansare.

1. 3aBbpTETE KOHTPOMHMTE KNanaHi Ha ra3oBata ropenka Ha O
(M3KITHYEHO).

2. OTBOpeTE Kanaka no Bpeme Ha 3anansaHe unu npy NOBTOPEH OMNT.

OrsopeTe rasra ON npu LP rasosata 6yTunka.

MocTaBeTe Kneykara kubpuT B Abpxaya (BUCSLY OT CTPAHNYHUS

naHen Ha 6apbektoto). 3ananeTe kneykata kubpuT; cnes Toea

3ananeTe ropenkara kato mbXHeTe Knedkata kubpuT B fynkata 3a

3annasaHe ¢ knbpuT oTcTpanm Ha 6apbekioTo. BeaHara HaTucHeTe

1 3aBbPTETE KIKYa 3a 3ananBaHe Ha ropenkara Ha & HIGH.

YBepeTe ce, Ye ropenkata cBeTea 1 0CTaBa 3ananeHa.

5. 3ananeTe CbCeAHWUTE rOPENKM NOCMEAOBATENHO KaTO HATUCKaTE U
3aBbpTaTE KOHTPOSHUTE KNtovoBe 40 nonoxeHne & HIGH.

=~ ow




3ABENEXKA: BaweTo 6ap6ekto Moxe Aa HAMa KOTNOH!
3ananBaHe Ha KOTNOHa
* He ce obnsranTe Ha 6apOeKOTO KoraTo ro 3anansare.

1.

2.

5.

3aBbpTeTe KOHTPONHUTE KNanaHu Ha rasosara ropenka Ha O
(M3KIHYEHO).

OTBopeTe kanaka no Bpeme Ha 3anansaHe unu npu
NMOBTOPEH OMUT.

3. OtBopere rasta ON npu LP rasosata byTurnka.
4.

3aBbpTETE KMtoYa Ha KOTMOHA Ha nonoxexue ¢ HIGH,
HaTucHeTe 1 3agpbxTe 6yToHa ELECTRONIC IGNITOR
Axko kotnoHbT HE CE 3ananu B pamkuTe Ha 5 cekyHawm,
3aBbpTeTe Kntoya Ha O (M3KMKYEHO), M34akanTe 5 MUHYTY 1
NoBTOpPETE NpoLiedypata no 3ananBaHeTo.

3ananBaHe Ha KOT/IOHa € KUoput
* He ce obnsranTte Ha 6apOeKOTO KoraTo ro
3anansare.

1.

2.

B w

3aBbpTeTe KOHTPOHUTE KNanaHu Ha razosarta ropernka Ha O
(M3KIHOYEHO).

OrtBopeTe Kanaka no BpemMe Ha 3anarnsaHe unu npu
NMOBTOPEH OMUT.

. OtBopeTe rasta ON npw LP rasosata 6ytusnka.
. MocTaBeTe 3ananexa kneyka knbput 61130 Lo ropenkara.

KMOpWUT B AbpiKaya (BUCALL OT CTPAHUYHUS NaHen Ha
GapbektoTo). BegHara 3aBbpTeTE KNHOYa 3a 3ananeaHe Ha
koTnoHa Ha nonoxeHue ¥ HIGH. YBepeTe ce, ye ropenkara
CBEeTBa 1 OCTaBa 3ananeHa.

TecT 3a Te4oBe OT BEHTUIN, MAapKyy W perynarop
Hanpasete TecT 3a TeyoBe npeay mbpaata ynotpeda Ha
6apbekioTo, Hal-Marnko eauH MbT FOAULLHO, 11 BCEKW MbT KOrato
rasosata ByTurka ce CMeHs Ui paskada.

1.
2.

3.

3aBbpTeTE BCUYKM KOHTPOMHM KIto4oBe Ha O (M3KIMHOYEHO).
YBepeTe ce, Ye perynatopbT € 34paBo CBbp3aH 3a rasosata
ByTunka.

lMycHeTe rasta. AKO YyeTe CBUCTSLL, 3BYK, CNpETe BegHara
rasta. ima ronsm Teu B cBpb3Kkata. [lonpaseTe ro npeam
3arnoyHeTe OTHOBO.

. CnoxeTte canyHeH pa3TBOp (CMeC OT NOMOBMH CanyH

NOnoBWH BOﬂa) BbPXY CBPB3KUTE Ha MapKy4a.

. Ako ce nokaxar yronemssalln ce MexypyeTa, 3Ha4u

nma Ted. CnpeTe BegHara rasta npu razosarta byTunka
1 NPOBEpETE fanu CBbP3BaAHETO € 34paBo 3aTerHaro.
AKo TeybT He MOXe Aa Obae cnpsH, He ce onuTBalTe Aa
nonpasute. ObageTe ce fa 3aMeHUTE YacTuTe.

. BuHarwv cnmpaiite rasta npu GyTunkata cneg TecT 3a TeYoBe.

AKO BAPBEKIOTO HE CE 3ANAJN

MpoBepeTe fanu rasrta e nycHata npu byTunkara.
YBepeTe ce, Ye uma ras B bytunkara.
BbannameruTensT usnasa nu npawysy wym?
AKo fa, NpoBepeTe 3a enekTpuyecka 1ckpa npu
ropenkara.
Ako HsiMa MCkpa,npoBepeTe 3a NOBPEAEHN Mnn
pasxnabeHu kabenwm.
Ako kabenuTe ca Hapeg, NPOBEPETE 3a HanyKaH Un CHyneH
enekTPoa, 1 ro 3aMeHeTe, ako Ma Hyxaa.
Ako kaben unu enekTpoam ca NoKpUTH C 0CTaTbLUM OT
Mas3H1Ha, MoYNCTeTE BbpXa Ha eNekTpoaa CbC CupT, ako
“Ma Hyxza.
3ameHeTe kabenu, ako ma Hyxaa.
AKo HsIMa 3BYK OT eneKTpuyecka uckpa, NpoBepeTe
GatepusiTa.
YBeperTe ce, Ye baTepusiTa e MHCTanMpaHa NpaBuIiHO.
MpoBepeTe 3a pa3sxnabeHa cBpb3ka Ha kabenu npu mogyna
W Kntova.
Ako Bb3nnameHUTensT NpoAbIKaBa Aa He paboTu, Torasa
W13nonayBaiTe KUopHUT.

NPEAYNPEXAEHUE 3A NAALMK!

NAAK U NAAXWHN B
FOPEJIKA

Ako BalweTo 6apbekto ce 3anansa TPYAHO UMW NNAMBKLT €
cnab, npoBepeTe 1 NOYNCTETE BEHTYPUTE U FOPENKUTE.

A3BeCTHO €, Ye nasuu unu Mark HacekoMmu chbagasat
npobnemu, NpaBeikn rHe3fa U CHACANKA LA BbB
BEHTYpuTe Ha 6apbeKioTo UK B ropesikata kato
Bb3MPEnSTCTBYBAT NOTOKA Ha rasta. ToBa MOXe [a NoBpeau
GapbekioTo 1 Aa Npeamssuka HapaHsBaHe. 3a ga ce usberHe
TOBa, ropenkarta u Tpbute Ha BeHTypu bu Tpsbeano

[a Ce U3BaasAT W NoumMcTaT korato 6apbekioTo He e buno
W3M0n3yBaHo Sbro Bpeme.
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BapbekioTo TpsibBa aa 6bAe MHCTaNMpaHo Ha
6GesonacHa ocHoBa npeaun ynotpeba.




VIHCprKuMM 3a 3ananBaHe ¢ AbLPBEHN BbIMMILA
V13BageTe ckapuTe M NOKpUBanaTa Ha ropenkiTe Korato
BapbextoTo € CTyAeHo.

2. ToctaBete Tabna 3a [bpBEHM BbIMMLLA B HapbektoTo.

3. [loctaBeTe eaMHMYEH CO BbIIIEH B TaBa, Makcumym 0,9 kr
(2Ibs) 3a BCska TaBa.

4. TlocTaBeTe OTHOBO CKapuTe.

5. Tlpn 0TBOPEH kanak, 3ananeTe ropenkute kato 13nonaysare

WHCTpyKumm 3a 3anansake ¢ as.
6. Ocrasete ropenkute fa pabtar Ha @ HIGH 3a 15 MuHyTH npu
3aTBOPEH Kanak.
7. 3aBbpTeTe KOHTPOMHUTE KNto4oBe Ha O (M3KIHOUEHO).
8. OTBOpeTe Kanaka 1 u34akaite 5 MUHYTH, Ui SbPBEHUTE
BbITULLA A nobenesT, npeau Aa noctasute xpaHa.
9. [a He ce rotei npeav a ce e obpasysan croi nenen.
3ABENEXKA: bapbexioTo Tpsibea fia ce 3arpee v ibpBeHuTe
BbITMLYA A CTaHaT YEPBEHO ropeLLy 3a Hai-Manko 30 MUHYTV npeam
[1a 3anoyHeTe Aa roteuTe.

MPEAYNPEXAEHUE

- Korato n3nonaysate 4bpBeH# BbIMULLA, ra30BUTE FOPENk fa
He paboTsT noBeye oT 15 MUHYTH.

- MPEQYNPEXOEHWE: [la He ce n3nonaysa ankoxomn unm
NeTpOn 3a 3anarneaHe Wi Npy NoBTOPeH onuT. A3nonaysaiite
CaMo 3anarku, KouTo 0TroBapsT Ha cTaHaapta EN1860-3!

- Hwkora fja He ce 13non3yBa TeYHOCT 3a 3anansaHe, KepoCHH,
BEH3MH 1N ankoxon 3a 3ananBaHe Ha AbPBEHUTE BbIMMLLA.

- He cnaraitte napyeTa abpeo B bapbekioTo.

- Wanonaygaiite gbpeenn Bbramwa CAMO npu npasuiHo
noctaseHa Tabna. BuxTe duryparta.

- Korato 6ap6ekioTo paboTn camo Ha ras, 3saaete Tabnarta 3a
[bPBEHN BbIMNLLA.

- [la He ce nycka ra3oBa ropenka Korato HsmMa AbpBEHN BbIMNLLA
B Tabnara.

PUCK OT BBIMEPOLAEH OKWUC: V3rapsHeTo Ha AbpBeHH
BbIMNLLA B 3aTBOPEHO NOMeLLEHre Moxe Aa i youe. OTaens

Ce BbrepoaeH okuc, kointo Hama mupuc. HUKOT'A He uarapsite
[IbPBEHY BbIMHLLa BbTPE B KbluyaTta, B aBTOMOOUAN MK nanatku.

Crie kaTo OMbHAT OT AbPBEHNTE BITULIA U3IMEX[a yracHan,
HEMU3ropenuTe 0CTaTbLM MOXe fla 0CTaHaT ropeliy 4o 24 yaca

W, aKO 1Ma CBEX Bb3yX, Te MOXE [1a Ce 3anansT Heo4aKBaHo.
Bcskaksy TakvBa HeM3ropenk ocTaTblLy U3BbH 6apbekioTo
NPEeACTaBNABAT PUCK 3a NOXap My 3ananimit NOBbPXHOCTM KaTo
[TbPBEHN [1EKOBE.

Mpenopbku 3a MouncteaHe

* TlouncreaitTe 6apbekioTo Cres BCSKO 13NON3yBaHe Ha AbpBEHN
BbIAMLLA.

*  YBepere ce, Ye BbrAMLLATA Ca U3ropeni HambiHO 1 BapbekioTo e
W3CTHANO Npeav fa ro No4ucTUTe.

*  I3Bapete Tabnarta 3a AbpBEHN BbIMULLA 11 NOYMCTETE NenenTa.

3abenexka: TabnaTa 3a AbpBEHN BLIMMLLA MOXe Aa ce 06e3LBeTH
cneq ynotpe6a. Toga e HopManHo.
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V13BageTe CkapuTe 1 NOKpUBanaTa Ha ropenkiTe

I'IpanmHo nocTaBsiHe Ha Tabnata 3a [bPBEHU BbIMKLLA



MouncraHe Ha MNopenkata
CﬂeﬂBaVITe WNHCTPYKLMUTE 3a NOYUCTBAHE uvnn nogmsaHa Ha 4act OT
ropenkaTta, unu ako 6ap66K+0T0 Ce 3anarnea TpyaHo.

1.
2.
3.
4.

Cnperte ra3ra npu KOHTPONHMTE KntoyoBe U LP GyTunkara.
V3BageTe CkapuTe 1 NoKpUBanaTa Ha ropeskuTe.

V3BageTe HoceluuTe TPBOW 11 3aKpenBaHETO Ha ropenkuTe.
PaskaueTe enekTpoaa oT ropenkata.

3ABENEXKA: HausHa Ha u3BaxaaHe / paskayaHe LU 3aBuCK OT
KOHEUrypaLmsiTa Ha ropenkara. Bixkte pasnuunuTe KOHUrypaumm
UnlocTpauuuTe, AaAeHN No-oony.

5.

10.
1.
12.

13.

BHumaTenHo u3sageTe BCAka ropenka 0T OTBOPUTE Ha KnanaHa.
Hve npenopbysame Tpi Ha4MHa 3a NOYUCTBAHE Ha TPBOMTE Ha
ropenkara. /1anonayBaitte T03u, KOWTO e Halt-eceH 3a Bac.

A. TlperbHeTe TBbpAA XMLUa (Neka 3akavanka € MHOro
noaxogsila) B Manka kyka. [pekapaiite kykata npes Bcska
Tpbba Ha ropenkata HAKOMKO MbTH.

b. ManonayBaiie TscHa YeTka 3a OyTUMKM C OrbBaLla ce Apbxka
(ma He ce u3nonaBa TeneHa yeka). Mpekapaitte YeTkata
npe3 Bcsika Tpbba Ha ropeskarta HAKOMKO MbTi

< )

B. [lace HocAT npeAnasHu ounna: 3nonsysare ceLloap
3a [a BkapaTe Bb3ayx B TpbbaTa Ha ropenkara 1 13BbH
otBOpuTE. [pOBEpPETE BCEKM OTBOP 3a fia CTE CUTYPHM, Ye
Bb3AYXbT M3MK3a 0T BCAKa Aynka.

C TeneHa YeTka M34MNCTETE BbHLIHATA NOBLPXHOCT Ha ropenkata

OT Ma3HiHa 1 MPBLCOTUS.

MouncTeTe BCUYKI BIOKMPaHM 0TBOPU C TBBPAA XKWL, KaTo

Hanp1Mep pasrbHaT kamep.

MpoBepeTe ropenkata 3a NOBPEAY, AbMKalLy ce Ha HOPMAsHO

WU3HOCBAHE M KOPO3MS, HAKOM OTBOPU MOXE Aa Ca Ce PasLLmMpuin.

Ako UMa ronemi nyKHaTUHW UK AyMKY , 3aMeHeTe ropenkarta.

C

MHOIO BAXHO: Tpnbute Ha
ropenkara TpsbBa aa ce 3axBaHaT
OTHOBO B OTBOPUTE Ha KnanaHa.

BuxTte uniocTpauumte BAACHO.

MpaBunHO ropenka - KbM —
KnanaH 3axBallaHe

3akayeTe enekTpoaa KM ropenkara.

BHUMaTenHo NocTaBeTe OTHOBO FOPENKMUTE.

MpukayeTe ropenkuTe KbM CKOBUTE Ha OTHULLETO.

MocTaBeTe OTHOBO HOCELMTE TPBOU U I 3aKayeTe KbM
ropenkute. MocTaeTe OTHOBO NOKpUBAMaTa 1 ckapute.

Mpeav aa nnonaysate 6HapOeKOTO OTHOBO, HANpaBeTe TECT 3a
TEYOBE M MPOBEPKA HA NNamMbka Ha ropenkara.

W3BapeTe
/ BUHTOBETE

VambkHeTE enekTpoda ¢
nnocka oteepTka
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CbxpaHaBaHe Ha BawweTo 6apbekto

lMouncteTe ckapuTe.

CbxpaHsiBanTe ro Ha CyXo MSICTO.

Korato raszosata GyTunka e cBbp3aHa kbm 6apbektoTo,
[Aa ce CbXpaHsBa Ha Aobpe NPOBETPSBAHO MSICTO U U3BBH
obcera Ha geLa.

lMokpuirTe 6apGekioTo, aKo ro CbXxpaHsiBaTe Ha OTKPUTO.
lMoctaBeTe 6apbektoTo B 3aTBOPEHO NomeLleHne CAMO,
aKko rasosarta byTunka e 3aTBOpeHa 1 paskayeHa, U3BadeHa
oT 6apbeKtoTo 1 Ce CbxpaHsiBa OTBLH.

Korato ro usBaxaarte 0T Cknaga, NpoBepeTe fani HAKOS
ropenka He e 3aapbCTeHa.

O6wwo noyncTBaHe Ha 6apOekoTo

MouncTBaiTe YecTo 6apbekiOTO, 3a NpeanoUMTaHe cneg
BCsika ynoTtpeba. AKo ce 13non3Ba TeneHa YeTka, yBepere
Ce, Ye He ca OCTaHanM OT Hest MO CkapuTe Npeau aa
BKntoumTe BapbektoTo. He ce npenopbyBa 4a ce nouncTeat
NOBBPHOCTUTE, koraTo BapbektoTo e oLe ropelyo. Tpsibea
[Aa ce NOYMCTBA Hail-Manko eAuH MbT FOANLLHO.

[a He ce ObpKa kadsiBO UMK YepHO HATPYMBaHE OT Ma3HKHA
n nywek 3a 60s1. BvTpeluHaTa yacT Ha rasosute 6apbekiota
He ce 6osiamcsat BbB thabpukata (1 Hukora He 61 Tpsibeano
ha ce bosguesart). [la ce n3nonaysa cuneH pasTeop OT
nouuCTBaLL Npenapar v BoAa, Unu NouMcTBaLy npenapat

3a bapbektoTa ¢ YeTka Ha BbTPELLHUTE YacTy Ha Kanaka u
[IBHOTO. M3nnakHeTe v ocTaBeTe Aia 3CbXHe HambIHO. [1a
He ce npunara passxaaly npenapat 3a 6apbekto / ypHa Ha
BosancaH1TE NOBLPXHOCTH.

lMnacTtmacosw vacTu: M3amuite ¢ Tonna canyHeHa Boga

1 n3bbpLUeTe 40 cyxo. - [la He ce 13non3ea cuTpu3on,
abpasuBHM NoYMCTBALLM NpenapaTi, obeamacnuTenu

UMK KOHLLEHTPMPAH NoYmMCTBaLL npenapat 3a 6apbekto Ha
nnacTMacosu YacTi. ToBa MOXe Aa rv yBpeau.
MopuenaHoBm NoBbpXHOCTH: [opaan NogobHUs Ha CTHKIO
CbCTaB, NO-rofiiMaTa 4YacT OT ocTaTbuUuUTe MOXe Aa 6bae
n3bbpcaHa ¢ pasTBOp OT roTBapcka coga / Boga unm ¢
noYMCTBALL Npenapar 3a Takvuea NoBbPXHOCTH. [la ce
n3nonasa HeabpasvBHa ThpKalla npax 3a no-ynopuTu
neTHa.

Bosioucann noBbpxHOCTY: U3muiiTe ¢ mek unu HeabpasuseH
noYMCTBaLL Npenapar v Tonna canyHeHa Boga. M3bbpluete
[0 CyX0 C MeKa HeabpasuBHa TbKaH.

[MoBBPXHOCTM OT HepbXkAaeMa cTomaHa: 3a fa nogabpxarte
BMCOKOKA4ECTBEHWS BN Ha BaleTo 6apbeko, namuinte

C MeK NMOYMCTBALL, Npenapar v Tonna canyHeHa Boda,

N n3bbpLIETE C MeKa TbkaH crief Besika ynoTpeba.
OcTaTbLy OT Ma3HMHA MOXe [a HanaraT 13non3yBaHeTo

Ha abpa3uBeH NnacTMacoB NOYMCTBaLL TaMMoH. [la

Ce M3non3Ba camo B eiHa NocoKa 3a a He Ce HapaHu
noBbpxHocTTa. [la He ce n3nonasa abpasvBeH TaMMoH Ha
MecTa ¢ rpadoukm.

CkapwuTe 3a roTBeHe: AKO Ce 13norn3Ba TeneHa YeTka,
yBEpETE Ce, Ye He Ca OCTaHanM OT Hesl Mo ckapuTe

npeam ga eknoumte bapbekoTo. He ce npenopbysa ga

Ce NMoYmncTBaT NOBBLPHOCTUTE, Korato BapbektoTo e oLle
ropeLLo.



TEXHWYECKW JAHHN
YAP-EPOWN 00[

HavnmeHoBaHue Ha
BapbektoTo

Bap6ekio Ha ra3 / ['pun Ha ra3

Obwia HoMUHarnHa
TOMAMHHA MOLLHOCT

18,74 kW (1,364 rfu)

a3 Knac

13+(28-30/37)

13B/P(30)

13B/P(50)

Mogen Homep

468301421, 468301421UK

468302421

Tun Ha [asTa ByraH MponaH ByraH, MponaH nnv TexHn cmecu | BytaH, MNponaH unm TexHu
cmecy
HansraHe Ha rasta 28-30 mbap 37 mbap 28-30 mbap 50 mbap

Pa3mep Ha UHXeKkTopa
(omam. B Mm)

Bap6ekio: 0,99 x 4 6p.

Bapb6ekio: 0,99 x 4 6p.

Bap6ekio: 0,85 x 4 6p.

Kotnon: 0,92 x 1 6p.

KotnoH: 0,92 x 1 6p.

Kotnow: 0,81 x 1 6p.

[ectuHauwns (Obpxasn)

GB, FR, BE, ES, IT, PT, CZ, SK,
CH, CY, GR, IE, LT, LU, LV, SI

DK, NO, NL, SE, FI, IS, CZ, IT,
SK, BG, CY, EE, HR, HU, LT, LU,
LV, MT, RO, SI, TR

AT, DE, CH, LU, SK

EnekrposaxpaHBaHe

batepus 1.5VDC

BH/AMAHME!

lMoBeyeTO NOBBLPXHOCTU Ha TOBA YCTPOMCTBO Ca ropeLuu, Korato ce u3nonssat. BHumasaiTe MHoro. Na3eTe gpyrute ot ypeaa BuHaru
HoceTe npeanasHo obnekno, 3a Aa NpegoTBpaTUTe HapaHsBaHe UK U3rapsiHe.

He aBuxeTe TOBa YCTPOICTBO MO Bpeme Ha paboTa.

Hukora He 3amecTBaiTe OEH3WH, KEPOCKH UN ANKOXOJT 3a CTapTep € BbrMeH. B To3u criyyail cTaptepHuTe kybose, 6asupaHm Ha
napadovH, Morat fa 6bAaT 3aMeHeHu ¢ cTapTep ¢ BbreH. Hukora He 13non3eaiiTe crapTepHarta TEUHOCT C BbITIEH C eNTEKTPUYECKM
cTapTep.

He n3non3eaiiTe ToBa yCTPONCTBO Ha UK 61130 4O rOPUMM NOBBPXHOCTY N KOHCTPYKLMW KaTo SbpBeHM nanybu, cyxu nucta unm
TPeBa, BUHUIOBMW UNN SbPBEHN OBLLMBKN 1 Ap.

Crep n3rapsiHeTO Ha AbPBEHN BbITULLA CE NOSBSABAT U3raceHu, HEKOHCYMUPaHH Kaprit, KOUTO MOraT Aa 3aabpxar TonnuHa Ao 24
yaca v ako ObaaT N3NOXEHN Ha YUCT Bb3AYX, MOraT HeouakBaHo a 13byxHat B nnambLy. TakiBa KaMbHW U3BBH KaMuHaTa Ha
BapbektoTo CbagaBaT ONnacHOCT OT NoXap 1 Morat Aa Bb3nfiaMeHsIT ropyUMI NOBbPXHOCTY KaTo AbPBEHM nanyou.

Hecna3saHeTo Ha BCUYKW YKa3aHUs Ha MPOM3BOAUTENS MOXE A A0BeLE A0 CEPUO3HI HapaHABaHUS 1 [ UMW MaTEpUanHu LLETK.
OMACHOCT HA MOHOKCW/A HA BBIMIALLA

W3rapsiHeTo Ha BbIMeEH BbTpe MOXeE Aa Te youe. Toi oTaens BbrnepogeH MoHokeua, konto Hama mupuc. HAKOTA He usrapsiiTe
[BbPBEHN BbIMMLLA B JOMOBE, NPEBO3HM CPEACTBA UMW NanaTku.

He roTBaiiTe npeayu ropuBoTo Aa uma nenen.

BHUMAHMWE! - Toea 6apbekio Lwe ctaHe MHoro ropello, HE ro npemecteTe no Bpeme Ha paboTa.

He u3nona3eaiiTe Ha 3aKpuTO.

BH/MAHUE! HE n3nonasaiite cnupT unu 6eH31H 3a OCBETABAHE UMK NOBTOPHO OcBeTABaHe! 13non3asaiite camo noxaporacuren,
otroBapswy Ha EN 1860-3!

BHUMAHME! dpbxTe geuata u AOMALWHATE NOOUMUM HacTpaHa.

HEMOCPEACTBOCTTA 3A YETEHE M MOCNEABAHE HA YKA3AHWA 3A OCBETJIEHUETO HA MATEPUAIT MOXE [JA
MPOUITUYAT B CEPVUO3HW YBPEXOAHWA 3A NAYHA UMK MUKOHOMUYECKA CTPAHA.

BHUMATEIHO WN3MNON3BAUTE BHUMAHWE, KOTATO TPABBA [JA CE PABOTUTE MOPELWWTE BBITIEPOLM 3A
MPEJOTBPATABAHE HA BPEJA

BCNYKWM CBETAT C MOXAP
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